HP Photosmart R507/R607 digitalny fotoapardt
s programom HP Instant Share

Pouzivatel'ska prirucka







Informécie o autorskych pravach

a obchodnych znamkach

© Copyright 2004 Hewlett-Packard Development Company, LP
Reprodukovanie, adaptdcia alebo preklad bez vopred ziskaného

pisomného sthlasu st zakdzané, s vynimkou toho, €o je umoznené
v zmysle autorskych zakonov.

Informécie obsiahnuté v tomto dokumente sa mézu zmenit bez
upozornenia. Spolonost Hewlett-Packard nezodpovedé za chyby
obsiahnuté v tomto dokumente ani za nésledné poskodenia
vyplyvajice z poskytnutia, dodrziavania alebo pouzitia tohto
materidlu.

Microsoft® a Windows® st ochranné znamky spoloénosti Microsoft
Corporation registrované v USA.

Apple®, Macintosh® a Mac® st ochranné zndmky spolo&nosti Apple
Computer, Inc.

ArcSoft® je ochrannd zndmka spolognosti ArcSoft, Inc.
Panorama Maker™ je obchodné zndmka spolognosti ArcSoft, Inc.
PENTAX® je ochrannd zndmka spoloénosti PENTAX Corporation.

MultiMediaCard™ je obchodnd znémka spoloénosti Infineon
Technologies AG.

Logo SD je obchodnd znamka.

>






Obsah

1. kapitola:

ZaCiname ............. .. 0 i i 11
Infaldcia .. ..o 12
Indtalécia vlozky doku pre fotoaparét (volitel'na

séast) ... . 12
Pripevnenie remienka na zapéstie . . .. ... .. .. 13
Intalécia pamétovej karty (volitel'na soéast) ... 13
Ingtalécia batérie .. ... .. oL 14
Pripojenie feritového prvku ku kéblu siefového
napdjacieho adaptéra . ............ ... ... 15
Nabijanie batérie ............ ... ... .. 16
Zapnutie napdjania .. ... 17
Vyberjazyka ....... ... ... Ll 18
Nastavenie ddtumuadasu ... ............. 18
Ingtaléciasoftvéru . ...... ... ... ... 19
Systém Windows ................... 20
Macintosh . ....... ... .. .. .. 20
Pouzivatel'skd prirucka na disku CD . . . . .. 21
Casti fotoapar@tu .. ...l .. 22
Zadnd &asf fotoaparéty ... ... L. 22
Horné éast fotoapardtu . ................. 26
Prednd, boénd a spodnd strana fotoaparatu . . . 27
Rezimy fotoapardtu . ........ ... . ... . ..... 28
Ponuky fotoapardtu . ........ ... 29
Pouzivanie ponuky Help Menu (Pomocnik) . ... 31

Obrazovka s informéciami o stave fotoaparétu . . .. 31



2. kapitola:
Snimanie obrazkov a nahravanie videoklipov .. .33

Snimanie statickych obrazkov . ......... .. ... ... 33
Nahrévanie zvuku so statickymi obrazkami . .. .34
Snima€ orienfacie . .. ... ...l 35

Nahrévanie videoklipov . . .................... 36

Pouzivanie rezimu Live View (Zivé zobrazenie) . . . . . 37

Zaostrovanie fotoapar@tu .. ... ... 39
Pouzivanie automatického zaostrovania . . . . . .. 39
Pouzivanie funkcie Focus Lock (Uzamknutie
zaostrenia) . . . ... 4]

Pouzivanie nastaveni rozsahu zaostrovania . . . . .. .. 42
Popis priority vyhl'adévania zaostrenia . . ... .. 43

Pouzivanie transfokdtora .. ........ ... ... . ... 44
Opticky transfokator .. ................... 44
Digitalny transfokéfor . ............. ... .. 45

Nastavenie blesku . ........ ... . ... . ... . .. 46

Pouzivanie nastaveni samospdste ... ............ 48

Pouzivanie nastaveni zhlukového snimania . ... .... 50

Pouzivanie rezimov snimania . ................. 51
Kvalita obrazu pri dlhych expoziciach ........ 53
Pouzivanie rezimu Panorama (Panordma) . . . .. 54

Snimanie panoramatickej postupnosti
obrazkov ...... ... L il 55

Pouzivanie ponuky Capture Menu (Snimanie) .. . ... 57
Pomocnik pre moznosti ponuky ............. 58
EV Compensation (Kompenzdcia expozicie) . . . .58
Image Quality (Kvalita obrazkov) ........... 60

Custom Image Quality (Vlastné kvalita

obrazkov) ............ ... ... ... 63
White Balance (Vyvazenie bielej) ........... 65

Manual White Balance (Manudlne

vyvazenie bielej) . ....... ... .. ... 67
ISO Speed (Citlivost ISO) . ................ 68

Pouzivatel'ska priru¢ka fotoaparétu HP Photosmart R507 a R607



AE Metering (Automaticky expozimeter) ... ... 69

Adaptive Lighting (Adaptaéné osvetlenie) . .. .. 71
Color (Farba) . ........................ 73
Saturation (Sytost) .. ... . . 74
Sharpness (Ostrost) .. ................... 75
Date & Time Imprint (Oznagenie datumu

AEOSU) ottt e 77

3. kapitola:

Prezeranie obrazkov a videoklipov .......... 79
Pouzivanie ponuky Playback (Prehravanie) .. . ... .. 80

Obrazovka s celkovym prehladom
oobrazkoch ...... ... ... ... . L. 82
Vyber obrazkovnatlae ......... .. ... ... 82
Zobrazenie miniatér ... ... L 83
Zva&ovanie obrazkov ... ... oL 85
Pouzivanie ponuky Playback (Prehravanie) .. . ... .. 86
Delete (Odstrénit) ...................... 90
Remove Red Eyes (Odstranit efekt
Cervenycholi) . ....... ... 92
Image Advice (Rada pre obrézok) .......... 93
Image Info (Informécie o obrézku) .......... 93
Record Audio (Nahrat zvuk) .............. 95
Rotate (Oto€it) . ... ..ot 96
Preview Panorama (Ukazka panoramy) ... ... 97

4. kapitola:

Pouzivanie sluzby HP Instant Share ......... 929
Nastavenie ponuky HP Instant Share Menu
vofotoaparate ......... ... ... .. ... 100

Nastavenie cielov na potitadi so systémom

Windows . ... 102

Nastavenie ciel'ov na pocitadi Macintosh . . . . . 104
Pouzivanie ponuky HP Instant Share Menu . .. . ... 105

Vyber vietkych obrazkov pre ciele sluzby
HP Instant Share . ..................... 107



Vyber jednotlivych obrazkov pre ciele sluzby

HP Instant Share ... ...... ... ... ... .....
Sluzba HP Instant Share - odosielanie obrézkov
emailom . ... .

5. kapitola:
Prenos atlacobrazkov ...................

Prenos obrézkov na poéita . ......... ... .. ...
Tla¢ panordm . .......... ...,
Tla€ panorém v programe Panorama Maker . . .
Tla¢ panorém HP Image Zone . ............
Tla¢ obrazkov priamo z fotoaparatu .. ..........

6. kapitola:
Pouzivanie ponuky Setup (Nastavenie) ... ..

Camera Sounds (Zvuky fotoapardtu) . ...........
Live View at Power On (Zivé zobrazenie pri

Zapnutl) ...
Date & Time (Dadtuma&as) ..................
USB Configuration (Konfigurdcia

rozhrania USB) . ......... ... .. ... ........
TV Configuration (Televizna konfigurécia) . . ... ...
language (Jazyk) ........ ... ... ..
Move Images to Card (Presun obrazkov na kartu) . . .
Reset Settings (Obnovit nastavenia) ............

7. kapitola:
RieSenie problémovapodpora ...........

Obnovenie nastaveni fotoapardtu ... ...........
Pouzivanie fotoaparétu bez instalécie softvéru
HPImageZone .. ... ... ... . .. ... ... ....
Prenos obrazkov na potita¢ bez programu
HP ImageZone .......................
Pouzitie &itacky pamétovych kariet . . . . ..
Konfigurécia fotoaparatu ako diskovej
jednotky . ...... ... ..
Problémy arieSenie .. ............ ... .......

Pouzivatel'ska priru¢ka fotoaparétu HP Photosmart R507 a R607



Chybové hlasenia fotoapardtu . .. ............. 149

Chybové hlésenia na poéita¢i ................ 161
Autodiagnostické testy fotoaparatu .. ....... ... 164
Ziskanie pomoci . ... 165
Webova lokalita spoloénosti HP venovand
lep3ej dostupnosti . ......... .. ...l 165
Webova lokalita HP Photosmart .. ......... 165
Postup pri poskytovani podpory ........... 165
Telefonicka podpora v Spojenych statoch . ... 168
Telefonicka podpora v Eurépe, na Strednom
vychode av Afrike . . ................... 168
Dalsia telefonicka podpora po celom svete ... 170
Priloha A:
Pouzivanie batérii ....................... 173
Najdélezitejsie informdcie o batériach .. ........ 173
PredlZenie vydrze batérie . . .............. 174
Bezpecnostné opatrenia tykajice sa pouzivania
litium-iénovych batérii . ................. 175
Vykonbatérie ........ ... .. ... ... ... 176
Poget zaberov na Nabitie batérie .. ........... 177
Ukazovatel’ drovne nabitia batérie . ............ 178
Nabijanie litium-iénovej batérie .............. 179
Bezpecnostné opatrenia pre nabijanie
litium-iénovych batérii . ................. 181
Setrenie energie v rezime spanku ... .......... 182
Priloha B:
Nakup prislusenstva fotoaparatu........... 183
Priloha C:
Specifikacie .............. ... . . oo, 185

Kapacita pamdte . .......... ... . . . ... 192



Priloha D:

Informacieo zaruke ..................... 193
Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolognosti
Hewlett-Packard . ......................... 193
Likvidécia materidlov . .. .................... 196
Bezpecnostné opatrenia . .. .. ... . L. 196

Pouzivatel'ska priru¢ka fotoaparétu HP Photosmart R507 a R607



1. kapitola:
Zaciname

Gratulujeme vém k zakipeniu tohto digitaIineho fotoaparétu
HP Photosmart. Tento fotoaparét obsahuje mnohé funkcie na
zlepsenie vasej skisenosti zazitku zo snimania fotografii,
vratane technolégie adaptaéného osvetlenia (HP Adaptive
Lighting Technology), odstranenia efektu &ervenych oéi vo
fotoaparéte, 8 rezimov snimania (vratane panoramatického),
funkcie HP Image Advice, HP Instant Share™, moznosti
priamej tlaée, manudlnych a automatickych ovladacich prvkov,
pomocnika zabudovaného priamo vo fotoapardte

a volitel'ného doku pre fotoaparét.

Pomocou sluzby HP Instant Share mézete jednoducho
vyberat' obrazky vo fotoapardte na automatické odosielanie
na obl'Gbené ciel'ové umiestnenia (ako s e-mailové adresy
a online albumy) pri nasledujocom pripojeni fotoaparatu

k pocitau. Vasa rodina a vasi priatelia mézu jednoducho
prijimat’ a prezerat vase obrazky v e-mailoch bez toho, aby
boli zatazovani prilohami obsahujocimi velké subory.

A prostrednictvom moznosti priamej tlace mézete jednoducho
vyberaf fotografie vo fotoapardte na automatické vytlagenie
pri nasledujocom pripojeni fotoaparatu k pocitacu alebo
priamo k I'ubovol'nej tlagiarni HP Photosmart alebo inej
tlagiarni kompatibilnej s rozhranim PictBridge, a to aj bez
pripojenia k pocitacu.
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Ak chcete prehibif svoju skisenosf,
kopte si dok pre fotoapardt

HP Photosmart R-series. Dok pre ’f‘;f
fotoaparat umoziiuje jednoducho e =
prendsaf obrazky na pocitag, N

odosielat’ obrazky do tlaciarne alebo

televizora a nabijaf batériu

fotoaparétu a nahradnt batériu. Dok poskytuje aj pohodiné
umiestnenie pre vés fotoapardt.

Instalécia

POZNAMKA Ak pri postupe podl'a pokynov v tejto asti
potrebuijete vyhl'adat’ sicast fotoaparatu (napriklad
tlacidlo alebo indikator), pozrite si ¢ast’ Casti
fotoaparatu na strane 22.

Instalacia viozky doku pre
fotoaparat (volitel'néa suéast)
Ak si zakopite dok HP Photosmart

R-series, tento obsahuije v $katuli s dokom
jednu alebo viacero priehl'adnych vloziek
pre dok. Pri nastavovani doku na

pouzivanie s tymto fotoapardtom treba

pouzivaf vlozku pre dok obsahujocu

MODRU nélepku. Vlozku pre dok pripojte k doku pre
fotoaparat podl'a pokynov v pouzivatel'skej priru¢ke pre dok.
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Pripevnenie remienka na zapdéstie

Remienok na zdpéstie
pripevnite podl'a
obrazka k drziaku na
boénej strane
fotoapardtu.

Instalacia pamatovej karty
(volitel'na suéast)
POZNAMKA Ak nemdte pamétovi kartu, preskocte toto

&ast' a pokraéujte nasledujocou Easfou s ndzvom
Instalacia batérie na strane 14.

V&3 fotoapardat obsahuje internd pamét, ktora umoziuje
ukladat obrazky a videoklipy. Namiesto toho viak mézete na
ukladanie obrazkov a videoklipov pouzif pamétovi kartu
(zakupenu samostatne). Dalsie informacie o podporovanych
paméfovych kartach najdete v asti Ukladanie na strane 187.

Pri instalacii pamétovej karty do fotoaparatu sa na kartu
ulozia vietky obrazky a videoklipy. Interna pamét fotoaparatu
sa pouziva iba vtedy, ked’ vo fotoaparéte nie je ziadna
pamétova karta.

1 Drizte fotoaparat podl'a obrézka
spodnou &astfou smerom nahor
a posunutim poistky otvorte dvierka
priestoru pre batériu a paméfovo kartu. e

=0
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2 Drite fotoapardt zadnou &asfou
smerom nahor a vlozte pamétovi
kartu do mensej zasuvky so
stranou karty so zarezom smerom
dopredu, ako je fo zndzornené na
obrazku. Skontrolujte, & pamétova
karta zapadla na miesto.

3 Dvierka priestoru pre batériu a pamétovi kartu nechaite
otvorené a prejdite k nasledujicej Easti s ndzvom,
Instaldcia batérie na strane 14.

Pred odstranenim pamétovej karty z fotoaparétu najprv
vypnite fotoapardt. Potom otvorte dvierka priestoru pre batériu
a pamétovi kartu, zatlacte na horny okraj paméfovej karty
smerom dovnutra a karta vyskoéi prostrednictvom pruziny zo
zésuvky.

Instaléacia batérie

Vés fotoaparét pracuie s litium-iénovou batériou

HP Photosmart RO7 (L1812A).

POZNAMKA Batéria, kiord bola dodand s fotoaparatom, je
&iastoéne nabitd, pred prvym pouzitim by ste ju viak mali
Oplne nabif. Batériu mézete nabijat aj vo fotoaparate.
Pozrite si ¢ast Nabijanie batérie na strane 16.

1 Ak s0 dvierka priestoru pre batériu a pamétovi kartu vz
ofvorené, preskotte tento krok a pokracujte krokom 2.

Drzte fotoaparat podl'a obrézka

spodnou &astfou smerom nahor —|
a posunutim poistky otvorte dvierka

priestoru pre batériu a paméfovo kartu. E—
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2 Batériu vlozte do vé&se| zasuvky
podl'a obrazka a zatlagte ju, az
zacvakne poistka.

3 Zatvorte dvierka priestoru pre
batériv a pamétovi kartu na
spodnej &asti fotoaparatu
zatlagenim na dvierka smerom
nadol, az kym sa so zapadnutim nezatvoria.

Pred odstranenim batérie z fotoapardtu najprv vypnite
fotoapardt. Potom otvorte dvierka priestoru pre batériu
a pamétovi kartu, uvol'nite poistku batérie, naklorte
fotoapardt a batéria sa vysunie zo zésuvky.

Pripojenie feritového prvku ku kéablu
siefového napajacieho adaptéra

V gkatuli s fotoaparatom je prilozeny feritovy
prvok. Feritovy prvok zabrafiuje fotoaparatu
vysielat radiofrekvenéné ziarenie, ktoré by
mohlo rugit prijem radia, televizie a dal3ie
elektronické zariadenia nachadzajice sa

v blizkosti fotoaparétu. Feritovy prvok
neznizuje vykon ani zabezpecenie fotoapardtu.

Feritovy prvok pripojte k tenkému kéblu siefového napdjacieho
adaptéra HP (ku kablu, ktory sa pripéja do fotoaparatu, nie ku
kably, ktory sa pripgja do siete) nasledujicim spésobom:

1 Kabel omotaite okolo
feritového prvku tak, aby
trikrét prechadzal cez
feritovy prvok (ako je
zobrazené na obrazku).

v &
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2 Kdbel nastavte tak, aby sa koniec feritového prvku
nachddzal 10 cm od konca konektora pripojenia do
fotoaparatu (alebo do doku pre fotoaparat).

Nabijanie batérie

POZNAMKA V fejto Easti sa popisuje nabijanie batérie vo
fotoaparate. Batériu mdzete nabijat’ aj v doplnkovej
z4suvke na batériu v doku pre fotoaparét alebo
v rychlonabijagke HP Photosmart (pozrite si &ast Priloha B:
Nakup prislusenstva fotoapardtu na strane 183).

3 Zatvorte feritovy prvok, aby
tesne uzavrel kabel.

1 Pripojte napdjaci kabel k siefovému napéjaciemu
adaptéru HP. Ak sa v skatuli nachédza viac ako jeden
napdjaci kabel, pouzite kabel vhodny pre siefové zasuvky
pouzivané v vasej krajine. Druhy koniec napdjacieho kébla
pripojte do elekirickej zasuvky.

2 Otvorte malé gumené _
dvierka na boku < N
fotoaparatu. v

3 Tenky kabel veduci zo
siefového napdjacieho
adaptéra pripojte do
konektora napdjacieho
adaptéra g% na bocnej
strane fotoapardatu, ako je
to zndzornené na
obrazku. Indikétor napéjania na vrchnej strane fotoaparatu
zaéne blikanim signalizovat’ nabijanie batérie.
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Nabijatel'nd litium-iénova batéria sa zvyéajne tplne nabije za
4 az 6 hodin. Ked' indikator napgjania prestane blikaf,
batéria je Uplne nabitd a napdjaci adaptér mézete odpojit od
fotoapardtu. Fotoaparat mézete pouzivat' aj poéas nabijania
batérie napdjacim adaptérom.

POZNAMKA Fotoaparét sa méze pocas nabijania batérie
a pri dlhodobom napéjani z batérie zohrievat'. Je to
normdlny jav.

POZNAMKA Digitalne fotoapardty spotrebuji energiu
batérie omnoho rychlejsie ako fotoapardty na film. Vydrz
batérii v digitalnych fotoaparétoch sa meria skér
v hodinéch a mindtach pouzitia ako v rokoch, €o je
typické pre fotoapardty na film. Zivotnost’ batérii sa méze
v jednotlivych pouzivatel'ov dramaticky li&if najmé podla
rezimov, v ktorych sa fotoaparaty pouzivaji najéastejsie.
Rady na optimalizaciu vykonu batérii najdete v &asti
Priloha A: Pouzivanie batérii na strane 173.

Zapnvutie napajania

Fotoaparat zapnite posunutim vypinac¢a B> ON/OFF
(ZAPNUT/VYPNUT) doprava a jeho naslednym uvolnenim.

Obijektiv sa vysunie a indikétor napdjania na vrchnej strane
fotoapardtu zacéne svietif na zeleno.
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Vyber jazyka

Pri prvom zapnuti fotoaparétu sa zobrazi nasledujica
obrazovka s vyzvou na vyber jazyka.

1 Pozadovany jazyk vyberte

pomocou Hacidiel . 9 na Detteeh
ovldda¢i @. Espanol Francais:

2 Stlagenim tla¢idla Menu/OK i;_,mi? Fﬂwﬂm
vyberte zvyrazneny jazyk. 3 b

POZNAMKA .JCIZyk mozZete

v pripade potreby zmenit' qj

neskér pouzitim nastavenia Language (Jazyk) v ponuke
Setup (Nastavenie). Pozrite si ¢ast 6. kapitola:
Pouzivanie ponuky Setup (Nastavenie) na strane 119.

Nastavenie datumu a éasu

Fotoaparét obsahuje hodiny, ktoré zaznamenavajo détum

a &as snimania kazdého obrazka. Tieto informdcie sa
zaznamenaji do vlastnosti obrazku, ktoré mézete vidief pri
prezerani obrézku na obrazovke Image Info (Informacie

o obrazku) (strana 93), v ponuke Playback (Prehravanie)
(strana 86) alebo na pocitadi. K dispozicii je aj moznost
uvedenia datumu a €asu na zobrazenom obrézku (pozrite si
&ast Date & Time Imprint (Oznaéenie ddtumu a &asu) na
strane 77).

Pri prvom zapnuti fotoaparétu sa po
vybere jazyka zobrazi obrazovka omayyy 120
Data & Time (Datum a &as) s vyzvou

AT y Date: 01/.01/2004:
na nastavenie datumu a ¢asu.

1ime:12:00 "pm
e eaneho v
hodnotu zvyrazneného vyberu. o togotonext item.
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2 Pomocou tlacidiel 4 P sa mézete premieshit na dalsie
polozky.

3 Opakuite kroky 1 a 2 az do nastavenia spravneho formétu
détumu a &asu a samotného datumu a &asu.

4 Po zadani spravnych hodnét pre datum a éas stlaéte tlacidlo
Menu/OK. Zobrazi sa potvrdzujica obrazovka s otézkou,
&i je nastaveny spréavny détum a &as.

5 Ak je datum a ¢as nastaveny spravne, stlacenim tlacidla
Menu/OK vyberte polozku Yes (Ano).

Ak je datum a &as nespravny, pomocou tla¢idla &
zvyraznite polozku No (Nie) a potom stla¢te tla¢idlo
Menu/OK. Znova sa zobrazi obrazovka Date & Time
(Datum a &as). Opakovanim krokov 1 az 5 nastavte
spravny détum a &as.

POZNAMKA Détum a &as mézete v pripade potreby
zmenit aj neskér pouzitim nastavenia Date & Time
(Datum a é&as) v ponuke Setup (Nastavenie). Pozrite si
&ast' 6. kapitola: PouZivanie ponuky Setup
(Nastavenie) na strane 119.

Instaléacia softvéru

Softvér HP Image Zone umozfiuje prenéiat obrazky

z fotoaparétu a nésledne ich prezerat, upravovaf, tlacit alebo
odosielat’ e-mailom. Umoziiuje tiez nakonfigurovat’ ponuku
HP Instant Share na fotoapardte.

POZNAMKA Ak nenainétalujete program HP Image Zone,
fotoaparat mézete napriek tomu pouzivaf, ovplyvni to
viak niektoré funkcie. Blizsie informacie najdete v asti
Pouzivanie fotoapardtu bez instalacie softvéru
HP Image Zone na strane 129.
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Systém Windows

Aby softvér HP Image Zone fungoval na poéitaci so systémom
Windows sprévne, musite mat’ nainstalovany aspor program

Internet Explorer 5.01 (plati pre systémy Windows 2000 a XP)
alebo Internet Explorer 5.01 Service Pack 2 (plati pre systémy

Windows 98, 98 SE a Me).

1 Zatvorte vietky programy a do&asne vypnite vietky
antivirusové programy spustené na pocitaci.

2 Do jednotky CD vasho pocitaca viozte disk CD so softvérom
HP Image Zone. Postupuijte podl'a pokynov v okne
indtaldcie, ktoré sa zobrazi automaticky.

POZNAMKA Ak sa okno instaldcie nezobrazi, kliknite na
Hlagidlo Start (Start), kliknite na polozku Run (Spusti)
a zadaijte prikaz X:\Setup.exe, kde X oznaéuje pismeno
vadej jednotky CD. Potom kliknite na tlagidlo OK.

POZNAMKA Ak mdte problém s instalaciou alebo
s pouzivanim programu HP Image Zone, navstivte webovi
lokalitu strediska podpory pre zakaznikov spoloénosti HP:
www.hp.com/support, kde néjdete d'alsie informacie.

Macintosh

1 Zatvorte vietky programy a do&asne vypnite vietky
antivirusové programy spustené na pocitaci.

2 Do jednotky CD vésho potitaca vlozte disk CD so softvérom
HP Image Zone.

3 Dvakrat kliknite na ikonu CD na pracovnej ploche pocitaga.

4 Dvakrét kliknite na ikonu in3talaéného programu a podla
pokynov na obrazovke nainstalujte softvér.
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POZNAMKA Pred prenosom obrazkov z fotoaparétu na
pocita¢ Macintosh s nainstalovanym softvérom HP Image
Zone alebo pred vyuzivanim vyhod funkcie HP Instant
Share musite najprv zmenit nastavenie fotoaparatu USB
Configuration (Konfiguracia USB) na hodnotu Disk
Drive (Diskové jednotka). Pozrite si ¢ast 6. kapitola:
PouZivanie ponuky Setup (Nastavenie) na strane 119.

POZNAMKA Ak mdte problém s instalaciou alebo
s pouzivanim programu HP Image Zone, navstivte webovi
lokalitu strediska podpory pre zékaznikov spolo&nosti HP:
www.hp.com/support, kde néjdete d'alsie informacie.

Pouzivatel'ské priruéka na disku CD

Képia tejto pouzivatel'skej prirueky fotoaparétu vo viacerych
jazykoch sa nachddza na disku CD so softvérom HP Image
Zone. Zobrazenie pouzivatel'skej priru¢ky vasho fotoaparatu:

1 Do jednotky CD vasho pocitaéa vlozte disk CD so softvérom
HP Image Zone.

2 Kliknite na polozku View User’s Manual (Zobrazif
pouzivatel'skd priru¢ku) na hlavnej stranke obrazovky
CD instaldcie a zobrazi sa pouzivatel'ské prirucka.
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Casti fotoaparatu

POZNAMKA Dalsie informdcie o tychto astiach ndjdete na
strandch v zatvorkach za ndzvami &asti.

Zadna écast fotoaparatu

1T 2 3 4
»ON/OFF 5
15
14 6
13 12 11 10 9 8 7
# |Nazov Popis
1 [Hladacik Umozriuje ohraniéit’ snimany obrazok
(strana 33) alebo videoklip.
2 InIdikétc.er e TF nepretrzite svieti na &erveno—
hladécika nahrdva sa video.

® AF svieti na zeleno—pri stlaceni tlacidla
Uzéavierka do polovice tento indikator
zaéne svietit neprerusovane, ak je
fotoaparét pripraveny na snimanie
obrazka (automatické expozicia
a automatické zaostrovanie sa uzamkni
a blesk je pripraveny).
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# |Nazov

Popis

o AF bliké na zeleno—vyskytla sa chyba
zaostrovania pri poloviénom stlageni
tla¢idla Uzévierka, stéle sa nabija blesk
alebo fotoaparét spracovéva obrazok
(pozrite si nasledujicu POZNAMKU).

o Blikaju oba indikétory TF a AF—
vyskytla sa chyba, kioré zabrafuje
fotoaparétu nasnimat’ obrazok (pozrite si

nasledujocu POZNAMKU).
POZNAMKA Ak chyba zabraiiuje

nasnimaniu obréazka, potom sa na
obrazovom displeji zobrazi chybové
hlasenie. Pozrite si &ast Chybové
hlésenia fotoapardtu na strane 149.

3 | Vypinaé
ON/OFF
(ZAPNUT/
VYPNUT)
(strana 17)

Zapina a vypina napdjanie fotoapardtu.

4 |Packa
transfokdtora
(strana 44)

e [W] Zoom Out (Oddialif)—pocas
fotografovania oddiali objektiv do
girokouhlej polohy.

e =52 Thumbnails (Miniatiry)—v rezime
Playback (Prehravanie) umoziuje
zobrazit statické obrazky a prvé snimky
videoklipov usporiadané v matici tvorenej
deviatimi miniatrami na obrazovke.

e [8] Zoom In (Priblizif)—pocas
fotografovania priblizi objektiv do
telefotografickej polohy.

o @ Magnify (Zva&it)—v rezime
Playback (Prehravanie) umoziuje
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# |Nazov Popis

5 |Prichytka pre Umozriuje pripevnit remienok na zapéstie
remienok na k fotoapardtu.
zdpdastie
(strana 13)

6 |Indikator paméte [® Blika rychlo—fotoapardt zapisuje do
infernej paméte alebo na nainstalovani
volitelnu pamétovo kartu.

® Nesvieti—fotoapardt nezapisuje ani do
infernej paméte ani na vlozend volitel'no
pamétovo kartu.

7 Ovlédag Umozriuje posivanie v ponukach
s tlacidlami a obrazkoch na obrazovom displeji.
awad)

8 |Tlagidlo Umozuje zobrazit' ponuky Capture
Menu/OK (Snimanie) a Playback (Prehravanie)
(strany 57, 86) | a vybratf moznosti ponuky a potvrdif

niektoré &innosti na obrazovom displeji.

9 Mlacidlo & Umozriuje oznadit aktudlny obrazok na
Print (Tlagif) neskorsie vytlagenie po pripojeni
(strana 82) fotoapardtu k potitacu alebo priamo na

I'ubovol'nej tlaciarni HP Photosmart alebo
tlagiarni kompatibilnej s rozhranim
PictBridge.

10 (Tlagidlo ™= Zapina a vypina ponuku HP Instant Share
HP Instant Share | na obrazovom displeji.

(strana 99)

11 Tlac¢idlo 3 Zapina a vypina ponuku Playback
Playback (Prehravanie) na obrazovom displeji.
(Prehravanie)

(strana 80)
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# |Nazov

Popis

12| Tlogidlo ox
Live View (Zivé
zobrazenie)
(strana 37)

Zapina a vypina ponuku Live View (Zivé
zobrazenie) na obrazovom displeji.

13 |Obrazovy displej

(strana 37)

Umozriuje komponovaf obrazky

a videoklipy pouzitim rezimu Live View
(Zivé zobrazenie) a nésledne ich prezeraf
v rezime Playback (Prehravanie)

a zobrazit vietky ponuky.

14| Tlacidlo © 2
Timer/Burst

Umozriuje vyberat rezimy Normal
(Normdlny), Self-Timer (Samospust), Self-

(Samospust/  |Timer - 2 Shots (Samospdst - 2 zdbery)
Zhlukové a Burst (Zhlukové snimanie).
snimanie)
(strany 48, 50)

15 Tlagidlo % Umozriuje vyberat rozliéné nastavenia
Flash (Blesk) ~[blesku.
(strana 46)
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Horna éast fotoaparatu

# Nazov Popis

1 |Reproduktor Prehréva zvuky a zvukové klipy

fotoapardtu.

2 |Tlagidlo Umozriuje vyberat rozliéné rezimy
Mode (ReZim) |snimania pre fotografovanie.

(strana 51)

3 |Tla¢idlo & &9 |Umoziive vyber medzi nastavenim
Mc::;;roo(f\:\akro) Macro (Makro), Super Macro (Super
(strana 42) Makro) a Normal (Norméine).

4 |Tlagidlo Shutter |Snima obrazky a nahréva zvuk.
(Uzévierka)

(strany 33, 34)

5 |Indikétor (Okolo tlacidla Shutter (Uzavierka).)
napajania ® Svieti—fotoapardt je zapnuty.

o Blikd pomaly—fotoaparét je vypnuty
a nabija batériu.
o Nesvieti—fotoapardt je vypnuty.

6 |Tlagidlo T> Spusta a zastavuje nahravanie

Video videoklipu.
(strana 36)
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Prednd, boéna a spodna strana
fotoaparatu

# | Nazov Popis

1 [Blesk Poskytuje doplnkové osvetlenie na
(strana 46) zlepenie snimania obrazu.

2 | Indikator Bliké na erveno, ked' je aktivovana
samospuste samospust.

(strana 48)

3 |Mikrofén Nahréva zvuk (zvuk a video).
(strana 34)

4 | Konektor Umozhuje pripojif kabel USB
o USB z fotoaparétu k poitacu s rozhranim USB.
(strany 111, 115)

5 | Konektor &, |UmoZituje pripojif’ siefovy napdjac
napdiacieho adaptér HP k fotoapardtu na pouzivanie
adaptéra fotoaparétu bez batérie alebo nabijanie
(strana 16) |itium-iénovej nabijatelne| batérie vo

fotoapardate.
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# |Ndzov Popis

o

Konektor doku pre |Umoznuje pripojit fotoaparat
fotoapardat k volite'nému doku HP Photosmart R-series.
(strana 183)

7 |Drzick na stativ | Umoziuije pripevnif fotoapardt na stativ.

8 | Dvierka priestoru  |Umoz#ujo pristup na vkladanie

pre batériu a vyberanie batérie a volitelnej pamétovej
a pamétovo kartu | karty.

(strany 13, 14)

Rezimy fotoaparatu

Fotoaparat poskytuje dva hlavné rezimy, kioré umoziujo
vykondvat uréité tlohy. Oba z tychto rezimov majo priradend
ponuku, ktorg mézete pouzit na Gpravu nastaveni fotoapardtu
alebo na vykonavanie Gloh v tomto rezime. Pozrite si &ast
Ponuky fotoaparétu na strane 29.

K Capture (Snimanie)—umoziuje snimat' statické obrazky
a nahravaf videoklipy. Informacie o pouzivani rezimu Capture
(Snimanie) najdete v &asti 2. kapitola: Snimanie obrazkov
a nahrévanie videoklipov na strane 33.

3 Playback (Prehravanie)—umoziiuje prezeraf statické
obrazky a nasnimané videoklipy. Informacie o pouzivani
rezimu Playback (Prehrdvanie) néjdete v €asti 3. kapitola:
Prezeranie obrazkov a videoklipov na strane 79.
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Ponuky fotoaparatu

Vés fotoaparét obsahuje pét pontk, ktoré sa pri vybrati
zobrazia na obrazovom displeji na zadnej strane fotoaparatu.
Po zobrazeni I'vbovol'nej ponuky mézete pristupovat k d'alsim
ponukém pouzitim kariet s ponukami v hornej &asti obrazovky.
Ak chcete zobrazit' d'aliu ponuku, pomocou tlacidiel ¢ )
vyberte kartu s pozadovanou ponukou.

Ak chcete zobrazit' ponuku Capture
Menu (Snimanie) i, stlagenim
flagidla Live View (Zivé zobrazenie)
KX zapnite moZnost Live View (Zivé White Balance
zobrazenie) a potom stla¢te tlacidlo SO Speed
Menu/OK. Skratkou je jednoduché AE Metering Center
stlacenie tlacidla Menu/OK pri

vypnutom rezime Live View (Zivé zobrazenie). Informacie

o pouzivani tejto ponuky ndjdete v &asti PouZivanie ponuky
Capture Menu (Snimanie) na strane 57.

Image|Quality}

Ak chcete zobrazit ponuku Playback  r=iEp=issriE=
Menu (Prehrévanie) &, stla¢enim Playback Menu
tla¢idla Playback (Prehravanie) &3
zapnite rezim Playback 3
(Prehravanie) a potom stlacte e pEst 13 2
tla¢idlo Menu/OK. Informéacie M
o pouzivani fejto ponuky ndjdete

v &asti Pouzivanie ponuky Playback (Prehrévanie) na
strane 86.
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Ak chcete zobrazif ponuku

HP Instant Share Menu [, stlacte
tla¢idlo HP Instant Share .
Informdcie o pouzivani tejto ponuky
ndjdete v &asti Pouzivanie ponuky
HP Instant Share Menu na 026 41401433
strane 105.

POZNAMKA Pred pouzitim ponuky HP Instant Share
Menu X ju musite najprv nastavif. Blizsie informacie
o tomto nastaveni néjdete v éasti Nastavenie ponuky HP
Instant Share Menu vo fotoaparéte na strane 100.

Ak cheete zobrazit ponuku Setup
Menu (Nastavenie) 8, najprv
pouzite ponuku Capture (Snimanie),
Playback (Prehravanie) alebo

HP Instant Share, a potfom pomocou
tla¢idiel ) vyberte kartu s ponukou
Setup Menu (Nastavenie) 8.
Informécie o pouzivani ponuky Setup Menu
(Nastavenie) R najdete v éasti 6. kapitola: PouZivanie
ponuky Setup (Nastavenie) na strane 119.

‘@) |Gamera Sounds = High
(=] [Live View Setup] On)
@& |Date &ime| 1/1/2004)
USB’ Digital Gamera
P@j TV Configuration ™ “NTSC

Ak chcete zobrazit ponuku Help (0 (E(55 g o=

Menu (Pomocnik) [Z], najprv kil e
B . [J) Ienipss

ofvorte ponuku Capture (Snimanie), | eie Abessts

Playback (Prehravanie) alebo rﬁ&mm

HP Instant Share a potom sa RE ..J,,.m.,m{gn;a

pomocou tlacidiel 4 ) presufite na Recording Video Clipss

kartu ponuky Help Menu

(Pomocnik) [3]. Informdcie o pouzivani ponuky Help Menu
(Pomocnik) [2] ndjdete v nasledujicej &asti.
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Pouzivanie ponuky Help Menu
(Pomocnik)

Ponuka Help Menu (Pomocnik) [F] poskytuje uZitogné
informdcie a tipy na pouzivanie fotoaparétu.

1 Pomocou tlacidiel { ) sa presurite v kartach ponik na kartu
ponuky Help Menu (Pomocnik) [7]. Na obrazovom
displeji sa zobrazi ponuka Help Menu (Pomocnik) [3].

2 Pomocou tlacidiel 4 zvyraznite tému Pomocnika, ktord
si chcete pre¢itat.

3 Stlagenim tlacidla Menu/OK zobrazite tému pomocnika.

4 Na listovanie a ¢itanie tém Pomocnika pouzite tlacidla
a v,

5 Stlagenim tlagidla Menu/OK ukonéite zobrazenie #émy
Pomocnika a vrétite sa do ponuky Help Menu

(Pomocnik) 3.

Obrazovka s informaciami
o stave fotoaparatu

Pri kazdom stlageni tlagidla Mode

(Rezim), Zaostrovanie, Blesk alebo
Casova&/Zhlukové snimanie pri
vypnutom rezime Live View (Zivé
zobrazenie) sa na obrazovom
displeji zobrazi na niekol'ko sekund
stavové obrazovka.
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Ako je to uvedené v priklade vyssie, v hornej asti obrazovky
sa zobrazi fextovy popis aktudineho nastavenia pre prave
stla¢ené tla¢idlo. Pod nim sa zobrazia ikony pre aktudlny rezim
snimania, nastavenia blesku, zaostrovania a éasovada/
zhlukového snimania a zvyrazni sa ikona prave stlageného
tla¢idla. V dolnej &asti obrazovky sa zobrazuije informécia

o vloZeni pamétovej karty (ikona SD), Groveri nabitia batérie,
pocet zostdvajucich obrazkov a nastavenie kvality obrazka (na
obrazku je napriklad indikator 4MP a dve hviezdicky).
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2. kapitola:
Snimanie obrazkov
a nahravanie videoklipov

Snimanie statickych obrazkov

Obrazky mézete snimat takmer vzdy, ked’ je fotoaparét
zapnuty, bez ohl'adu na to, &o je zobrazené na obrazovom
displeji. Ak je napriklad prave zobrazend ponuka a stlacite
tlacidlo Uzévierka, ponuka sa zrusi a fotoaparat nasnima
obrazok.

Snimanie statického obrazka:

1 Ohrani¢te snimany objekt
v hl'adaciku.

2 Pevne podrzte fotoapardt (hlavne Q ‘
ak sa pouziva transfokator)
a &iastogne stlacte tlacidlo
Uzdvierka v hornej &asti
fotoapardtu. Fotoapardt zmeria
a potom uzamkne nastavenie zaostrenia a expozicie
(pri uzamknuti zaostrenia sa indikator automatického
zaostrenia v hl'addéciku rozsvieti na zeleno, blizsie
informacie najdete v &asti PouZivanie automatického
zaostrovania na strane 39).

3 Uplnym stlacenim tHacidla Uzévierka sa nasnima obrazok.
Pri nasnimani obrdzka fotoaparatom budete pocut
cvaknutie uzavierky.
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Po nasnimani obrazka sa tento zobrazi na niekol’ko sekind na
obrazovom displeji. Této funkcia sa nazyva Instant Review
(Okamzité prezeranie). Obrazok mézete v rezime Instant
Review (Okamzité prezeranie) vymazat stlacenim tlacidla

Menu/OK.

Na prezeranie nasnimanych obrazkov mézete pouzif rezim
Playback (Prehravanie) (pozrite si &ast’ PouZivanie ponuky
Playback (Prehravanie) na strane 80).

POZNAMKA Ak tlagidlo Uzavierka uvol'nite po nasnimani
obrazka iba do polovice, merania zaostrenia, expozicie
a vyvazenia bielej z predchddzajiceho obrdzka sa
zachovaii. Potom mézete tlacidlo Uzdvierka stlacit tplne
nadol a nasnimat’ d'alsi obrazok s rovnakym nastavenim
zaostrenia, expozicie a vyvazenia bielej ako pri
predchadzajocom obrazku. Pokragovanim v tomto
postupe mdzete zachytif' sériu obrazkov pouZitim
rovnakého nastavenia zaostrenia, expozicie a vyvézenia
bielej. Toto je uzitoéné pri rychlom snimani obrazkov.

Nahravanie zvuku so statickymi
obrazkami

Existujo dva spésoby pripojenia zvukového klipu k statickému
obrazku:

* Zvukovy klip pridajte k obrazku neskér, alebo znova
nahrajte zvuk zachyteny pocas snimania obrazka.
Blizsie informdcie o tomto postupe su v ¢asti Record
Audio (Nahrat zvuk) na strane 95.

* Nahrajte zvuk pocas snimania obrazka, ako je to
vysvetlené v fejto €asti. Této metédu nebudete méct
pouzit, ak je fotoaparat prepnuty do rezimu Panorama
(Panorédma) mode alebo pri pouziti nastavenia Self-
Timer (Samospust) alebo Burst (Zhlukové snimanie).
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Zvukovy klip méze mat dizku az 60 sekond.

1 Uplnym stlacenim tlacidla Uzavierka sa nasnima obrazok.

2 Nad'alej drzte stlagené tlacidlo Uzéavierka, &m sa nahré
zvukovy klip. Pogas nahrévania sa na obrazovom displeji
zobrazuje ikona mikrofénu @ a potitadlo zvuku.

3 Ak chcete zastavit nahrévanie zvuku, uvol'nite tlacidlo
Uzavierka.

Nahrévanie zvuku sa zastavi po uvol'neni tlagidla Uzavierka.
V opaénom pripade sa zvuk bude nahrévat az 60 sekond
alebo do zaplnenia paméte fotoaparatu, podla toho, ¢o
nastane skér. Po zastaveni nahravania sa obrazok na niekol'ko
sekund zobrazi v rezime Instant Review (Okamzité
prezeranie) na obrazovom displeji. Obrazok a zvukovy klip,
ktory je pripojeny k obrazku v reZime Instant Review
(Okamzite prezeranie), mézete vymazaf stlagenim tlaidla

Menu/OK.

Na prehravanie nahranych zvukovych klipov mézete pouzit
rezim Playback (Prehravanie). Pozrite si éast Pouzivanie
ponuky Playback (Prehrévanie) na strane 86. Ak chcete
odstranit alebo nahrat’ novy zvukovy klip, pouzite moznost
Record Audio (Nahrat zvuk) v ponuke Playback
(Prehravanie). Pozrite si ¢ast Record Audio (Nahrat zvuk)
na strane 95.

Snimacé orientacie

Snima¢ orientdcie je elekiromechanické zariadenie vo
fotoaparadte, ktoré zistuje, ¢i je fotoaparat pri snimani obrézka
vo vodorovnej alebo zvislej polohe. Fotoaparét vyuziva tdaje
z tohto snimaca na automatické otocenie obrazka do spravnej
polohy pri ukladani saboru.
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POZNAMKA Statické obrazky mézete otacat’ aj ruéne
pouzitim moznosti Rotate (Oto¢it) v ponuke Playback
Menu (Prehravanie). Pozrite si ¢ast Rotate (Otoéit) na
strane 96.

POZNAMKA Snimag orientdcie je v reZime snimania
Panorama (Panordma) vypnuty.

Nahravanie videoklipov

POZNAMKA Transfokdtor pri nahrévani videoklipov
nefunguie. Preto vykonaite priblizenie pred za¢atim
nahravania videoklipu.

Soéastou videoklipu je zvuk.

1 Obijekt uréeny na nahravanie videa ohranicte v hl'adéciku.

2 Nahrévanie videa sa spusta

stlagenim a uvol'nenim tlagidla ‘
Video T, ktoré sa nachadza B N
v hornej &asti fotoapardtu. ﬁ (s
Indikétor videa v hl'adé¢iku =
a indikétor samospuste zaéni
neprerusovane svietif na cerveno.
Prehra sa zvuk “spustenie videa” a ak je zapnuty rezim Live
View (Zivé zobrazenie), na obrazovom displeji sa zobrazi
ikona videa T, REC a pocitadlo videa. (Pozrite si casf
Pouzivanie rezimu Live View (Zivé zobrazenie) na
strane 37.)

3 Zastavenie nahravania videa vykonéte opétovnym
stla¢enim a uvol'nenim tlagidla Video T=%; v opaénom
pripade sa video bude nahrévat dovtedy, kym sa nezaplni
pamét fotoaparétu.
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POZNAMKA Ak ste fotoaparét nastavili do rezimu Self-
Timer (Samospusf) alebo Self-Timer - 2 Shots
(Samospust - 2 zébery) (pozrite si &ast PouZivanie
nastaveni samospute na strane 48), fotoapardt zagne
nahrévanie 10 sekind po stlageni tlacidla Video. Pri
nastaveni moznosti Self-Timer - 2 Shots (Samospusf -
2 zébery) viak fotoaparat nahrd iba jeden videoklip.

Po ukonéeni nahravania sa na obrazovom displeji zobrazi na
niekol'’ko sekind obrazok. Pokial’ sa videoklip spracovéva,
mézete ho vymazat stlagenim tlacidla Menu/OK.

Na prezeranie nasnimanych videoklipov mézete pouzit rezim
fotoaparatu Playback (Prehravanie).

Pouzivanie rezimu Live View
(Zivé zobrazenie)

Obrazovy displej umoziiuje ohranicit obrazky a videoklipy
pouzitim rezimu Live View (Zivé zobrazenie). Ak cheete
zapnot rezim Live View (Zivé zobrazenie) alebo ak j e

vypnuty obrazovy displeji, stla¢te tlagidlo Live View (Zlve
zobrazenie) . Ak cheete vypnot rezim Live View (Zivé
zobrazenie), znova stlacte tlagidlo Live View (Zivé
zobrazenie) .

POZNAMKA Pri pouzivani rezimu Live View (Zivé
zobrazenie) sa spotrebiva vel'ké mnozstvo energie
batérie. Aby sa Setrila energia batérii, pouzivajte
namiesto foho hl'adacik.
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Nasledujica tabulka popisuije informdcie, ktoré si zobrazené
v rezime Live View (Zivé zobrazenie) obrazového displeja,
ked' so nastavenia fotoaparétu nastavené na predvolené
hodnoty a vo fotoaparéte nie je nainstalované Ziadna
volitelna paméatova karta. Ak zmenite d'alsie nastavenia
fotoapardtu, ikony tychto nastaveni sa takisto zobrazia na
obrazovke v rezime Live View (Zivé zobrazenie).
1

E@IE=—72

12— 3

AP
Lele 4
5

# lkona Popis
1 Signalizuje, Ze vo fotoapardte je nainstalovana pamétova
karta.
2 =1 ® Uroveii nabitia batérie pri prevadzke s batériou
(Aktudlne zobrazend ikona zavisi od stavu batérie vo
fotoapardte, pozrite si éast Ukazovatel’ grovne
nabitia batérie na strane 178.)
- ©® Oznatuje siefové napdjanie pri pouziti siefového
napdjacieho adaptéra HP alebo volitelného doku
HP Photosmart R-series.

alebo

3112 Pocet zostavajicich obrézkov (skutoeny pocet zavisi od
mnozstva zostavajiceho miesta v paméti).

4 4MP | Nastavenie Image Quality (Kvalita obréazka)
*x | (predvolend hodnota je 4MP **)

5 [ 7 Zaostrovacie zétvorky (pozrite si ¢ast’ PouZivanie
automatického zaostrovania na strane 39)
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Zaostrovanie fotoaparatu

Pouzivanie automatického
zaostrovania

Zaostrovacie zétvorky na obrazovke v rezime Live View (Zivé
zobrazenie) definuju oblast zaostrenia snimaného obrazka
alebo nahravaného videoklipu. (Pozrite si ¢ast Pouzivanie
rezimu Live View (Zivé zobrazenie) na strane 37.) Po
&iastoénom stlageni tlacidla Shutter (Uzdvierka) fotoaparat
pouZije zény v fejto oblasti zaostrenia na automatické meranie
a potom uzamkne zaostrenie.

Ked' je obraz zaostreny a fotoaparat méze uzamknot
nastavenie zaostrenia, indikator AF v hl'adéciku zacne
nepretrite svieti na zeleno a na obrazovke Live View (Zivé
zobrazenie) sa objavia jedny alebo viaceré zaostrovacie
zétvorky. Ak viak fotoapardt nedokéze zaostrit, indikétor
AF v hl'adégiku blikéa na zeleno a zaostrovacie zatvorky

v rezime Live View (Zivé zobrazenie) zmenia farbu na
cervend.
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Ak indikator AF v hl'adééiku bliké na zeleno a zaostrovacie
zéatvorky zmenia farbu na &ervend, uvol'nite tlacidlo
Uzdvierka, znova ohrani¢te snimany objekt a potom znova
stlacte tlacidlo Uzavierka do polovice. Ak indikétor AF

v hl'adé¢iku nad'alej bliké na zeleno a zaostrovacie
zétvorky zostévaju eervené aj po niekol'kych pokusoch,

v oblasti zaostrenia asi nie je dostatoeny kontrast alebo
dostatoéné osvetlenie. Skuste vyuzit postup nazyvany Focus
Lock (Uzamknutie zaostrenia) a zaostrit na objekt

v priblizne rovnakej vzdialenosti nachédzaijici sa v oblasti
s vy$3im kontrastom a potom bez uvol'nenia tlacidla Shutter
(Uzévierka) namierte fotoaparat na objekt, kiory ste sa
pdvodne pokogali fotografovat (pozrite si éast PouZivanie
funkcie Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) na

strane 41). Pripadne mézete jednoducho zapnif viac
osvetlenia, ak je to mozné.

Ak indikétor v hl'adéciku AF blika zelenym svetlom,
zaostrovacie zatvorky sa zmenia na &ervené a jedna z ikon
Macro (Makro) §, alebo Super Macro (Super Makro) &
bliké na obrazovke Live View (Zivé zobrazenie), nastal
jeden z nasledujucich pripadov:

* Fotoaparét je nastaveny na rozsah Normal Focus
(Normélne zaostrovanie), aviak detekuje, ze
zaostrenie je nastavené na kraf$iv vzdialenost, ako
povoluje normdlny rozsah. Ak fotoaparét neméze
zaostrit, obrézok sa nebude dat odfotografovat.

* Fotoaparét je nastaveny na rozsah zaostrovania Macro
(Makro) (detailny zdber), ale detekuje, ze zaostrenie je

povol'uje rozsah Macro (Makro). V takomto pripade
fotoaparat neméze néjst zaostrenie a obrazok sa nedé
odfotografovat'.
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* Fotoaparét je nastaveny na rozsah zaostrovania Super
Macro (Super Makro) (detailny zaber), ale defekuje, ze
zaostrenie je nastavené na va&iu vzdialenost, ako
povol'uje rozsah Super Macro (Super Makro).

V takomto pripade fotoaparét neméze ndjst zaostrenie
a obrdzok sa nedd odfotografovat.

Pouzivanie funkcie Focus Lock
(Uzamknutie zaostrenia)

Funkcia Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia) umoziuje
zaostrit obijekt, kfory nie je v strede obrézka, alebo rychlejsie
snimat zdbery deja zaostrenim vopred do oblasti, v ktorej sa
dej odohrd. Funkciu Focus Lock (Uzamknutie zaostrenia)
mbzete pouzit aj na jednoduchsie zaostrenie v situdciéch

s nizkym osvetlenim alebo malym kontrastom.

1 Snimany objekt ohranicte v hl'adéciku do zaostrovacich
zétvoriek.

2 Stlagenim tlagidla Uzévierka do polovice uzamknite
nastavenie zaostrenia a expozicie.

3 Pocas opétovného ohrani¢ovania alebo umiestiiovania
snimaného objektu do lepsej pozicie nad'alej drzte tlacidlo
Uzdvierka stlagené do polovice.

4 Uplnym stlagenim tlacidla Uzévierka sa nasnima obrazok.
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Pouzivanie nastaveni rozsahu
zaostrovania

Tlagidlo Macro (Makro) & & umozrivje prepinat’ medzi
tromi nastaveniami zaostrovania fotoaparatu. Nasledujica
tabul'ka popisuje kazdé z nastaveni rozsahu zaostrovania na
fotoaparadte:

Nastavenie  Popis

NormalFocus | Pouziva sa pri snimani obrazkov objektov, ktoré sa
(Normdlne  nachddzajo vo vzdialenosti vé&iej ako 0,4 m.
zaostrovanie) | Automatické zaostrovanie je ohranigené na rozsah
od 0,4 m do nekoneéna. Toto je predvolené
nastavenie zaostrovania.

Macro | Pouziva sa pri snimani detailnych obrazkov
(Makro)  objektov, kioré st vzdialené menej ako 0,4 m. Ak
) sa fotoaparétu v tomto rezime nepodari zaostrif
(indikétor AF v hl'adéciku blika na zeleno
a zaostrovacie zatvorky na obrazovke Live View
(Zivé zobrazenie) sviefia na &erveno), v tomto
nastaveni fotoapardt nenasnima obrézok.
Automatické zaostrovanie pracuje v rozsahu od

0,18do 0,5 m.

SuperMacro | Pouziva sa pri snimani detailnych obrazkov
(Super | objektov, kioré s vzdialené menej ako 0,18 m. Ak
Makro)  sa fotoapardtu v tomto rezime nepodari zaostrif

) (indikator AF v hl'adéciku blika na zeleno
a zaostrovacie zétvorky na obrazovke Live View
(Zivé zobrazenie) svietia na &erveno), v fomto
nastaveni fotoapardt nenasnima obrézok.
Automatické zaostrovanie pracuje v rozsahu od
0,06 do 0,25 m.
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Popis priority vyhl'adavania
zaostrenia

Ak je nastaveny rezim zaostrovania fotoaparatu Normal
Focus (Normalne zaostrovanie) alebo Macro (Makro),
vyhl'adavanie sa za¢ina od poslednej zaostrenej polohy. Toto
nastavenie viak mézete zmenit pomocou tlacidiel o .
Této funkcia je vzitoénd, ak sa v rozsahu zaostrovania
nachadza niekol'ko rézne vzdialenych objekiov.

e Ak podrzite stlagené tlacidlo . a sicasne do polovice
stlagite tlacidlo Shutter (Uzévierka), fotoaparat zaéne
vyhl'adavat zaostrenie od najvzdialenejsej polohy
(nekoneéno v rezime Normal Focus (Normélne
zaostrovanie), 0,4 m v rezime Macro (Makro) a 0,18 m
v rezime Super Macro (Super Makro)). Takto
pravdepodobne;sie fotoaparat zaostri na objekt v pozadi.

e Ak podrzite stla¢ené tlacidlo ®” a siéasne do polovice
stlaite tlacidlo Shutter (Uzdvierka), fotoaparat zaéne
vyhl'adévat zaostrenie od najblizsej polohy (0,4 m v rezime
Normal Focus (Normdlne zaostrovanie), 0,18 m
v rezime Macro (Makro) a 0,06 m v rezime Super Macro
(Super Makro)). Takto pravdepodobneisie fotoaparat
zaostri na objekt v popredi.
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Pouzivanie transfokatora

POZNAMKA Cim viac priblizite objekt obrazka, tym viac
budu viditel'né aj najmensie pohyby fotoaparatu (nazyva
sa to “otrasy fotoapardatu”). Takto, a to najmé pri
najvéesom telefotografickom priblizeni (3x), musite
fotoapardt drzaf’ skutogne stabilne, aby ste
odfotografovali nerozmazany obrazok. Ak sa na
obrazovke v rezime Live View (Zivé zobrazenie) zobrazi
ikona trastcej sa ruky (), fotoapardt umiestite na stativ
alebo pevny povrch. V opagnom pripade bude obrazok
pravdepodobne rozmazany.

Opticky transfokator

POZNAMKA Opticky transfokator nefunguie pri nahrévani
videoklipov ani v rozsahu zaostrenia Super Macro
(Super Makro).

Opticky transfokétor funguje podobne ako transfokéator
u tradiénych fotoapardtov na film, kedy sa fyzické prvky
objektivu pohybuiju vo fotoaparéte tak, aby sa obrazok
snimaného objekt zdal blizsie.

Stlaéanim tlacidiel Zoom Out (Oddialit) [
a Zoom In (Priblizif) & na packe
transfokétora mézete pohybovat’ objektivom
medzi Sirokouhlou polohou (1x)

a telefotografickou polohou (3x).
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Digitalny transfokator

POZNAMKA Digitdlny transfokator nefunguje pri snimani
panoramatickych obrazkov, pri nahrévani videoklipov,
ani v rozsahu zaostrenia Super Macro (Super Makro).

Na rozdiel od optického transfokétora, digitalny transfokétor
nepouziva Ziadne pohyblivé sucasti objektivu. Fotoaparat

v podstate orezava obraz tak, aby sa ziskal obrézok, na ktorom
sa bude objekt zobrazovat' s d'alsim zvécgenim 1,1x az 7x.

1 Stlagenim tlagidla Zoom In (Priblizit) & na packe
transfokdtora nastavte maximdlne optické priblizenie,
a potom tlacidlo uvol'nite.

2 Opét stlacte tlacidlo Zoom In
(Priblizit) & a podrzte ho, az sa
dosiahne pozadované vel'kost na
obrazovom displeji. ZIté
ordmovanie ohraniéuje oblast
obrdézka, ktord sa bude snimat'.
Cislo udavajice rozligenie na
pravej strane obrazovky sa pri pouziti digitalneho
transfokatora bude tiez zmen3ovaf. Napriklad hodnota
3,2MP zobrazend namiesto hodnoty 4MP, signalizuje, Ze
obrazok sa orezava na vel'kost' 3,2 megapixelu.

3 Ked' zlty rém dosiahne spravnu vel'kosf, stlacenim tlacidla
Uzdvierka nasnimaite obrazok.

DIGIAL Z00M

Ak cheete digitélny transfokator vypnat a obnovit opticky,
stlacte tlacidlo Zoom Out (Oddialit) @ na packe
transfokétora, az kym sa digitaIny transfokator nevypne.
Uvol'nite tlacidlo Zoom Out (Oddialif) @ a potom ho znova
stlacte.
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POZNAMKA Digitdlny transfokator znizuje rozlisenie
obrazka, takze tento bude menej defailny ako rovnaky
obrazok nasnimany pouzitim optického transfokdtora. Ak
viak chcete obrazok iba odoslat’ e-mailom alebo
uverejnit na webovej lokalite, této strata rozlisenia nebude
viditel'nd. V situaciach, ked' je délezité najvyssia kvalita
(napriklad pri tlagi), pouzivajte digitélny transfokator len
obmedzene. Pri pouzivani digitéIneho transfokatora sa
odporiéa pouzivat aj stativ.

Nastavenie blesku

POZNAMKA Blesk nefunguie v rezime Panorama
(Panorama), pri nastaveni Burst (Zhlukové snimanie)
a pri nahrévani videoklipov.

Tlagidlo Flash (Blesk) 5 umozfuje cyklicky prepinat’ medzi
nastaveniami blesku na fotoapardte. Ak chcete zmenif
nastavenie blesku, stla¢ajte tlacidlo Flash (Blesk) 3, kym sa na
obrazovom displeji nezobrazi pozadované nastavenie.
Nasledujica tabul'ka obsahuije vietky nastavenia blesku
fotoapardtu.

POZNAMKA Zmenené nastavenie blesku sa zachové, kym
ho nezmenite alebo kym nevypnete fotoaparat. Ked’
fotoapardat znova zapnete, blesk sa vrati do pévodného
nastavenia Auto Flash (Automaticky blesk). Podrzanim
tla¢idla Menu/OK pri zapinani fotoaparétu sa vrétite
k nastaveniu, aké bolo pri vypnuti.
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Nastavenie Popis

Auto Flash  Fotoaparat zmeria osvetlenie a v pripade potreby
(Automa- | poutzije blesk.
ticky
blesk)
Ay
Red-Eye | Fotoapardt zmeria osvetlenie a v pripade poireby
(Efekt  pouzije blesk s redukciou efektu cervenych oci
gervenych (podrobneisi popis redukcie efektu cervenych oti je
otl) v POZNAMKE uvedenej nizsie).

&%
Flash On | Fotoaparét vzdy pouzije blesk. Ak je za snimanym
(Blesk  objektom svetlo, mézete toto nastavenie pouzif na

zapnuty) | zvy3enie osveflenia pred snimanym objekiom. Této
L funkcia sa nazyva “vypliiovy blesk”.

Flash Off | Fotoapardt nespusti blesk, a to bez ohl'adu na
(Blesk  podmienky osvetlenia.
vypnuty)
®

Night  Fotoapardt pouzije blesk v pripade potreby na
(Noc)  osvetlenie objektov v popredi (s redukciou efektu
L éerven)'Ich oti). Fotoapardt potom pokracuje
v expozicii pozadlo ako keby sa nespustil blesk
(podrobneisi popis redukcie efektu cervenych oti je

v POZNAMKE uvedenej nizsie).
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POZNAMKA Efekt cervenych o spésobuie svetlo blesku
odrézajice sa od o&i snimaného subjektu, nésledkom
&oho oéi 'udi alebo zvierat niekedy vyzeraju na
nasnimanom obrazku &ervené. Ak pouzivate nastavenie
blesku s redukciou efektu eervenych oéi, fotoapardt
pouzije blesk dvakrdt, &im minimalizuje efekt &ervenych
o€i na snimanych obrazkoch I'udi alebo zvierat. Snimanie
obrdazka pri pouziti redukcie efektu &ervenych oéi trva
dlhsie, pretoze spustenie uzavierky sa oneskori kvéli
pridavnému zdblesku. Preto treba zabezpetit, aby
snimané objekty pockali na sekundovy zablesk.

POZNAMKA Efekt cervenych oci mézete z nasnimanych
fotografii odstranit pomocou funkcie Remove Red Eyes
(Odstranit efekt éervenych oéi) v ponuke Playback
Menu (Prehravanie) (pozrite si éast strana 92).

Pouzivanie nastaveni

samospuste

1 Fotoapardt bezpegne upevnite na stativ alebo ho postavte
na stabilny povrch.

2 Stlacaite tlacidlo Timer/Burst (Casova&/Zhlukové
snimanie) ©2, kym sa na obrazovom displeji nezobrazi
indikator Self-Timer (Samospust) O alebo Self-Timer -
2 Shots (Samospust - 2 zdbery) &.

3 Ohranicte subjekt v hfadaciku alebo na obrazovke
v rezime Live View (Zivé zobrazenie). (Pozrite si ¢asf
Pouzivanie rezimu Live View (Zivé zobrazenie) na
strane 37.)

4 Nasledujuci krok zavisi od toho, &i snimate jeden alebo dva
statické obrazky, alebo nahravate videoklip.
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Pre statické obrazky:

a. Stlagenim tla¢idla Uzavierka do polovice Uzamknite
zaostrenie (fotoaparat zmeria a potom uzamkne
zaostrenie a expoziciu). Fotoaparat uchové tieto
nastavenia az do nasnimania obrézka.

b. Stla¢te tla¢idlo Uzévierka tplne nadol. Ak je zapnuty
obrazovy displej, na obrazovke sa zobrazi 10-sekundové
odpo¢itavanie. Indikétor samospuste na prednej strane
fotoapardtu 10 sekind pred nasnimanim obrazka blika.
Ak fotoaparét nastavite do rezimu Self-Timer - 2 Shots
(Samospust - 2 zabery), indikétor samospuste bude
blikat' par d'alsich sekind a potom sa nasnima druhy
obrazok.

POZNAMKA Ak okamzite stlagite Hacidlo Uzavierka oplne
nadol bez pouzitia funkcie Focus Lock (Uzamknutie
zaostrenia), fotoapardt uzamkne nastavenie zaostrenia
a expozicie tesne pred skonéenim 10-sekundového
odpogitavania. Toto je uzitoéné vtedy, ak pocas
10-sekundového odpocitavania bude vchéadzat do
zdberu jeden alebo viac subjektov.

POZNAMKA Pri pouziti nastaveni moznosti Self-Timer
(Samospuit) nemdzete pre staticky obrazok nahravaf
zvuk, neskér viak mézete pridat’ zvukovy klip (pozrite si
¢ast Record Audio (Nahrat' zvuk) na strane 95).

Pre videoklipy:

Ak chcete spustit nahravanie videq, stlacte tlacidlo
Video T a potom ho uvol'nite. Ak je zapnuty obrazovy
displej, na obrazovke sa zobrazi 10-sekundové
odpo¢itavanie. Indikdtor samospuste na prednej strane
fotoaparéatu bude 10 sekind pred spustenim nahrdvania
videa blikat.
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POZNAMKA Pri nastaveni Self-Timer (Samospuit) alebo
Self-Timer - 2 Shots (Samospusf - 2 zdbery) sa po
10-sekundovom odpo¢itavani nahrd iba jeden videoklip.

Zastavenie nahravania videa vykondte opétovnym stlagenim
tla¢idla Video =5 V opaénom pripade sa video bude
nahrévat’ dovtedy, kym sa nezaplni pamét’ fotoaparétu.

Pouzivanie nastaveni
zhlukového snimania

POZNAMKA Nastavenie Burst (Zhlukové snimanie)
nefunguje v rezime Panorama (Panordma) ani pocas
nahrévania videoklipov. Pri pouZiti nastavenia Burst
(Zhlukové snimanie) nemdzete nahravat zvuk, neskér viak
mézete pridat’ zvukovy klip (pozrite si éast Record Audio
(Nahrat' zvuk) na strane 95). Pri pouziti nastavenia Burst
(Zhlukové snimanie) nefunguije ani blesk.

Zhlukové snimanie umoziiuje snimanie priblizne 5 obrazkov
za sebou tak rychlo, ako to fotoapardat dokaze.

1 Stlacajte tlacidlo Timer/Burst (Casovaé/Zhlukové
snimanie) O, kym sa na obrazovom displeji nezobrazi
indikator Burst (Zhlukové snimanie) =.

2 Ohraniéte snimany objekt a stlacte tlacidlo Uzavierka
oplne nadol a podrzte ho. Fotoapardt nasnima &o
najrychlejsie priblizne 5 obrazkov, kym neuvol'nite la¢idlo
Shutter (Uzévierka).

Obrazovy displej zostava poéas snimania vypnuty. Po
zhlukovom nasnimani obrézkov sa vetky obrazky zobrazia
po jednom na obrazovom displeii.
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Pouzivanie rezimov snimania

POZNAMKA Rezim snimania sa nepouZije pri nahrévani
videoklipov.

Rezimy snimania predstavuji preddefinované nastavenia
fotoapardtu, kioré so optimalizované na fotografovanie
uréitych typov scén s lepsimi vysledkami. V kazdom rezime
snimania fotoaparét vyberie najlepsie nastavenie pre citlivost
ISO, clonové ¢islo (clonu) a rychlost uzavierky, €im ich
optimalizuje pre konkrétnu scénu alebo situdciu.

Ak chcete zmenit rezim snimania, stlééajte tlacidlo Mode
(Rezim) v hornej &asti fotoaparatu, kym sa na stavovej
obrazovke nezobrazi pozadovany rezim snimania. Pripadne
mézete flacidlo Mode (Rezim) stla¢it iba raz a potom pouzif
na vyber pozadovaného rezimu snimania tlacidla ¢ ).
Nasledujica tabul'ka popisuje kazdé z nastaveni rezimu
snimania na fotoapardte.

Nastavenie Popis

Auto |V tomto rezime fotoaparét automaticky zvoli najlepsie
(Automa- | clonové €islo (clonu) a rychlost uzavierky pre dand
ticky)  scénu. Rezim Auto (Automaticky) je vhodny pre
rezim je uzitoény aj v pripade, ak potrebujete rychlo
nasnimat dobry zaber a nemdte éas na vyber
$pecidlneho rezimu snimania na fotoapardte.

Action  Fotoaparét nastavuje na zachytenie momentu
(Cinnosf) | snimanej Einnosti vy33iu rychlost’ uzavierky a vyssiu
X citlivost 1SO. Rezim Action (Cinnosf) pouzivajte na
zachytavanie $portovych udalosti, pohybujicich sa
aut alebo 'ubovol'nej dynamickej scény.
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Nastavenie Popis

Landscape |V tomfo rezime fotoapardt kombinuje vyssie clonové

(Krajina)

A

Portrait
(Portrét)

A

&islo na dosiahnutie lepsej hlbky ostrosti s vy$sou
sytostou a ostrosfou na dosiahnutie Ziviieho efektu.
Rezim Landscape (Krajina) pouzite na snimanie

horskych scenérii alebo z&berov s hlbokou
perspektivou.

V tomto rezime fotoapardt kombinuje mensie clonové
&islo na znizenie ostrosti pozadia s nizSou sytosfou,
kontrastom a ostrostou na dosiahnutie prirodzenejsieho
efektu. Rezim Portrait (Portrét) pouzite pre obrazky
zamerané na jednu alebo viacero oséb.

Beach & Tento rezim umozriuje snimat’ jasné, vonkaijsie scény
Snow | a vyvazuje prenikavé osvetlenie.
(Pléz
a sneh)
i
Sunset |V tomto rezime zaostrovanie za¢ina z nekoneéna
(Zapad  a blesk sa nastavi do rezimu Flash Off (Blesk
sinka)  vypnuty). Tento rezim zlep3uje sytost farieb pri zapade
% sinka a zachovéva teplotu farieb scény s posunom
smerom k oranzovym farbdm zépadu slnka.
Aperture  Tenfo rezim umozhuije vybrat nastavenie clonového
Priority Av ¢&isla (cdlona) na obrazovke v rezime Live View (Zivé
(Priorita | zobrazenie) pouzitim tla¢idiel ¢ », pricom
clony Av) fotoapardt vyberie optimélny rychlost uzavierky. Tato

funkcia umozriuje ovlédat’ hlbku ostrosti (ak chcete
napriklad vytvorit rozmazané pozadie). Rezim
Aperture Priority (Priorita clony) pouzite viedy, ak
chcete pecificky ovladaf clonu.
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Nastavenie Popis

Panorama Tento rezim umozfiuje snimat’ sériu prekryvajucich sa

(Pano-
réma)

=]

snimok na spojenie do jedného vel'kého
panoramatického obrazka pomocou dodévaného
pocitacového softvéru. Rezim Panorama
(Panorédma) mézete pouZit' pre rozsiahle scenérie
krajiny, napriklad pohoria alebo pre skupinové
obrézky, pri ktorych potrebujete nasnimat’ Siroky
zdber, ktory sa nezmesti do jedného obrazka. Blesk je
v tomto rezime nastaveny na hodnotu Flash Off
(Blesk vypnuty). (Pozrite si &ast PouZivanie rezimu
Panorama (Panordma) na strane 54.) Cely
panoramaticky obrazok mézete zobrazit v ponuke
Playback (Prehrévanie) (pozrite si &ast Preview
Panorama (UkéZka panoramy) na sirane 97).

Kvalita obrazu pri dlhych
expozicidch

Pri dlhych expozicidch fotoapardt automaticky vykoné druhi

expoziciu so zatvorenou uzévierkou, aby zmeral a znizil

Uroveri umu (zrnitoshi) v obraze. V takychto pripadoch sa zdg,
Ze expozicia trva dvakrat dlhgie ako zvy&ajne. Napriklad pri

jednosekundovej expozicii obrazovy displej stmavne na dve
sekundy, kym sa exponuije zdber na redukciv sumu. To

znamend, ze pri dlh3ich expoziciach nebudete méct nasnimat

rovnaky pocet za sebou nasledujicich zaberov.
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Pouzivanie rezimu Panorama
(Panorama)

POZNAMKA Ak na poitaci nie je naintalovany program
HP Image Zone, pozrite si &ast Pouzivanie fotoaparétu
bez instalécie softvéru HP Image Zone na strane 129.

Rezim Panorama (Panordma) umoziiuje snimat’ postupnost
dvoch az piatich obrazkov, ktoré sa daju spojif dohromady na
cely zachytenia scény, ktord je prilis iroka na to, aby sa
zmestila do jedného obrazka. V rezime Panorama
(Panorama) nasnimate prvy obrazok panoramatickej
sekvencie a kazdy nasledujici nasnimany obrézok sa prida do
panordmy, az kym neukonéite postupnost stlacenim tlacidla
Menu/OK, alebo po nasnimani piateho obrazka

v postupnosti. Nésledne mézete pomocou ponuky Preview
Panorama (Ukézka panoramy) v ponuke Playback
(Prehravanie) (pozrite si &ast strana 97) zobrazif
panoramaticky obrdzok s nizkym rozligenim alebo preniest
obrazky v panoramatickej postupnosti do pocitaca za G&elom
ich spojenia dohromady a ich prezerania alebo tlace.

Vés§ fotoaparét sa dodava so softvérom ArcSoft® Panorama
Maker™, kiory poéas prenosu obrazkov na potita¢ tieto
automaticky spdja do panoramatickej postupnosti. Softvér
Panorama Maker bol automaticky naingtalovany na poéita¢
pocas instalacie softvéru HP Image Zone (pozrite si East
Instaldcia softvéru na strane 19). Informécie o prenose
panoramatickej postupnosti obrazkov z fotoaparétu na
potitag, aby sa dali v softvéri ArcSoft Panorama Maker spojif
dohromady, ndjdete v &asti Prenos obrézkov na potitaé na
strane 111.
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Snimanie panoramatickej postupnosti

obrazkov

1 Stlécaite tlacidlo Mode (Rezim)
v hornej &asti fotoaparétu, kym sa
na obrazovom displeji nezobrazi
rezim Panorama (Panoréma)
(]. Fotoapardt sa prepne do
rezimu Live View (Zivé
zobrazenie) a na obrazovom
displeji sa zobrazi indikator g Teraz mézete nasnimaft’
prvy obrdzok panoramatickej postupnosti.

POZNAMKA Panoramatické obrazky sa spéjajo
dohromady zl'ava doprava, takze prvy obrazok musi byt
oplne vlavo v panoramatickom pohl'ade.

2 Stlacenim tla¢idla Uzavierka —

nasnimaite prvy obrézok
panoramatickej postupnosti. Po
aktivovani rezimu Instant Review
(Okamzité prezeranie)
fotoapclrdt zapne rezim Live
View (Zivé zobrazenie), pricom
na obrazovom displeji sa zobrazi indikétor .

3 Fotoapardat nastavte na nasnimanie druhého obrazka.
Vsimnite si priehladné prekrytie prvého obrazka
v postupnosti v 'avej tretine obrazovky v rezime Live View
(Zivé zobrazenie). Pomocou tohto prekrytia zarovnajte
druhy obrazok vodorovne s prvym.
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4 Stlagenim tlacidla Uzavierka
nasnimaijte druhy obrazok. Po
aktivovani rezimu Instant Review
(Okamzité prezeranie)
fotoapardt zapne rezim Live
View (Zivé zobrazenie), pri¢om
na obrazovom displeji sa zobrazi
indikator %= . Predchadzajici obrazok sa znova zobrazi
ako priehl'adné prekrytie v l'avej tretine obrazovke v rezime
Live View (Zivé zobrazenie), aby ste mohli nastavi' treti
obrazok.

SIOKIWHEN FINISHED!

5 Pokradujte v pridéavani d'alsich obrazkov do panoramy,
alebo stla¢enim tla¢idla Menu/OK ukon¢ite panoramatickd
postupnost. Panoramatickd postupnost sa ukonéi
automaticky po nasnimani piateho obrazka.

POZNAMKA Informécie o zobrazeni panoramatického
obrazka s nizkym rozligenim na fotoaparate najdete
v &asti Preview Panorama (Ukézka panordamy) na
strane 97.
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Pouzivanie ponuky Capture
Menu (Snimanie)
Ponuka Capture Menu (Snimanie) umoziuije upravit rozliéné

nastavenia fotoapardtu, ktoré ovplyviuju kvalitu obrazkov
a videoklipov snimanych fotoaparétom.

1

Ak chcete zobrazif ponuku Capture Menu (Snimanie),
stlacte tlacidlo Live View (Zivé zobrazenie) B, a potom
stla¢te tlacidlo Menu/OK. Ak je obrazovy displej uz
vypnuty, mézete jednoducho stlacit tlacidlo Menu/OK.

B (Es(e o=

Capture Menu

S Image Qualty,

White Balance B8 Saturation Medium
1SOSpeed <> Sharpness Medium»
AE Metering Center. LE&| Date & Time Imprint' Off

2 Na presun v moznostiach ponuky Capture Menu

(Snimanie) pouzite tlacidls o o

3 Bud' stlagenim tlacidla Menu/OK vyberte zvyrazneni

moznost a zobrazte prisluind vedl'aj$iu ponuky, alebo
pouzitim tlacidiel ¢ ) zmeite nastavenie zvyraznenej
moznosti bez prechodu do prisluinej vedl'ajsej ponuky.

4 V ramci vedl'ajej ponuky pouzivajte na zmenu nastavenia

moznosti ponuky Capture Menu (Snimanie) tlagidla
A W, g nasledne stlacte tlacidlo Menu/OK.

5 Ak chcete opustif ponuku Capture Menu (Snimanie),

zvyraznite moznost O EXIT (SKONCIT) a stlagte tacidlo
Menu/OK.

6 Ak chcete vrétit nastavenie ponuky Capture Menu

(Snimanie) do stavu, v akom bolo pri vypnuti fotoaparétu,
pri jeho zapinani podrzte tla¢idlo Menu/OK.
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Pomocnik pre moznosti ponuky

Help... (Pomocnik...) je poslednou (@

moznostou v kazdej z vedl'ajSich Generally, the Auto White Balance
, . . setting produces the best results.
pOﬂUk CGP'U"e (Snlmdme). Different kinds of lighting cast

Moznost Help... (Pomocnik...) Wil Gl Fer Rl
sunlight is bluer, while indoor

poskytuie informc':cie o danei poloike tungsten light is more yellow. In
some lighting conditions, or for

ponuky Ccpture (Snlmanle) ajle

nastaveniach. Ak napriklad stlagite

tla¢idlo Menu/OK pri zvyraznenej polozke Help...
(Pomocnik...) vo vedl'ajgej ponuke White Balance (VyvéaZenie
bielej), zobrazi sa obrazovka pomocnika funkcie White
Balance (Vyvézenie bielej), ako je to znazornené na obrazku.

Na listovanie obrazovkami pomocnika pouzivaite tHacidla
W . . Ak cheete ukonéit' zobrazenie pomocnika a vrétit sa
do prisluinej vedl'ajiej ponuky Capture (Snimanie), stlacte

tla¢idlo Menu/OK.

EV Compensation
(Kompenzacia expozicie)

Pri zloZitych podmienkach osvetlenia mézete na potlacenie
automatického nastavenia expozicie vykondvaného
fotoaparatom pouzit funkciu EV Compensation
(Kompenzdcia expozicie).

Funkcia EV Compensation (Kompenzdcia expozicie) je
uZito€nd v pripade scén, kioré obsahuju mnoho svetlych
objektov (napriklad biely dom v zasnezenej krajine) alebo
mnoho tmavych objektov (napriklad ¢ierna ma¢ka na tmavom
pozadi). Scény obsahujice mnoho svetlych alebo tmavych
objektov by mohli byt bez pouzitia funkcie EV Compensation
(Kompenzacia hodnoty expozicie) sivé. Pre scény
obsahujice mnoho svetlych objektov zvyste hodnotu funkcie
EV Compensation (Kompenzdcia expozicie) na kladné
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&islo, aby bol vysledny obrazok jasnejsi. Pre scény obsahujuce
mnoho tmavych objekfov znizte hodnotu funkcie EV
Compensation (Kompenzdcia expozicie) fak, aby bol
vysledny obrazok tmavsi.

1 V ponuke Capture Menu (Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku EV Compensation (Kompenzdcia expozicie).
2 \c/:o Ved|'q]§ei. porz;;(ke EV EV Compensation
ompensation (Kompenzdcia Qongaagaofasgaagas
expozicie) pomocou tlacidiel ¢ ) S 2 0oyl
zmefite nastavenie hodnoty

eXpOZiCie (EV) od '3,0 po +3/O Increase to make image brighter.

s krokom O 33 NOVé nastavenie Decrease to make image darker.
,00.

sa pouzije na zobrazenie

v rezime Live View (Zivé zobrazenie) za ponukou, takze
budete méct vidiet vplyv kazdého nastavenia na obrazok.

3 Ak chcete ulozZif nastavenie a vrdtif sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.

Ak je nastavend iné ako predvolend hodnota O (nula),
prislusna Ciselna hodnota sa zobrazi na obrazovke Live View
(Zivé zobrazenie) vedl'a ikony .

Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoapardtu. Podrzanim tlagidla
Menu/OK pri zapinani fotoapardétu sa vrdtite k nastaveniu,
aké bolo pred vypnutim.
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Image Quality (Kvalita obréazkov)

POZNAMKA Toto nastavenie sa nepouziva pri nahravani
videoklipov.

Toto nastavenie umoziuije nastavit rozlidenie a kompresiu
statickych obrazkov JPEG snimanych pomocou fotoapardatu.
Vedl'ajsia ponuka Image Quality (Kvalita obrazkov)
obsahuije styri preddefinované nastavenia a polozku vol'by,
pomocou ktorej mézete vytvorit vlastné nastavenie Image
Quality (Kvalita obrazkov).

POZNAMKA Cast nastavenia Image Quality (Kvalita
obréazkov) tykajica sa rozligenia, okrem moznosti VGA,
je reprezentované &islom a skratkou MP (megapixelov),
napriklad 4MP alebo 2MP. Cim vy&3ia je hodnota
v megapixeloch, tym vys3ie je rozlidenie. V pripade

nastavenia VGA bude mat’ obrézok najnizie rozligenie
640 x 480 pixelov (0,25 MP).

Nastavenie Image Quality (Kvalita obréazkov) definuje
hodnotu kompresie hviezdi¢kami. Cim viac hviezdiciek,
tym mensia kompresia obrazka a vyssia kvalita. Naopak,
&im menej hviezdiciek, tym vé&Sia kompresia obrazka

a nizsia kvalita.

1 V ponuke Capture Menu (Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku Image Quality (Kvalita obrazka).
2 Vo vedl'ajgej ponuke Image

bxdl Quality
Quality (Kvalita obrazkov) el

pouzitim tadidiel a o~ VANP x+ [
zvyraznite predvolené 2\MP beox
nastavenie alebo polozku
Custom... (Vlastné...).

VGA *x

Custom.. s
Medium file size, good for standard
size prints. (Pictures remaining: 12)

60 Pouzivatel'ska prirucka fotoaparatu HP Photosmart R507 a R607



3 Stlagenim tlacidla Menu/OK ulozte nastavenie a vrét'te sa do
ponuky Capture Menu (Snimanie). Alebo pri zvyraznenej
polozke Custom... (Vlastné...) stla¢enim tlacidla Menu/OK
prejdite do vedl'ajej ponuky Custom Image Quality
(Vlastng kvalita obrazkov) (pozrite si &ast strana 63).

Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetl'uje predvolené nastavenia
polozky Image Quality (Kvalita obrazkov):

Nastavenie  Popis

4AMP *xx

AMP wx

2MP xx

VGA »x

Obréazky budd mat Gplné rozligenie a budy pouzivaf
najmensiu predvolend kompresiu. Pri tomto nastaveni
sa vytvarajo obrazky s vysokou kvalitou, vé&iou
presnosfou farieb, pouziva sa viak najviac paméte.
Toto sa odportéa, ak planujete obrazky zvécsit alebo
vytlacit na velkost vécsiv ako 18 x 24 cm.

Obrézky budo mat Gplné rozligenie a budu stredne
komprimované. Pri tomto nastaveni sa vytvarajo
obrazky s vysokou kvalitou, ale spotrebuje sa menej
paméte ako pri horeuvedenom nastaveni 4MP. Toto
je predvolené nastavenie a odporiéa sa, ak
planuijete obrazky zva&it alebo vytlagit na vel'kost
18 x 24 cm alebo vacsiu.

Obrazky budd mat' rozligenie 2MP (stredné) a budu
stredne komprimované. Pri tomto nastaveni sa
vytvérajo obrézky s vysokou kvalitou, ale spotrebuje
sa menej paméte ako pri horeuvedenom nastaveni
4MP. Toto nastavenie sa odportca pre obrazky,
kioré sa budu tlacif do vel'kosti 13 x 18 cm.
Obrazky budi mat' rozligenie 640 x 480 (najnizsie)
a bud stredne komprimované. Toto je efektivne
nastavenie o sa tyka ukladania do paméte,
produkuje viak obrazky s nizkou kvalitou. Toto
nastavenie je vhodné pre obrézky, kioré chcete
odoslat’ e-mailom alebo publikovat' na Internete.
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Nastavenie Image Quality (Kvalita obrazu) neovplyviivje
iba kvalitu obréazkov, ale aj pocet obrézkov, kioré mozno
ulozit do internej paméte vo fotoaparate alebo do volitelnej
pamétovej karty. Obrazky s vy&im rozligenim a nizsou
kompresiou zabery viac miesta nez obrazky s nizsim
rozlienim a/alebo s vysSou kompresiou. Napriklad najvyssie
predvolené nastavenie 4MP »»* vytvara vysokokvalitné
obrazky, spotrebiva viak viac Glozného miesta v paméti ako
nasledujice nizsie nastavenie, 4MP . Podobne, aj ovela
viac statickych obrazkov sa dé ulozif do paméte pri nastaveni
2MP #% alebo VGA ## ako pri nastaveni 4MP x«. Tieto

nastavenia viak vytvarajo obrézky s ovel'a nizsou kvalitou.

Polozka Pictures remaining (Poéet zostdvaijicich obrézkov)
v dolnej éasti obrazovky sa aktualizuje pri zvyrazneni
jednotlivych predvolenych nastaveni. Dalsie informacie

o vzfahu medzi po&tom obrézkov, kioré mozno ulozit na
paméfovy kartu, a nastavenim Image Quality (Kvalita
obrazkov) su v éasti Kapacita paméte na strane 192.

lkona nového nastavenia (v predchadzajicej tabul'ke) sa
zobrazi na obrazovke v rezime Live View (Zivé zobrazenie).
Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoaparét).

POZNAMKA Pri priblizovani digitalnym transfokétorom sa
meni rozligenie. Pozrite si &ast Digitalny transfokator na
strane 45.
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Custom Image Quality (Vlastna kvalita
obrazkov)

Ak vyberiete moznost Custom... (Vlastné...) vo vedlajsej
ponuke Image Quality (Kvalita obrazkov), zobrazi sa
vedl'ajsia ponuka Custom Image Quality (Vlastna kvalita
obrazkov). Tato vedl'ajsia ponuka umoziuje vybrat viastné
nastavenie moznosti Image Quality (Kvalita obrézkov)
vrétane individudlneho nastavenia rozlisenia a kompresie
snimanych obrazkov.

Vo vedl'ajgej ponuke Custom Image Quality (Vlastné kvalita
obréazkov) je predvolenym nastavenim pre polozku Resolution
(Rozligenie) hodnota 4MP (maximdlne rozlisenie) a pre
polozku Compression (Kompresia) hodnota #* (strednd
kompresia).

1 Vo vedlajej ponuke Image Y Custom Image Quality
Quality (Kvalita obrazkov) Resolution AP
(strana 60) vyberte moznost Comgrzssien IR
Custom... (Vlastna...).

2 Na presun v moznostiach Frsss Ui o 24t
P . v, . Medium quality, medium compression
rozlienia a kompresie pouzivajte [N
tla¢idls s .

3 Na zmenu nastavenie polozky Resolution (Rozlisenie
alebo Compression (Kompresia) pouzivaijte tlacidla ¢ ).
Nasledujica tabulka pomdha blizsie vysvetlit tieto
nastavenia.

Nastavenia rozlidenia

4MP —maximélne rozligenie, teda s najvyssou kvalitou
2MP —stredné rozligenie 2 MP

VGA—naijnizsie rozlidenie 640 x 480, najnizsia kvalita
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POZNAMKA Pri najvyssich rovniach kompresie sa znizuje

kvalita obrazkov.

Nastavenia kompresie
* —najvyssia kompresia, najefektivnejsie ukladanie do
paméite, minimdlna kvalita

** _strednd kompresia

*xx —nizka kompresia

* **xx—nizka az Ziadna kompresia; najmenej efektivne
vyuzitie paméte (najvhodnejsie nastavenie pre Gpravy
obrazkov)

Stla¢enim tla¢idla Menu/OK ulozte vlastné nastavenie
polozky Image Quality (Kvalita obréazkov) a vrétte sa do
ponuky Capture Menu (Snimanie).

Vlastné nastavenie polozky Image Quality (Kvalita
obrazkov) sa zobrazi na obrazovke v rezime Live View (Zivé
zobrazenie). Vlastné nastavenie zostane aktivne, kym sa
znova nezmeni, aj v pripade, Ze vypnete fotoapardt.

POZNAMKA Pri priblizovani digitalnym transfokétorom sa
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Pouzivatel'ska prirucka fotoaparatu HP Photosmart R507 a R607



White Balance (Vyvazenie bielej)

Rozliené podmienky osvetlenia vytvaraju rozliéné farby.
Napriklad slneéné svetlo je viac do modra, zatial’ €o svetlo
volfrémovych Ziaroviek je viac do zlta. Scény s prevladajocou
jednou farbou mézu vyzadovat Gpravu nastavenia vyvézenia
bielej, ¢o poméze fotoaparatu reprodukovat farby presnejsie
a zaruéi, ze biela farba bude na vyslednom obrazku vyzeraf
skutoéne biela. Upravou vyvézenia bielej farby mézete vytvorit
aj kreativne efekty. Pouzitim nastavenia Sun (Slnko) mézete
vytvarat obrézky s teplejsim vzhl'adom farieb.

1 V ponuke Capture Menu (Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku White Balance (Vyvézenie bielej).

2 Vo vedl'ajsej ponuke White
Balance (Vyvazenie bielej) v/ Auto
zvyraznite nastavenie pomocou
tlacidiel . . Toto nové

® - Tungsten
nastavenie sa pouZije na = Flourescent

zobrazenie v rezime Live View

(Zivé zobrazenie) za ponukou,

takze budete méct vidiet vplyv nastavenia na obrazok.

3 Ak chcete ulozit nastavenie a vrétit sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.

Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetl'uje jednotlivé nastavenia:

Nastavenie  Popis

Auto | Fotoapardt automaticky identifikuje osvetlenie
(Automa- | zdberu a vykond prislusné opravy. Toto je
ticky) | predvolené nastavenie.
Sun (SInko) | Fotoaparét vyvazi farby na zaklade predpokladu,

@ Zesasnima vonku pri slne¢nom alebo
“** polooblaénom pocasi.
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Nastavenie ' Popis
Shade | Fotoapardt vyvazi farby na zdklade predpokladu,
(Tier) | Ze sa snima vonku v tieni, pri tmavom zamraéenom
, pocasi alebo za somraku.

Tungsten | Fotoapardt vyvazi farby na zéklade predpokladu,

(Ziarovka) e svieti ziarovka alebo halogénové svetlo (véicsinou
® pouzivané v domdcnostiach).

Fluorescent Fotoapardt vyvazi farby na zéklade predpokladu,
(Ziarivka) Ze sa pouziva svetlo Ziarivky.
#
Manual  Fotoapardt vypotita vlastné nastavenie polozky
(Manudlne) White Balance (Vyvazenie bielej) zalozené na
) ciel'o ,)vom obrazku (pozrite si nasledujicu vedlajsiu
casf

Ak sa nastavenie |i&i od predvoleného nastavenia Auto
(Automaticky), ikona nastavenia (v predchddzajicej tabul'ke)
sa zobrazi na obrazovke Live View (Zivé zobrazenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoaparatu. Nastavenie White
Balance (Vyvéazenie bielej) sa pri vypnuti fotoaparéatu nastavi
na predvolend hodnotu Auto (Automaticky). Podrzanim
tlagidla Menu/OK pri zapinani fotoapardtu sa vrétite

k nastaveniu, aké bolo pred vypnutim.
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Manual White Balance
(Manudélne vyvazenie bielej)

Ak vyberiete moznost Manual S, Manual White Balance
(Manudlne), zobrazi sa obrazovka
Manual White Balance
(Manuélne vyvézenie bielej).

Cast obrqzovky v rezime Live View To set, aim at white object and press
(ZIVé zobrozenie) ukozuie forebny Shutter button. Press OK to exit.
odtien pre predchadzajice

nastavenia moznosti Manual White Balance (Manudlne
vyvazenie bielej).

POZNAMKA Ak chcete obnovit predchadzajice nastavenie
moznosti Manual White Balance (Manuélne
vyvaZenie bielej), jednoducho stlagte tlagidlo Menu/OK
v ponuke Manual White Balance (Manuélne
vyvazenie bielej) bez stla¢enia tlacidla Uzavierka.

Ak chcete zmenit nastavenie moznosti Manual White
Balance (Manudlne vyvéazenie bielej):

1 Nasmeruijte fotoapardt na biely alebo sivy ciel’ (napriklad
kus papiera), pri¢om skontrolujte, ¢i celd obrazovka zahfa
uvedeny biely alebo sivy ciel’.

2 Stlacte tla¢idlo Uzavierka (fotoapardat nenasnima obrézok).
Fotoaparéat potom vypocita vlastné nastavenie polozky
White Balance (Vyvézenie bielej) zalozené na oblasti vo
vnitri zaostrovacich zétvoriek. Pogas vypoctu sa na
obrazovke zobrazuje napis PROCESSING... (SPRACOVAVA
SA...). Ked' je vypocet dokonéeny, farebny odtiefi na
obrazovke v rezime Live View (%vé zobrazenie) sa zmeni
tak, aby sa zhodoval s novym nastavenim polozky Manual
White Balance (Manudlne vyvézenia bielej), a potom sa
zobrazi napis WHITE BALANCE SET (VYVAZENlE BIELEJ
NASTAVENE).
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3 V pripade potreby zopakuijte kroky 1 a 2, az kym neziskate
pozadované nastavenie polozky Manual White Balance
(Manudlne nastavenie vyvézZenia bielej).

4 Ak ste spokojni s vykonanym ruénym nastavenim, stlagenim
tlacidla OK opustite obrazovku Manual White Balance
(Manuélne vyvézenie bielej) a vratte sa do ponuky
Capture Menu (Snimanie).

ISO Speed (Citlivost’ 1SO)

POZNAMKA Toto nastavenie sa nepouziva pri nahravani
videoklipov.

Tymto nastavenim sa upravuje svetelnd citlivost fotoaparatu.
Ked' je moznost ISO Speed (Citlivost 1SO) nastavend na
predvolend hodnotu Auto (Automaticky), fotoaparét vybera
citlivost ISO, ktord najlepsie vyhovuje scéne.

Pri niz3ej citlivosti ISO budi mat’ snimané obrazky najvyssiu
kvalitu s najnizsou mierou zrnitosti (alebo $umu), pouzije sa
viak nizsia rychlost uzavierky. Ak snimate obrazok pri slabom
osvetleni bez blesku s nastavenim ISO 100, je lepsie pouzif
stativ. Naopak, vyssie hodnoty citlivosti 1SO, ktoré umoziuju
obrazkov v tmavom prostredi bez blesku alebo obrazkov
rychlo sa pohybujuicich objektov. Obrazky snimané

s nasfavenim vy3$ej citlivosti ISO su zrnitejSie a prejavuje sa

v nich vys3ia Orovefi Sumu, a preto mézu mat’ nizsiv kvalitu.

1 V ponuke Capture Menu
(Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku ISO Speed (Citlivost
ISO).

2 Vo vedlajsej ponuke ISO Speed Help...

(Citlivost 1SO) pomocou tlacidiel
for the scene.

A "W zvyraznite nastavenie.

1SO Speed
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3 Ak cheete ulozZif nastavenie a vrdtif sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.

Ak sa nastavenie |i&i od predvoleného nastavenia Auto
(Automaticky), ¢iselnd hodnota nastavenia sa zobrazi na
obrazovke v rezime Live View (Zivé zobrazenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoaparatu. Nastavenie ISO
Speed (Citlivost 1SO) sa pri vypnuti fotoaparatu nastavi na
predvolent hodnotu Auto (Automaticky). Podrzanim ta¢idla
Menu/OK pri zapinani fotoaparétu sa vrétite k nastaveniu,
aké bolo pred vypnutim.

AE Metering
(Automaticky expozimeter)

POZNAMKA Toto nastavenie sa nepouziva pri nahravani
videoklipov.

Toto nastavenie umozriuje urcit, ktord oblast zaberu pouzije
fotoaparat na vypocet expozicie.

1 V ponuke Capture Menu
(Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku AE Metering
(Automaticky expozimeter).

2 Vo vedlajgej ponuke : -
AE Metering (Automaticky
expozimeter) pomocou tacidiel
A W zyyraznite nastavenie. Toto nové nastavenie sa
pouzije na zobrazenie v rezime Live View (Zivé
zobrazenie) za ponukou, takze budete méct vidief vplyv
kazdého nastavenia na obrazok.

3 Ak chcete ulozit nastavenie a vrétit sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.
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Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetluje jednotlivé nastavenia:

Nastavenie Popis

Average | Fotoaparét pouziva na meranie a vypocet expozicie
(Priemer)  celt oblast zéberu. Toto nastavenie pouzite viedy, ak
@  cheete, aby sa pri vypocte expozicie pouzival cely

obsah obrazka rovnocenne.

Center-  Fotoapardt pouziva na meranie a vypocet expozicie
Weighted | vel'kd oblast v sirede oblasti zaberu. Toto nastavenie
(Vyvézenie | je dobré pouzit, ked' je snimany objekt v strede

na stred)  zaberu. Expozicia sa bude vypocitavat viac na

zdklade snimaného objektu ako na jeho okali. Toto
je predvolené nastavenie.

Spot  Foloapardt pouziva na meranie a vypocet expozicie

(Bod) | malt oblast v strede oblasti zdberu. Toto méze byt

(+]  utitotné pri scénach s osvetlenim zozadu alebo ak je
snimany objekt vel'mi tmavy alebo svetly v porovnani
so zvyskom scény. Pri pouzivani fohto nastavenia
ohranicte snimany objekt v strede zaostrovacich
zdtvoriek, potom stlagenim tlagidla Uzavierka do
polovice uzamknite nastavenie expozicie
a zaostrenia na bod v strede. Potom podl'a potreby
upravte kompoziciu zéberu a Uplne stlacte tlagidlo
Uzévierka. POZNAMKA: Pri pouziti tohto
nastavenia mézu byt asti obrazka preexponované
alebo podexponované.

Ak sa nové nastavenie li$i od predvoleného nastavenia
Center-Weighted (Vyvéazenie na stred), ikona nastavenia
(v predchadzajicej tabulke) sa zobrazi na obrazovke v rezime
Live View (Zivé zobrazenie).
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Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoapardtu. Nastavenie
AE Metering (Automaticky expozimeter) sa pri vypnuti

fotoaparatu nastavi na predvolen hodnotu Center-Weighted

(Vyvézenie na stred). Podrzanim tlagidla Menu/OK pri
zapinani fotoapardtu sa vrétite k nastaveniu, aké bolo pred

vypnutim.
Adaptive Lighting
(Adaptacné osvetlenie)

POZNAMKA Toto nastavenie sa nepouziva v reZime
Panorama (Panordma) a pri nahrévani videoklipov.

Toto nastavenie vyrovnava vztah medzi jasnymi a tmavymi
oblastfami v obrazku, pric¢om sa zachovaji jemné kontrasty,
ale ostré kontrasty sa potlé¢aju. Niektoré oblasti obrazka sa
zosvetlia, kym iné zostand nezmenené. Na nasledujdcich
obrazkoch je priklad, ako méze funkcia Adaptive Lighting
(Adaptaéné osvetlenie) zlepsit zaber:

Bez funkcie Adaptive S funkciou Adaptive
Lighting Lighting
(Adaptaéné osvetlenie): (Adaptaéné osvetlenie):

2. kapitola: Snimanie obrézkov a nahrévanie videoklipov
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Funkcia Adaptive Lighting (Adaptaéné osvetlenie) je
uzitoénd v nasledujucich situaciach:

e exteriérové scény so zmesou sinka a tiefiq,
e zamragené dni s prenikavym svetlom z oblohy,

o inferiérové scény snimané pomocou blesku (na zmakéenie
alebo dokonca odstranenie efektu blesku),

e scény s protisvetlom, ked' je objekt umiestneny vel'mi d'aleko
mimo dosahu normalneho blesku.

POZNAMKA Pri zapnuti funkcie Adaptive Lighting
(Adaptaéné osvetlenie) bude fotoapardtu trvat
ukladanie obrazkov do paméte dlhsie, pretoze sa pred
ukladanim spracovévai.

Funkciv Adaptive Lighting (Adaptagné osvetlenie) mézete
pouzivat s bleskom alebo bez neho, ale neodporiéa sa
pouzivat ju ako ndhradu blesku. Na rozdiel od blesku funkcia
Adaptive Lighting (Adaptaéné osvetlenie) neovplyviivje
nastavenie expozicie, takze jasné oblasti mézu vyzerat
“zaSumené” alebo zrnité a interiérové alebo nogné obrazy
snimané bez normélneho blesku alebo bez stativu mézu byf
rozmazané.

1 V ponuke Capture Menu
(Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku Adaptive Lighting :3 .
(Adaptaéné osvetlenie). H‘;‘r;___‘g

2 Vo vedlajsej ponuke Adaptive

. . v s . Images will be processed normally.
Lighting (Adaptaéné osvetlenie) _

pomocou tlacidiel a o
zvyraznite nastavenie.

3 Ak chcete ulozit nastavenie a vrétit sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.
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Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetluje jednotlivé nastavenia:

Nastavenie  Popis

Off  Fotoapardt spracuje obraz normélnym spésobom.
(Vypnuté) Toto je predvolené nastavenie.

Llow  Fotoapardt zvysi jas tmavych oblasti obrazka.

(Nizke)

£

High  Fotoapardt vyrazne zvysi jos tmavych oblasti
(Vysoké) obrazka.

£

Ak sa nové nastavenie lisi od predvoleného nastavenia Off
(Vypnuté), ikona nastavenia (v predchddzajicej tabul'ke) sa
zobrazi na obrazovke Live View (Zivé zobrazenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivaf, kym ho znova nezmenite,
aj v pripade, ze vypnete fotoapardt.

Color (Farba)

Toto nastavenie umozfiuje ovladat farbu nasnimanych
obrazkov. Ak napriklad nastavite moznost Color (Farba) na
hodnotu Sepia (Sépia), snimané obrazky budd hnedé a budd
mat vzhl'ad zostarnutych alebo staromédnych fotografii.

POZNAMKA Po nasnimani obrézka pouzitim nastavenia
Black & White (Ciernobielo) alebo Sepia (Sépia) sa
obrazok nedé neskér opét nastavit na moznost Full
Color (PIné farby).

1 V ponuke Capture Menu (Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku Color (Farba).
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2 Vo vedlajsej ponuke Color
(Farba) pomocou tlacidiel

A "W zyyraznite nastavenie.
Toto nové nastavenie sa pouzije
na zobrazenie v rezime Live
View (Zivé zobrazenie) za
ponukou, takze budete méct
vidiet vplyv kazdého nastavenia na obrézok.

3 Ak cheete ulozZif nastavenie a vrdtif sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.

Nové nastavenie sa bude pouzivaf' az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoaparatu. Nastavenie Color
(Farba) sa pri vypnuti fotoapardtu nastavi spéf na predvolend
hodnotu Full Color (PIné farby). Podrzanim tlacidla Menu/
OK pri zapinani fotoapardatu sa vrétite k nastaveniu, aké bolo
pred vypnutim.

Saturation (Sytost)

Toto nastavenie umoziuje uréit, ako syte budu farby na
snimanych obrazkoch.

1 V ponuke Capture Menu (Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku Saturation (Sytost).

2 Vo vedlajsej ponuke Saturation  Frprmem
(Sytost) pomocou tlacidiel -nm

[/ Vedium [

&# - High

A W zyyraznite nastavenie.

3 Ak chcete uloZit nastavenie Help...
a vrdtif sa do ponuky Capture

. . “ e Colors in images will be normally
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo

Menu/OK.
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Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetluje jednotlivé nastavenia:

Nastavenie Popis

Low  Pomocou tohto nastavenia sa zjemfuju farby, aby sa
(Nizke) |ziskal maksi, “prirodzeneji” vzhl'ad objektu.

=

Medium  Farby budd mat normélnu sytost. Toto je predvolené
(Stredné) ' nastavenie.

High  Zvyraziuje zivsie farby v zabere. Fotografie krajiny
(Vysoké) | mézu pouzivat' vicsiu sytost na vytvorenie oblohy,
kiord je modrejSia, alebo zapadu slnka, kiory je

oranzovejsi.

Ak sa nové nastavenie li$i od predvoleného nastavenia Medium
(Stredné), ikona nastavenia (v predchddzajicej tabulke) sa
zobrazi na obrazovke Live View (Zivé zobrazenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivaf' az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoapardtu. Nastavenie
Saturation (Sytosf) sa pri vypnuti fotoaparétu nastavi na
predvolent hodnotu Medium (Stredné). Podrzanim tlagidla
Menu/OK pri zapinani fotoaparétu sa vrétite k nastaveniu,
aké bolo pred vypnutim.

Sharpness (Ostrost)

POZNAMKA Toto nastavenie sa nepouziva pri nahravani
videoklipov.

Tato moznost umoziiuje nastavit ostrost jemnych detailov na
obrézkoch.

1 V ponuke Capture Menu (Snimanie) (strana 57) vyberte
polozku Sharpness (Ostrosf).
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2 Vo vedlajsej ponuke Sharpness gy
(Ostrosf) pomocou tlacidiel ' Selaw
A "W zyyraznite nastavenie. [/ Vedur

3 Ak chcete ulozit nastavenie
a vrétit sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo
Menu/OK.

Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetluje jednotlivé nastavenia:

Nastavenie Popis

Low  Hrany na obrazkoch budd jemnejsie a s mensou
(Nizke) | zrnitostou (alebo mensim Sumom). Toto nastavenie sa
> vyuZiva pri snimani portrétov s jemnejSimi,
prirodzenej$imi hranami.
Medium  Hrany na obrazkoch budd mat normélnu ostrost.
(Stredné) | Tofto je predvolené nastavenie.

High  Hrany na obrézkoch budd vyraznejsie. Toto
(Vysoké) | nastavenie méze byt uzitoéné pre exteriérové zabery
> krajin, obrézky viak budu zrmitejgie (alebo budu
obsahovat viac umu).

Ak sa nové nastavenie li$i od predvoleného nastavenia Medium
(Stredné), ikona nastavenia (v predchddzajicej tabul'ke) sa
zobrazi na obrazovke Live View (Zivé zobrazenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia alebo do vypnutia fotoapardtu. Nastavenie
Sharpness (Ostrosf) sa pri vypnuti fotoaparétu nastavi na
predvolent hodnotu Medium (Stredné). Podrzanim tlagidla
Menu/OK pri zapinani fotoapardétu sa vrdtite k nastaveniu,
aké bolo pred vypnutim.
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Date & Time Imprint
(Oznaéenie datumu a éasu)

POZNAMKA Toto nastavenie sa nepouziva v reZime
Panorama (Panordma) a pri nahrévani videoklipov.

Toto nastavenie slozi na oznagenie datumu alebo datumu

a &asu nasnimania obrézka v 'avom dolnom rohu obrézka.
Po vybrati jedného z nastaveni moznosti Date & Time Imprint
(Oznaéenie datumu a éasu) sa datum alebo détum a &as
bude oznacovat na vietkych néslednych nasnimanych
obrazkoch. Predtym nasnimané obrazky sa neoznaéia.

POZNAMKA Po nasnimani obrazka pouzitim nastavenia
Date Only (Iba détum) alebo Date & Time (Déatum
a &as) sa oznaéenie détumu alebo détumu a &asu nedd
z obrazka neskér odstranit.

POZNAMKA Ak obrazok otocite pouzitim moznosti Rotate
(Ototif) v ponuke Playback Menu (Prehrévanie)
(strana 86), oznaéenie datumu alebo datumu a &asu sa
takisto ofoci s obrazkom.

1 V ponuke Capture Menu £ Date & Time Imprint
(Snimanie) (strana 57) vyberte off
polozku Date & Time Imprint :@ gaie S%’V :
(Oznaéenie détumu a &asu). ;;Zg,__“ =

2 Vo vedlajiej ponuke Date & Time
Imprint (Oznaéenie datumu
a &asu) pouzitim tlacidiel a o>
zvyraznite nastavenie.

3 Ak cheete ulozZif nastavenie a vrdtif sa do ponuky Capture
Menu (Snimanie), stlacte tlacidlo Menu/OK.

No information will be imprinted on
images
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Nasledujica tabul'ka blizsie vysvetluje jednotlivé nastavenia:

Nastavenie Popis

Off Fotoaparét nevyznaci détum alebo détum a &as na
(Vypnuté) obrazok.

Date Only Fotoaparét natrvalo vyznagi détum v favom
(Iba datum)| dolnom rohu obrazka.

Date & | Fotoaparédt natrvalo vyznaéi datum a &as v 'avom
Time | dolnom rohu obrazka.

(Datum
a éas)

S

Ak sa nové nastavenie lisi od predvoleného nastavenia Off
(Vypnuté), ikona nastavenia (v predchddzajicej tabul'ke) sa
zobrazi na obrazovke Live View (Zivé zobrazenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivaf, kym ho znova nezmenite,
aj v pripade, ze vypnete fotoapardt.
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3. kapitola:
Prezeranie obrazkov
a videoklipov

Na prezeranie obrazkov a videoklipov vo fotoapardte mézete
pouzif rezim Playback (Prehravanie). Pri prezerani obrazkov
v rezime Playback (Prehrévanie) mézete pomocou tlagidla
Tlagit (z28 vybraf obrézky, kioré chcete automaticky vytlagit pri
nasledujicom pripojeni fotoapardtu k pocitacu alebo
I'ubovol'nej tlaciarni HP Photosmart alebo tlaciarni kompatibilnej
s rozhranim PictBridge. Pozrite si &ast Vyber obrazkov na tlag
na strane 82. V rezime Playback (Prehrévanie) mézete na
zobrazenie miniator obrazkov alebo na zvé&senie obrazkov

a ich podrobnejsie prezeranie na fotoapardte pouzit aj packu
transfokétora. Pozrite si ast Zobrazenie miniatdr na

strane 83 a Zvé&&Sovanie obrazkov na strane 85.

Okrem toho ponuka Playback Menu (Prehravanie)
umoZiuije odstrafiovat obrézky alebo videoklipy, manipulovat
s obrazkami, napriklad odstraiovat efekt &ervenych ogi

z obrazkov a otaéat obrazky, a dokonca ziskat' radu
pomocou funkcie HP Image Advice (analyza obrazkov

s ohl'adom na problémy so zaostrenim, nastavenim expozicie
a podobne, ktoré sa mohli vyskytndt po&as snimania
obrazkov). Informdcie o vykonévani tychto €innosti a d'alsie
informdcie néjdete v &asti Pouzivanie ponuky Playback
(Prehravanie) na strane 86.
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Pouzivanie ponuky Playback
(Prehravanie)

1 Stlagenim tlacidla Prehrévanie &3 aktivujte funkciu
Playback (Prehravanie). Naposledy nasnimany alebo
prezerany obrézok alebo videoklip sa zobrazi na
obrazovom displeji.

2 Pomocou tlacidiel ¢ ) mozete listovat obrazkami
a videoklipmi. Stlagenim a podrzanim jedného z tlagidiel
{ ) mozete posivat rychlejsie.

POZNAMKA Zvukové klipy pripojené k obrazkom
a videoklipom sa prehravajo automaticky po zobrazeni
statického obrazka alebo prvej snimky videoklipu na dve
sekundy. Hlasitost prehravaného zvuku mézete nastavit
stlagenim tlacidiel a w».

3 Ak chcete po prezerani obrazkov a videoklipov vypnot
obrazovy displej, stla¢te tlagidlo Prehrévanie & znova.

Pogas prehravania sa na obrazovom displeji zobrazuiju aj
d'alsie informacie o kazdom obrézku alebo videoklipe.
Nasledujica tabulka popisuje tieto informécie.

-

pEEnl =3 @P2
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80 Pouzivatel'ské prirueka fotoaparatu HP Photosmart R507 a R607



j—

(=9 2

17 of 43
(17 20 43)

0:29

o
alebo

Tr
==

Popis

Zobrazi sa iba v pripade, ak je vo fotoapardte

nainstalovana volitelna pamétova karta.

o Urovefi nabitia batérie pri prevadzke s batériou
(aktuélne zobrazend ikona zavisi od stavu batérie
vo fotoaparéte, pozrite si &ast Ukazovatel urovne
nabitia batérie na strane 178).

e Oznaduje siefové napdjanie pri pouZiti siefového
napdjacieho adaptéra HP alebo volitelného doku
HP Photosmart R-series.

Zobrazuje sa na niekol'ko sekind po zapnuti

rezimu Playback (Prehrévanie) a signalizuje, ze

moézete listovat vietkymi obrazkami a videoklipmi

pouzitim Hacidiel ¢ ).

Oznaduije, ze obrézok bol vybraty na odoslanie

na tri ciel'ové umiestnenia pomocou sluzby

HP Instant Share (pozrite si &ast’ 4. kapitola:

Pouzivanie sluzby HP Instant Share na

strane 99).

Oznacuje vyber tlace dvoch képii tohto obrézka

(pozrite si &ast Vyber obrazkov na Haé na

strane 82).

Zobrozuje ¢&islo tohto obrazka alebo videoklipu

z celkového poctu obrazkov a videoklipov

ulozenych v pamdti.

o Zobrazuje nahratt dizku tohto zvukového klipu
alebo videoklipu.

e Oznaduje obrézok s pripojenym zvukovym
klipom.

e Oznatuje videoklip.

Oznaduje, ze tento obrazok predstavuje druhy
obrézok v panoramatickej postupnosti obrazkov,
ktory bol nasnimany pouzitim rezimu snimania
Panorama (Panorédma).
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Obrazovka s celkovym prehl'adom
o obrazkoch

Pri stla¢enti tlacidla ) pocas
prezerania posledného obrazka sa
zobrazi obrazovka udévajica pocet
nasnimanych obrézkov a pocet
zostavajucich obrazkov. V I'avom
hornom rohu obrazovky sa zobrazuju
potitadla udavajice celkovy pocet
obrazkov vybratych pre tla¢ P a pre funkciu HP Instant
Share . V pravom hornom rohu obrazovky sa zobrazuju
ikony pre volitelng pamétovi kartu, ak je nainstalovana
(ikona SD), a Groven nabitia batérie.

Vyber obrazkov na tla¢

Tlagidlo Tlagif z? na zadnej &asti fotoapardtu umoziuje
nastavif’ pocet képii statického obrazka, ktoré chcete
automaticky vytlaéit pri nasledujocom pripojeni fotoaparatu

k po¢itau alebo priamo k l'ubovol'nej tlagiarni HP Photosmart
alebo tlagiarni kompatibilnej s rozhranim PictBridge.

POZNAMKA Pomocou tlacidla Tlagif mézete vybrat iba
jednotlivé obrazky v panoramatickej postupnosti uréené
na tlag. Aj ked’ v panoramatickej postupnosti vyberiete
pouzitim tla¢idla Tlagif postupne vietky obrazky, pri
nasledujicom pripojeni fotoaparétu k pogitacu alebo
tlagiarni sa vytlagia iba jednotlivé obrazky. Ak viak
cheete vytlacit celo panoramatickd postupnost obrazkov,
pozrite si &ast Tla& panordm na strane 113.

82 Pouzivatel'ské prirueka fotoaparatu HP Photosmart R507 a R607



Tla¢idlo Tlagif (z@ mézete pouzit kedykol'vek, ked’ sa na
obrazovom displeji zobrazi staticky obrazok, ako napriklad

v rezime Playback (Prehréavanie) alebo pocas pristupu do
hlavnej ponuky Playback Menu (Prehravanie) alebo ponuky
HP Instant Share Menu.

Ak chcete vybrat staticky obrazok na priamu tlaé:

1 Stla¢te tlacidlo Tlagit z7.

2 Pomocou tlacidiel . o nastavte
pocet képii, ktory cheete vytladit.
Najvadsi pocet kopii je 99.

V pravom dolnom rohu obrézka
sa zobrazi ikona tlagiarne P
spolu s nastavenym poctom képii.

-

. Print 2

Gre

s ™3 P2
0:29 o 17 of 43

Pri nasledujocom pripojeni

fotoaparatu k poéitacu alebo ku tlaciarni sa vybraté obrazky
automaticky vytlagia (pozrite si éast 5. kapitola: Prenos

a Ha& obrazkov na strane 111).

Zobrazenie miniatur

Zobrazenie Thumbnail (Miniatéry) umozAuje zobrazif
nasnimané statické obrazky a prvé snimky nahratych
videoklipov usporiadané v matici obsahujicej devét miniator
obrazkov a snimok videoklipov na jednej obrazovke.

POZNAMKA V zobrazeni Thumbnail (Miniatiry) sa kazdy
obrazok v panoréme zobrazuje jednotlivo. Ak viak chcete
zobrazif celd panoramatickd postupnost obrazkov,
pozrite si &ast Preview Panorama (Uké&zka panoramy)
na strane 97.
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(strana 80) stlacte tHacidlo
Thumbnails (Miniatory) 22

1 Vrezime Playback (Prehréavanie) Fmaam] I
NN
c?

(rovnaké ako Zoom Out
(Oddialif) @) na packe
transfokatora. Na obrazovom
displeji sa zobrazi prehl'ad
miniatdr maximalne deviatich obrazkov a snimok
videoklipov. Aktudlny obrazok alebo snimka videoklipu sa

zvyrazni zltym orémovanim.

23 7P 2 passl 0:29 o] 14 of 43

2 Pouzitim tlacidiel ¢) mézete posivat vodorovne na
predchadzajicu alebo nasledujocu miniatiru.

3 Stlagenim taidiel . @ mbzete postvat v zvislom smere
priamo na miniatiru nad alebo pod aktualnou miniatdrou.

4 Stlagenim tla¢idla Menu/OK ukonite zobrazenie
Thumbnail (Miniatira) a vrétite sa do ponuky Playback
(Prehravanie). Aktudlny obrazok alebo videoklip (ktory sa
zobrazoval so Zltym orémovanim v zobrazeni Thumbnail
(Miniatury)) sa znova zobrazi v plnej velkosti na
obrazovom displeji.

V dolnej éasti kazdej miniatiry je ikona HP Instant Share ™M,
kiora oznacuje, ze staticky obrézok je vybraty pre jeden alebo
viacero ciel'ov funkcie HP Instant Share, ikona tlaciarne 27,
ktora oznaduie, ze je vybraty na tlag, ikona panoramy mmm,
kford oznaduje, ze obrazok je stéastou panoramatickej
postupnosti, ikona videa X, ktord oznaduie, ze je to
videoklip, a ikona zvuku o, ktord oznacuje, ze obrazok
obsahuje pripojeny zvukovy klip.
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Zvaésovanie obrazkov

POZNAMKA Tato funkcia sa da pouzit iba so statickymi
obrazkami, nie s videoklipmi. Takisto plati, ze tato funkcia
je uréend iba na éely zobrazovania. Nemeni obrazok
natrvalo.

1 Vrezime Playback (Prehrévanie) & gE—
(strana 80) stlacte Hacidlo ! . e
Magpnify (Zva&if) ® (rovnaké
ako Zoom In (Priblizif) &) na
pécke transfokétora. Aktudlne
zobrazeny obrazok sa
automaticky zva&si 2x. Strednd
&ast’ zvéicseného obrazka sa zobrazi spolu so Styrmi
Sipkami, ktoré oznacuju, ze po zvé&&senom obrazku mézete
panoramovat’.

2 Pouzitim tlacidiel . @ a ¢ ) sa panoramuje po
zv&&enom obrazku.

alebo zmensit Groven zvé&enia.

4 Stlagenim tlagidla Menu/OK ukongite zobrazenie Magnify
(Zvaesenie) a vrdtite sa do ponuky Playback
(Prehravanie). Aktudlny obrézok sa znova zobrazi v Gplnej
vel'kosti na obrazovom displeji.
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Pouzivanie ponuky Playback
(Prehravanie)

Ponuka Playback Menu (Prehrévanie) umoziuje odstrafovaf
statické obrazky alebo videoklipy, obnovovat odstranené
obrazky, formétovat internt pamét fotoaparatu alebo volitelng
pamétovi kartu a odstrafiovat efekt cervenych oéi z obréazkov.
Okrem toho mézete vyuzif funkciu HP Image Advice (analyza
obrazkov s ohl'adom na problémy so zaostrenim, nastavenim
expozicie a podobne), zobrazit vietky nastavenia, ktoré ste
pouzili pri snimani obrazku alebo videoklipu, nahrat zvukové
klipy na pripojenie k obrazku, otaéat’ obrazky a prezerat
panoramatické postupnosti obrazkov.

1 Ak cheete zobrazif ponuku Playback Menu (Prehrdvanie),
stla¢te tlacidlo Menu/OK, kym ste v rezime Playback
(Prehravanie). Ak prave nie ste v rezime Playback
(Prehravanie), stlacte najprv tlagidlo Prehrévanie &3,

a potom tla¢idlo Menu/OK.

2 Pomocou tlagidiel .a. o zvyraznite moznost’ ponuky
Playback Menu (Prehrévanie), kiorg cheete pouzit, v l'avej
&asti obrazového displeja. Moznosti ponuky Playback Menu
(Prehravanie) so vysvetlené d'alej v tejto &asti.

3 Stlacenim tlagidiel ¢ ) vyberte obrazok alebo videoklip,
ktory chcete pouzit. Toto ulah&uje vykonavanie rovnakych
&innosti na viacerych obrazkoch alebo videoklipoch, ako je
napriklad vymazévanie viacerych obrazkov alebo
videoklipov.

4 Stla¢enim tlagidla Menu/OK vyberte zvyraznend moznost
ponuky Playback Menu (Prehrévanie).
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5 Ponuku Playback Menu (Prehravanie) mézete ukonéit
viacerymi spésobmi. Ak sa hned’ po vstupe do ponuky
Playback Menu (Prehrévanie) rozhodnete, Ze nechcefe ni¢
menit, jednoducho opétovnym stlagenim tla¢idla Menu/OK
opustite ponuku. Po pouziti ponuky Playback Menu
(Prehrévanie) mézete prejst do inej ponuky pouzitim kariet
s ponukami v hornej ¢asti obrazového displeja. Taktiez
mézete vybrat moznost © Exit (Skoné¢it) a stlacit Hiacidlo
Menu/OK. Ak sa chcete vrétif do ponuky Playback
(Prehravanie) alebo prepndt iny stav fotoapardtu, stlacte
prislugné tlacidlo na zadnej strane fotoapardtu.

Nasledujica tabulka sumarizuje vietky moznosti ponuky
Playback Menu (Prehréavanie) a popisuje informécie
zobrazené v pravom dolnom rohu kazdého obrézka alebo
videoklipu po¢as zobrazenia ponuky Playback Menu
(Prehravanie).

Obrazovka so statickym Obrazovka
obrazkom ¢&. 1: s videoklipom & 'I'
(CHEEIES (@ o= i

Playback Menu Playback Menu
! 12 =~
) 13
3 14
4 pai =3 @2
5 AMP %% 3/15/2004 ]5 ‘3115’2004
0:29. | <14 of 43 Q:374=1. 8/ of 43 »
9 10 1
Obrazovka so Obrazovka
statickym obrazkom &. 2: s videoklipom ¢&. 2:
ERIEE=EECIELS] [0 (& (& (&[0 ==
= Playback Menu — Playback Menq
@ Image Info @ Image Info %=
6
7 M =3 @2
8 4MP %% 3/15/2004 | 3/15/2004

0:29 ]l <14 of:43 ). 1 4.8lof 43»
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lkona

Popis

Delete (Odstranit) —zobrazi ved'ajsiv ponuky,
v ktorej mézete odstranit tento obrazok alebo
videoklip, odstranit’ celd panoramaticky
postupnost’ obrazkov, odstranit’ vietky obrazky
a videoklipy, naformétovat’ interni paméit’ alebo
volitel'nd pamétovi kartu a obnovit’ naposledy
odstraneny obrézok. (Pozrite si &ast Delete

(Odstranif) na strane 90.)

88

&

="

Remove Red Eyes (Odstranit efekt &ervenych
oti)—odstrafuje efekt éervenych oéi 'udi na
statickych obrazkoch. (Pozrite si éast’ Remove
Red Eyes (Odstranif efekt &ervenych oéi) na
strane 92.)

Image Advice (Rada pre obrdzok)—poskytuje
analyzu obrézka s identifikéciou problémov so
zaostrenim, expoziciou a podobne. Okrem toho
poskytuje odporicania, ako zlepsit podobné
obrazky v budicnosti. (Pozrite si ¢ast Image
Advice (Rada pre obrézok) na strane 93.)

Image Info (Informécie o obrézku)—umoziuje
zobrazif vietky nastavenia, ktoré sa pouzili pri
snimani obrazka. (Pozrite si €ast Image Info
(Informécie o obréazku) na strane 93.)

Record Audio (Nahrat’ zvuk)—nahrda zvukovy
klip na pripojenie k fomuto statickému obrézku.
(Pozrite si ¢ast Record Audio (Nahrat’ zvuk)
na strane 95.)

Rotate (Otogit)—otoci aktualne zobrazeny
staticky obrazok o 90 stupfiov v smere pohybu
hodinovych ruciciek. (Pozrite si ast’ Rotate
(Otoéif) na strane 96.)
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# | lkona Popis

7 = Preview Panorama (Ukéazka panoramy)—
zobrazi spojeny obrazok aktuélne vybratej
panordmy s nizkym rozligenim. (Pozrite si ¢ast
Preview Panorama (Ukézka panorémy) na
strane 97.)

8 o EXIT (SKONCIT)—ukonéi ponuku Playback
Menu (Prehravanie).

9 | 4MP #*x  Zobrazi nastavenie Image Quality (Kvalita
obrézkov), kioré sa pouzilo na nasnimanie
tohto obrézka. Pre videoklip sa nezobrazi ni¢.
(Pozrite si &ast Image Quality (Kvalita
obrazkov) na strane 60.)

10 0:29 Ikona sa zobrazuije v pripade, ak obrézok
o obsahuije pripojeny zvukovy klip, pricom dlzka
zvukového klipu sa zobrazuje vi‘avo od ikony.
11 14 of 43 | Zobrazuje ¢islo obrazka alebo videoklipu
(17 zo 43) z celkového poctu obréazkov a videoklipov
v internej paméti alebo na volitelnej paméfove;
karte.

12 =m Oznaluie, ze tento obrazok predstavuje druhy
obrazok v panoramatickej postupnosti obrazkov,
ktory bol nasnimany pouzitim rezimu snimania
Panorama (Panorama). (Pozrite si éast
PouZivanie reZimu Panorama (Panorédma) na
strane 54.)

13 3 Oznaduije, Ze obrazok bol vybraty na odoslanie
na i ciel'ové umiestnenia pomocou sluzby
HP Instant Share. (Pozrite si éast 4. kapitola:
Pouzivanie sluzby HP Instant Share na
strane 99.)
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# |lkona  Popis
14 &P 2 Oznaduje vyber tlace dvoch képii tohto
obrézka. (Pozrite si ¢ast Vyber obrazkov na
tla¢ na strane 82.)
15 13/15/ Zobrazuje détum nasnimania tohto obrézka
2004 alebo nahrania tohto videoklipu.

16 0:37 Zobrozuje sa v pripade videoklipu. Dlzka
= videoklipu sa zobrazuje vl'avo od ikony.

Delete (Odstranit)

Ak v ponuke Playback
(Prehravanie) (strana 86) vyberiete Cancel

polozku Delete (Odstranif), zobrazi

e Entire Panorama Sequence-.
sa vedl'ajia ponuka Delete Al Images on Card..,_
(Odstrénit). Vedl'ajsia ponuka -
Delete (Odstranit) poskytuje

nasledujice moznosti:

e Cancel (Zrusif)—navrat do ponuky Playback Menu
(Prehravanie) bez odstranenia obrazka.

e This Image (Tento obrazok)—odstranenie aktudlne
zobrazeného obrazka alebo videoklipu.

POZNAMKA Pri odstraneni jedného zaberu zo stredu
panoramatickej postupnosti sa odstrania vietky znacky
panoramy, takze panoramatické postupnost sa prerusi.
Tieto obrazky sa teraz povazuji za samostatné statické
obrazky. Ak viak odstranite obrazok zo zagiatku alebo
konca panordmy a zostavaju este aspon dva obrazky,
panoramatickd postupnost’ sa zachova.
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e Entire Panorama Sequence (Cela panoramaticka
postupnost) —odstrani vietky obrazky priradené
k panoramatickej postupnosti.

e All Images (in Memory/on Card) (Vsetky obréazky
v paméti/na karte)—odstranenie vietkych obrézkov
a videoklipov z internej paméte alebo volitel'nej pamétovej
karty nainstalovanej vo fotoapardte.

e Format (Memory/Card) (Formétovaf pamét/kartu)—
odstrani vietky obrazky, videoklipy a stbory v internej
pamditi alebo na volitel'nej pamétovej karte a nésledne
naformdtuje internd pamét alebo pamétovi kartu.

e Undelete Last (Zrugit odstranenie posledného)—obnovi
naposledy odstraneny obrazok.

POZNAMKA Obnovif sa dé iba posledné operacia
odstrénenia vrétane celych panoramatickych postupnosti.
Po vykonani d'al3ej operacie, napriklad po vypnuti
fotoaparatu alebo nasnimani d'alsieho obrazka, sa
operdcia odstranenia vykond natrvalo a obrazok sa uz
nebude dat obnovit.

Takisto sa nebude dat’ pouzit funkcia Undelete (Zrusit
odstranenie) a Delete All Images (Odstranit vetky
obrazky).

Na zvyraznenie moZnosti pouzite tla¢idla . o a ich
nésledny vyber vykonaite stla¢enim flagidla Menu/OK.
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Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt
cervenych oci)

POZNAMKA Této moznost ponuky je k dispozicii iba pre
statické obrazky nasnimané s bleskom.

Ak v ponuke Playback Menu (Prehrévanie) (strana 86)
vyberiete polozku Remove Red Eyes (Odstranit’ efekt
&ervenych o), fotoaparét okamzite zagne spracovavaf
staticky obrazok s cielom odstranit efekt Eervenych oéi na
obrazku. Proces odstrariovania efektu Eervenych oéi trva
niekol'’ko sekind. Po dokonéeni spracovania sa zobrazi
opraveny obrazok spolu s vedl'aj$ou ponukou Remove Red
Eyes (Odstranit efekt &ervenych oci), kiord obsahuie tri
moznosti:

e Save Changes (UloZif zmeny)—uloZenie zmien
vykonanych pri odstrafiovani efektu Eervenych oéi a navrat
do ponuky Playback Menu (Prehravanie).

e View Changes (Zobrazit zmeny)—zobrazenie obrazka
so zelenymi stvoréekmi okolo &asti, v ktory sa odstraroval
efekt ervenych oéi. V tomto zobrazeni mézete obrdazok
zvé&ovat a panoramovat. Do ponuky Remove Red Eyes
Menu (Odstranit efekt &ervenych oéi) sa vrdtite stlagenim
tlagidla Menu/OK.

e Cancel (Zrusif) —navrat do ponuky Playback Menu
(Prehravanie) bez ulozenia zmien vykonanych pri
odstrariovani efektu &ervenych oéi.
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Image Advice (Rada pre obrazok)

POZNAMKA Této moznost ponuky nie je k dispozicii pre
videoklipy a obrazky skopirované do fotoapardtu.

Ak v ponuke Playback Menu (Prehrévanie) (strana 86)
vyberiete polozku Image Advice (Rada pre obrazok),
fotoaparat skontroluje mozné problémy obrazka so
zaostrenim, expoziciou a podobne.

V pripade vyskytu nejakych

problémov sa na obrazovom displeji  [REUSRIGE TN

focus if a tripod was not used. It was

ZObI'CIZi anolec S pOpiSOm taken in low light with the flash set to
2 H e Flash Off, causing a long exposure.
problemu, |eh0 prlcmou Long exposures often cause images

a odporg&anym riedenim pre to be blurry because it is hard to hold
the camera still for more than 1/60 of

Qbrazkx snimané v budtcnosti, ako
je to zndzornené na obrazovke

s prikladom. Ak funkcia Image Advice (Rada pre obrézok)
ndjde viac ako jeden problém s obrézkom, zobrazia sa dva
najzévaznejsie problémy, jeden pre kazdu kategériu.

Ak chcete opustif obrazovku Image Advice (Rada pre
obrazok), stlacte tlacidlo Menu/OK.

Image Info (Informaécie o obrazku)

Ak v ponuke Playback Menu (Prehrévanie) (strana 86)
vyberiete polozku Image Info (Informécie o obrézku), zobrazi
sa obrazovka Image Info (Informécie o obrazku). Na tejto
obrazovke su zobrazené vietky nastavenia, ktoré sa pouzili pri
snimani prave zobrazeného obrazka alebo videoklipu.

V nasledujicej tabul'ke su vysvetlené informacie, ktoré sa
zobrazuju pre kazdy obrazok pri vybrati moznosti Image Info
(Informdcie o obrazku).

3. kapitola: Prezeranie obrézkov a videoklipov 93



® Image Info

11— €3 |HRIVIO ] 34 PG gl
2 —i&) 11825 KB ]
3—E I | & &

PR 1/125/F5.8 [ 4073 3

ol 1SO 100 I =3 B2

AMP 3k 3/15/2004 10:34 am gt
0:29 o] «140f43»

POZNAMKA Informécie na poslednych troch riadkoch

94

v pravom dolnom rohu obrézka s rovnaké ako
informdcie, kioré si uvedené pri zobrazeni obrézka
v ponuke Playback Menu (Prehréavanie).

Popis

Nepredvoleny rezim snimania (Action (Cinnosf),
Landscape (Krajina), Portrait (Portrét), Beach/Snow
(Plaz/Sneh), Sunset (Zapad sinka), Aperture Priority
(Priorita clony), Panorama (Panoréma))

Nepredvolené nastavenie polozky Flash (Blesk) (Red-Eye
(Efekt éervenych oéi), Flash On (Blesk zapnuty), Flash
Off (Blesk vypnuty), Night (Noc)) a nepredvolené
nastavenie polozky Focus (Zaostrovanie) (Macro (Makro),
Super Macro (Super Makro))

Vetky nepredvolené nastavenia ponuky Capture Menu
(Snimanie)

Nastavenie clony, rychlosti uzévierky a polozky

EV Compensation (Kompenzacia expozicie)
Nastavenie polozky ISO Speed (Citlivost 1SO)

Zobrazi sa iba v pripade, ak je vo fotoapardte nainstalovana
volite'nd pamétova karta
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# Popis

7 Nézov siboru obrézka v internej paméti alebo na volitel'nej
pamdatove| karte

8  Vel'kost suboru obrazka v internej paméti alebo na volitel'nej
pamdatove| karte

9  Okrem zobrazenia nastavenia Image Quality (Kvalita
obrézku) a détumu sa na obrazovke Image Info
(Informécia o obrézku) zobrazi aj as nasnimania obrazku
alebo ¢as nahrania videoklipu.

Record Audio (Nahrat zvuk)

POZNAMKA Této moznost ponuky nie je k dispozicii pre
videoklipy.

Nahrévanie zvukového klipu pre staticky obrézok, kiory este
neobsahuje pripojeny zvukovy klip:

1 V ponuke Playback Menu (Prehréavanie) (strana 86)
vyberte polozku Record Audio (Nahraf zvuk).
Nahrévanie zvuku sa spusti ihned’ po vybrati tejto moznosti
ponuky. Po¢as prehrévania sa zobrazuije ikona mikrofénu
@ a potitadlo uplynutého éasu.

2 Nahrdvanie mézete zastavit stlacenim tlacidla Menu/OK,
inak sa zvuk bude nahrévat az do zaplnenia paméte
fotoaparatu. Po zastaveni nahrévania sa na displeji znova
zobrazi ponuka Playback Menu (Prehravanie).

POZNAMKA Zvukové klipy sa dajo pripojif k jednotlivym
obrazkom v panoramatickej postupnosti, k findglnemu
spojenému panoramatickému stboru sa viak nepripdjajo.
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Ak aktudlne zobrazeny obréazok uz obsahuje pripojeny
zvukovy klip, po vybrati polozky Record Audio (Nahraf
zvuk) sa namiesto toho zobrazi vedl'ajsia ponuka Record
Audio (Nahrat zvuk). Vedl'ajsia ponuka Record Audio
(Nahraf zvuk) obsahuije niekol’ko moznosti:

e Keep Current Clip (Ponechat aktuélny klip)—
ponechanie aktudlneho zvukového klipu a névrat do
ponuky Playback Menu (Prehrévanie).

e Record New Clip (Nahrat novy klip)—zaéne sa nahravaf
zvuk, ktory nahradi predchédzajici zvukovy klip.

e Delete Clip (Odstranit klip)—odstranenie aktudlneho
zvukového klipu a névrat do ponuky Playback Menu
(Prehravanie).

Rotate (Otocit)

POZNAMKA Této moznost ponuky nie je k dispozicii pre
videoklipy ani pre statické obrazky nasnimané v rezime
Panorama (Panordma).

Ak v ponuke Playback Menu (Prehravanie) (strana 86)
vyberiete polozku Rotate (Otoit), aktudlne zobrazeny
obrazok sa automaticky oto&i o 90 stupriov v smere pohybu
hodinovych ruciciek. Obrazok sa zobrazi v novej orientdcii.
Stlagenim tlagidla Menu/OK mézete obrazkom podla
potreby znova otééat, az kym nedosiahnete pozadovani
orientdciu. Po ukonéeni ponuky Rotate (Otoéit) bude obrazok
uloZeny s novou orientaciou.
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Preview Panorama
(Ukazka panoramy)

POZNAMKA Této moznost ponuky je k dispozicii iba pre
obrazky v panoréme.

Funkcia Preview Panorama (Ukézka panoramy) zobrazuje
spojeny obrazok panoramatickej postupnosti obrazkov
s nizkym rozlisenim.

1 Pouzitim tlagidiel ¢ ) vyberte jeden z obrazkov
v panoramatickej postupnosti.

2 V ponuke Playback Menu (Prehrévanie) (strana 86)
vyberte polozku Preview Panorama (Ukazka panoramy).

Najprv sa zobrazi stred panoramatickej postupnosti

a prava a l'avé strana postupnosti sa zobrazi orezand
okrajom obrazovky. Pouzitim tlacidiel ¢ ) mézete obrazok
posuvat dol'ava a doprava a zobrazit' celd panoramaticki
postupnost’. Stlacenim tla¢idla Menu/OK ukonéite funkciu
Preview Panorama (Uké4zka panorédmy) a vrétte sa do
ponuky Playback Menu (Prehrévanie).
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4. kapitola:
Pouzivanie sluzby
HP Instant Share

Tento fotoapardt pontka vynikajicu funkciu s ndzvom

HP Instant Share. Tato funkcia umozriuje jednoducho vyberaf
statické obrazky vo fotoapardte na automatické odoslanie do
réznych ciel'ov pri nasledujicom pripojeni fotoaparétu

k pocitacu. Mézete napriklad vybrat obrézky vo fotoapardate
na automatické odoslanie na e-mailové adresy (vratane
skupinovych zoznamov), do online albumov a d'al3ich online
sluzieb pri nasledujocom pripojeni fotoapardtu k pocitacu.

POZNAMKA Online sluzby, ktoré si k dispozicii, sa mézu
v jednotlivych regiénoch lisif.

Po nasnimani statickych obrazkov pomocou fotoapardatu je
pouzitie funkcie HP Instant Share tak jednoduché, ako vyslovit
1-2-3!

1 Nastavie ponuku HP Instant Share Menu na fotoaparéte,
ako je to vysvetlené v nasledujicej &asti (strana 100).

2 Ponuku HP Instant Share Menu mézefe pouzivat na vyber
obrazkov vo fotoapardte pre konkrétne ciele sluzby
HP Instant Share. Najprv si pozrite éast’ PouZivanie
ponuky HP Instant Share Menu na strane 105 a potom
&ast Vyber vietkych obrazkov pre ciele sluzby HP Instant
Share na strane 107 alebo Vyber jednotlivych obrazkov
pre ciele sluzby HP Instant Share na strane 108.
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3 Fotoapardt pripojte k pocitadu a preneste vybraté obrazky,
ako je fo vysvetlené v &asti Prenos obrazkov na poéitag na
strane 111. Po preneseni obrazkov na poéita¢ sa tieto
automaticky odosl do prislusnych ciel'ov funkcie HP Instant

Share.

POZNAMKA Ak navitivite webovd lokalitu
www.hp.com/go/instantshare, uvidite funkciu
HP Instant Share priamo v &innosti.

Nastavenie ponuky HP Instant
Share Menu vo fotoaparate

Pred pouzitim funkcie HP Instant Share musite najprv nastavif
ponuku HP Instant Share Menu na fotoapardte.
V nasledujicej Easti je uvedeny postup, ako to urobit.

POZNAMKA Na dokonéenie tohto postupu na poéitaci so
systémom Windows budete potrebovat’ pripojenie na
Internet. Pouzivatelia systému Macintosh viak internefové
pripojenie nepotrebuju.

POZNAMKA Ak méte vo fotoaparéte nainstalovand
volitelnd paméfovi kartu, této nesmie byt uzamknuta
a musi obsahovat' vol'né miesto.

1 Skontrolujte, ¢&i je na pocitaci naingtalovany program
HP Image Zone (strana 19).

2 Zapnite fotoapardt a potom stla¢te tlacidlo HP Instant
Share [ na zadnej éasti fotoapardtu.

3 Na obrazovom displeji sa zobrazi ponuka HP Instant
Share Menu. Pouzitim tlacidiel “® sa posufite do spodne;
&asti zoznamu v ponuke HP Instant Share Menu,
zvyraznite polozku HP Instant Share Setup... (Nastavenie
funkcie HP Instant Share...) N a stlacte tlacidlo Menu/
OK.
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Po vybrati polozky HP Instant Share Setup... (Nastavenie
funkcie HP Instant Share...) N sa na obrazovom displeji
objavi hlasenie so ziadostou o pripojenie fotoaparatu

k pocitacu.

POZNAMKA Ak vé3 pocitaé pouziva systém Windows XP,
po pripojeni fotoapardtu k poéitacu v nasledujocom kroku
sa méze zobrazit' dialégové okno so ziadostou Select
the program to launch for this action (Vyberte
program, ktory chcete spustif pre toto &innosf).
Jednoducho kliknutim na tlagidlo Cancel (Zrugit) zatvorte
toto dialégové okno.

4 Fotoapardt pripojte k pocitacu pouzitim pecidlneho kabla
USB na pripojenie fotoaparatu k pocitacy, ktory sa dodéva
s fotoaparatom, alebo pomocou volitelného doku
HP Photosmart R-series:

* Fofoapardt pripojte
k pocita¢u pomocou kébla
konca kabla k pocitacu
a mensieho konca ku
konektoru USB za
gumenymi dvierkami na
boku fotoaparétu.

* Fotoapardt pripojte
k po¢itacu pomocou
volitelného doku HP Photosmart R-series umiestnenim
fotoapardtu do doku a stlagenim tlagidla Ulozit/Tlagif

&P/ = na doku.
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Tymto sa aktivuje sprievodca indtalaciou ponuky HP Instant
Share Menu fotoapardtu na poéitaci. Pokyny tykajice sa
potitaa néjdete v éasti Nastavenie ciel'ov na poéitaéi so
systémom Windows na strane 102 alebo Nastavenie
ciel'ov na potita¢i Macintosh na strane 104.

Nastavenie ciel'ov na poéitadi so
systémom Windows

1

2

Na obrazovke Welcome (Vitame vés) kliknite na polozku
Start (Start).

Zobrazi sa obrazovka Set Up Your HP Instant Share
Destinations (Nastavenie cielov funkcie HP Instant
Share). Tu bud uvedené vietky uz nastavené ciele funkcie
HP Instant Share. Kliknutim na tlagidlo Create (Vytvorif)
pridate novy ciel' do ponuky HP Instant Share Menu
fotoapardtu.

Zobrazi sa obrazovka Go Online (Prejst online) s vyzvou
na pripojenie k poskytovatel'ovi internetovych sluzieb. Ak
este nie ste v rezime online, kliknutim na tlac¢idlo Next
(Dalej) sa pripojte na Infernet.

Prihléste sa pouzitim zabezpegeného konta funkcie

HP Instant Share:

* Pri prvom pouziti funkcie HP Instant Share sa zobrazi
obrazovka One-Time Setup - Region a Terms of Use
(Jednorazové instalécia - regién a podmienky
pouZivania). Vyberte regién, precitajte si a odsohlaste
podmienky pouZivania a pokracujte kliknutim na tlacidlo
Next (Dalej). Potom podla pokynov zaregistrujte
bezpeené konto funkcie HP Instant Share.

* Ak ste uz funkciu HP Instant Share pouzivali predtym,
prihléste sa pouzitim véasho konta HP Instant Share.

Pokracujte kliknutim na tlacidlo Dalej.
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5 Pre ciel vyberte sluzbu HP Instant Share Service (Sluzba
HP Instant Share). Kliknite na tlagidlo Next (Dalej)

a podl'a pokynov nastavte zariadenie, ktoré sa pouzije pri
vybere tohto ciel'a.

6 Po dokonéeni nastavenia sluzby pre tento ciel’ sa vrétite na
obrazovku Set Up Your HP Instant Share Destinations
(Nastavenie ciel'ov funkcie HP Instant Share)

a v zozname ciel'ov za zobrazi ndzov vésho nového ciel'a.

POZNAMKA Nakonfiguroval’ mézete najviac 34 ciel'ov
sluzby HP Instant Share (jednotlivé e-mailové adresy
alebo skupinové distribuéné zoznamy), ktoré mézu byf
uvedené v ponuke HP Instant Share Menu fotoaparatu.

7 Kliknutim na polozku Create (Vytvorif) pridajte d'al3i ciel’
(opakovanim krokov 2, 5 a 6 uvedenych vyssie), alebo
vyberte ciel’ a vykonaite jeden z nasledujicich postupov:

¢ Kliknutim na polozku Edit (Upravif) upravte ciel'.

¢ Kliknutim na polozku Remove (Odstranit)
odstrante ciel'.

8 Po dokonéeni pridavania ciel'ov funkcie HP Instant Share
kliknite na polozku Save to my camera (UloZif na
fotoapardt). Nové ciele sa potom ulozia do ponuky
HP Instant Share Menu fotoaparétu. Ked' poéitag potvrdi,
ze boli ulozené do fotoapardtu, odpoijte fotoapardt od
pocitaca.
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Nastavenie ciel'ov na pocitadi
Macintosh

1 Na obrazovke Modify Share Menu (Uprava ponuky
zdiel'ania) budu uvedené vietky uz nastavené ciele funkcie
HP Instant Share. Kliknutim na polozku Add (Prida¥)
pridate novy ciel' do ponuky HP Instant Share Menu
fotoapardatu.

2 Zobrazi sa obrazovka New Share Menu ltem (Nové
polozka ponuky zdiel'ania). Do pol'a Menu ltem Name
(Nézov polozky ponuky) zadajte nézov ciel'a a vykonaijte
jeden z nasledujicich postupov:

* Vyberom polozky Use my local e-mail application
(Pozif moju lokélnu e-mailovo aplikéciu) odoslite
obrazky priamo na e-mailové adresy zadané nizsie na
tejto obrazovke bez pouzitia funkcie HP Instant Share.

* Vyberom polozky Use HP Instant Share e-mail and
services (Pouzif e-mail a sluzby HP Instant Share)
vytvorte ciel’ funkcie HP Instant Share.

3 Kliknutim na tagidlo OK pridéte novy ciel’ do ponuky
HP Instant Share Menu fotoapardtu. Vrdtite sa na
obrazovku Modify Share Menu (Uprava ponuky
zdiel'ania) a v zozname ciel'ov sa zobrazi ndzov nového
ciel'a.

POZNAMKA Nakonfiguroval’ mézete najviac 34 ciel'ov
sluzby HP Instant Share (jednotlivé e-mailové adresy
alebo skupinové distribuéné zoznamy), ktoré mézu byf
uvedené v ponuke HP Instant Share Menu fotoaparétu.
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4 Kliknutim na polozku Add (Pridat) pridajte d'alsi ciel
(opakovanim krokov 2 a 3), alebo vyberte ciel’ a vykonaite
jeden z nasledujicich postupov:

¢ Kliknutim na polozku Edit (Upravif) upravte ciel'.
¢ Kliknutim na polozku Remove (Odstranif) odstrarite ciel’.

5 Po dokonéeni pridévania ciel'ov kliknite na polozku Update
Camera (Aktualizovaf fotoaparat). Nové ciele sa potom
ulozia do ponuky HP Instant Share Menu fotoaparétu.
Ked' potita¢ potvrdi, ze boli ulozené do fotoaparatu,
odpoijte fotoaparat od pocitaca.

Pouzivanie ponuky HP Instant
Share Menu

Po nastaveni ponuky HP Instant Share Menu na fotoapardte
(strana 100) mézete ponuku HP Instant Share Menu zaéaf
pouzivat. Ak stlagite tlacidlo HP Instant Share [ na
fotoapardte, na obrazovom displeji sa zobrazia naposledy
nasnimané alebo prezerané obrazky. Ponuka HP Instant
Share Menu sa zobrazi aj na I'avej strane obrazovky.
Nasledujica tabulka popisuije vietky moznosti ponuky

HP Instant Share Menu tak, ako st zobrazené na
nasledujicom priklade obrazovky HP Instant Share.
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5 4MP *x 3/15/2004
0:29/ o] 414 of 43

# lkona Popis

1 &  Moznost Share All Images... (Zdietaf vetky
obrazky...) umozriuje zdiel'af vietky statické
obrazky v internej paméti alebo na volitelnej
paméfovej karte s vybratymi ciel'mi.

2 s Kontrolng znatka oznaduje vybraté ciel'ové
umiestnenie pre aktudlne zobrazeny obrazok. (Pre
kazdy obrazok mézete vybrat aj viac ako jedno
ciel'ové umiestnenie.)

3 s E-mailové ciele, kioré boli nastavené v tomto
priklade ponuky HP Instant Share Menu.

4 Q Nastavend webova lokalita. Ciele inych typov mézu
mat’ iné ikony.

5 Q Moznost HP Instant Share Setup... (Nastavenie

B®  sluzby HP Instant Share...) umoziiuje pridavaf
d'alsie e-maily a iné ciele sluzby HP Instant Share
do ponuky HP Instant Share Menu. (Pozrite si &ast
Nastavenie ponuky HP Instant Share Menu vo
fotoapardate na strane 100.)
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Vyber vsetkych obrazkov pre ciele
sluzby HP Instant Share

Vyber ciel'ov sluzby HP Instant Share pre vietky statické
obrazky v internej paméti alebo na volitelnej pamétovej karte:

1 Zapnite fotoapardt a stlacte tlagidlo HP Instant Share .

2 Pouzitim tlagidla @ zvyraznite
polozku =V Share All Images
(Zdiel'af vietky obrazky).

3 Stlacenim tlacidla Menu/OK
zobrazte vedlajsiu ponuku
Share All Images (Zdiel'af ‘ e
vietky obrézky). '

POZNAMKA Ak ste este nenastavili ciele sluzby HP Instant
Share, zobrazi sa hlasenie s ponukou pomoci pri
nastavovani vasich ciel'ov. Podl'a pokynov nastavte ciele
sluzby HP Instant Share.

4 Pouzitim tlacidiel M @ vyberte  p=gmmyvym—

ciel', ktory chcete vybrat vo SEXIT

vedl'ajej ponuke Share All (EVE mail Holly
PN S E-mail Mom

Images (Zdiel'af vietky B e Banrie

obrazky), a stlacte tlacidlo
Menu/OK. Vedl'a vybratého
ciel'a sa zobrazi ikona Share All
Images (Zdiel'at vietky obrazky) = a nad cielom sa
zobrazi znacka v/ . Ak cheete zrusit vyber ciel'a,
jednoducho stlagte tlagidlo Menu/OK znova.

5 Opakovanim kroku 4 mézete vybrat d'al3ie ciele sluzby
HP Instant Share pre vietky obrazky v internej paméti
alebo na volitel'nej pamétovej karte.

Deselect all images for this
destination
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6 Po dokonéeni vyberu vietkych ciel'ov sluzby HP Instant
Share pre obrazky vyberom polozky © EXIT (SKONCIT)
sa vrdtite do ponuky HP Instant Share Menu.

7 Opétovnym stlagenim tlacidla HP Instant Share [
ukongite ponuku HP Instant Share Menu.

8 Fotoapardt pripojte k po&itacu a preneste vybraté obrazky,
ako je fo vysvetlené v &asti Prenos obrazkov na poéitag na
strane 111. Po preneseni obrazkov na poéita¢ sa tieto
automaticky odoslu do prisludnych ciel'ov sluzby HP Instant
Share. Pouzivatelia pocitaov Macintosh budd musiet pred
odoslanim obrézkov a sprav pridat informdcie o adresach
pre ich ciele sluzby HP Instant Share.

Vyber jednotlivych obrazkov pre
ciele sluzby HP Instant Share

POZNAMKA Kazdy staticky obrazok mézete vybraf pre
I'ubovol'ny pocet ciel'ov sluzby HP Instant Share. Pre
ziaden z ciel'ov sluzby HP Instant Share véak nemézete
vybrat videoklipy a obrazky panoramatickej postupnosti
vybraté pre ciele sluzby HP Instant Share sa odoslo ako
jednotlivé obrazky.

Zapnite fotoaparét a stlacte tlacidlo HP Instant Share [&7.
Pomocou tacidiel . W vyberte pozadovany ciel

v ponuke HP Instant Share Menu, ako je e-mailova
adresa.

3 Pouzitim tlacidiel 4 ) vyberte staticky obrazok, pre kiory
chcete vybrat ciel’ sluzby HP Instant Share.

4 Stlagenim tlacidla Menu/OK vyberte ciel’ a nad nim sa
v ponuke HP Instant Share Menu zobrazi znatka v/ . Ak
chcete zrusit vyber ciel'a, jednoducho stlagte tlagidlo
Menu/OK znova.

N =
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5 Opakovanim krokov 3 a 4 zvol'te 'ubovol'ny iny ciel funkcie
HP Instant Share pre tento obrazok.

6 Pouzitim tlacidiel 4 D sa posuiite na d'alsie obrazky
a opakovanim krokov 3 az 5 vyberte ciele sluzby HP Instant
Share pre kazdy d'alsi obrazok. Tlacidla  p mézete pouzit
aj na posuvanie na iné obrazky a prezeranie ich ciel'ov.

7 Po dokonéeni vyberu vietkych ciel'ov sluzby HP Instant
Share pre obrazky opétovnym stlagenim tlacidla HP Instant
Share [ ukon¢ite ponuku HP Instant Share Menu.

8 Fotoapardt pripojte k po&itacu a preneste vybraté obrazky,
ako je to vysvetlené v &asti Prenos obrézkov na poéita& na
strane 111. Po preneseni obréazkov na pocitac sa tieto
automaticky odoslt do prislusnych ciel'ov funkcie HP Instant
Share. Pouzivatelia poita¢ov Macintosh budd musiet pred
odoslanim obrazkov a sprav pridat informdcie o adresach
pre ich ciele sluzby HP Instant Share.

Sluzba HP Instant Share -
odosielanie obrazkov e-mailom

Postup odosielania obrazkov pouzitim funkcie HP Instant
Share je pre potitage so systémom Windows a Macintosh
v principe zhodny.

Obrazky sa neodosielaji e-mailom vo forme priloh. Namiesto
toho sa na kazdu e-mailovi adresu zvolent v ponuke

HP Instant Share Menu odosle sprava. Sprava obsahuje
miniatdry obrazkov, ktoré boli vybraté pre tito adresu, ako qj
prepojenie na webovu stranku, kde si prijemca méze obrazky
prezriet. Z tejto webovej stranky méze prijemca napriklad
odpovedat' na vas e-mail, vytlacit obrazky, ulozit ich na svoj
pocitag, poslat’ ich d'alej a ovel'a viac. Ulahéuije to I'ud'om
pouzivajicim rozliéné e-mailové programy prezeranie vasich
obrazkov bez fazkosti s prilohami e-mailov.
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V systéme Windows je proces odosielania obrazkov e-mailom
prostrednicivom ponuky HP Instant Share plne
automatizovany: po vybere ciel'ov sa spravy odoslo vietkym
prijemcom a po prenose obrazkov z fotoaparatu na poéitac sa
obrazky uverejnia na webovej stranke.

V systéme Macintosh proces odosielania obrazkov e-mailom
nie je automaticky. Obrazky oznacené pre ciele sluzby

HP Instant Share sa po prenose pocita¢ Macintosh zobrazia
v aplikécii HP Instant Share. Pri odosielani sprav

a uverejfiovani obrazkov na webovej stranke jednoducho
postupujte podl'a pokynov v aplikacii HP Instant Share.
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5. kapitola:
Prenos a tlaé obrazkov

Prenos obrazkov na poéita¢

POZNAMKA Tito Glohu mézete vykonat aj pomocou
volitelného doku HP Photosmart R-series. Pokyny néjdete
v nadvode na pouzivanie doku.

1 Skontrolujte nasledovné body:

* Na potitaéi je nainstalovany program HP Image Zone
(pozrite si ¢ast Instalacia softvéru na strane 19).
Informdcie o prenose obrazkov na poéita&, na kiorom nie
je nainstalovany program HP Image Zone, ndjdete v &asti
Pouzivanie fotoaparétu bez instaldcie softvéru
HP Image Zone na strane 129.

* Ak pouzivate potita& Macintosh, polozka fotoaparatu
USB Configuration (Konfigurécia rozhrania USB) je
nastavend na hodnotu Disk Drive (Diskova jednotka)
v ponuke Setup Menu (Nastavenie) (pozrite si &ast
USB Configuration (Konfiguracia rozhrania USB) na
strane 123).

Ak st obrazky vo fotoapardte vybraté na tlag alebo pre
ciele sluzby HP Instant Share, poéitaé musi byf
pripojeny k tlagiarni alebo na Internet.

2 Vypnite fotoapardt.
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3 Fotoapardt sa dodava so
$pecidlnym kablom USB na
pripojenie fotoaparatu

koniec kabla USB k pocitacu.

4 Otvorte gumené dvierka na
boku fotoapardtu a maly
koniec kabla USB pripojte do
konektora USB na
fotoapardte.

POZNAMKA Ak pocitaé pouziva systém Windows XP, po
zapnuti fotoaparatu v nasledujucom kroku sa zobrazi
dialégové okno so ziadostou Select the program to
launch for this action (Vyberte program, ktory chcete
spustif pre tito &innost). Jednoducho kliknutim na
tlacidlo Cancel (Zrusif) zatvorte toto dialégové okno.

5 Zapnite fotoaparat. Na poéitadi sa spusti program
HP Image Transfer. Ak ste nastavili softvér na automaticky
prenos obrazkov z fotoapardtu, obrazky sa automaticky
prenesu na poditag. V opaénom pripade na obrazovke
Welcome (Vitame vés) kliknite na tlacidlo Start Transfer
(Spustit prenos). Obrazky sa prenest na poéitag. Ak este
zostali nejaké statické obrazky predtym vybraté na tla¢
(strana 82) alebo pre ciel’ sluzby HP Instant Share
(strana 99), spusti sa prislusna &innost.

POZNAMKA Ak obréazky prenésané na pocita obsahuiju
panoramaticky postupnost obrazkov (pozrite si ¢asf
Pouzivanie rezimu Panorama (Panordma) na
strane 54), automaticky sa spusti program ArcSoft
Panorama Maker. Podl'a pokynov na obrazovke spojte
obrazky v panoramatickej postupnosti dohromady do
jedného panoramatického obrézka na vagom pocitadi.
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6 Ked' sa na obrazovke pocitaéa objavi poéas prenosu
hlasenie Finished (Dokoné&ené) alebo Transfer Complete
(Prenos je dokonéeny), mézete odpojit fotoapardat od
pocitaca.

Tla¢ panoram

Pri prenose supravy obrazkov oznagenych ako panoramaticka
postupnost na poéitaé pouzitim funkcie HP Image Transfer,
program ArcSoft Panorama Maker, ktory bol nainstalovany

s programom HP Image Zone na vé3 poéitag, automaticky
spoji obrazky dohromady, &im sa vytvori jeden panoramaticky
obrazok. Tento panoramaticky obrézok sa dé potom vytlagit
v programe Panorama Maker alebo pomocou funkcie

HP Image Zone.

Tlaé panoram v programe

Panorama Maker

Tla¢ panoramatického obrazka v programe Panorama Malker:

1 Spustite program ArcSoft Panorama Maker nainstalovany
na pocitaci.

2 Kliknite na tla¢idlo Open (Otvorit) a vyhl'adajte sibor
panoramatického obrazka na pevnom disku poéitaca.

POZNAMKA Nazov siboru panoramatického obrézka je
zhodny s nazvom posledného obrazka v panoramatickej
postupnosti, pri¢om na koniec nazvu suboru sa pridd
pripona “-P”".

3 Kliknutim na polozku Print (Tlagit) vyberte tlagiaren

a zadajte pozadovany format pre tla¢ obrazka.
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Tla¢ panoram HP Image Zone
Tla¢ panoramatického obrazka v programe HP Image Zone:

1 Spustite program HP Image Zone na pocitaéi.

2 Na karte My Images (Moje obrazky) vyberte
panoramaticky obrazok a vykonaite jeden z nasledujicich
postupov:

* Vyberte polozku Print (Tlaéif) a potom vyberte polozku
Quick Prints (Rychle vytlagky). Kliknite na polozku Fit
To Page (Prispésobit strane) a kliknite na polozku
Print (Tlagit).

* Vyberte polozku Print (Tlaéif) a potom vyberte polozku
Photo Prints (Fotografické vytlagky). V &asti
Advanced (Spresnenie) zadajte pozadované rozmery
pre polozku Custom Size (Vlastné velkost) (na
potvrdenie pouzite tagidlo Preview (Ukdzka)) a kliknite
na polozku Print (Tlagit).

* Vyberte kartu Edit (Uprava), vyberte polozku Print
(Tlagif) a potom vyberte polozku Current Image
(Aktualny obrazok). Kliknite na polozku Fit To Page
(Prispésobit strane) a kliknite na polozku Print (Tlagit).
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Tla¢ obrazkov priamo
z fotoaparatu

POZNAMKA Tito Glohu mézete vykonat aj pomocou
volite'ného doku HP Photosmart R-series. Pokyny néjdete
v névode na pouzivanie doku.

Fotoaparat mézete pri tlaci obrazkov pripojit priamo

k f'ubovolnej tlaciarni HP Photosmart alebo tlaciarni
kompatibilnej s rozhranim PictBridge. Potom mézete vytlait
bud’ vietky obrazky vo fotoapardte, alebo iba tie obrazky, ktoré
ste vybrali pouzitim tlagidla Print (Tlaéif) iz na fotoaparate
(pozrite si éast Vyber obrazkov na Ha& na strane 82).

POZNAMKA Spolocnost HP nepodporuie tlaciarne od inych
vyrobcov. Ak vasa tlagiares od iného vyrobcu netla¢i,
obréfte sa na vyrobcu danej tlagiarne.

POZNAMKA Vytlacit sa daijo iba statické obrazky,
videoklipy sa nedaiu vytla¢if. Aj obrazky panoramatickei
postupnosti sa dajo vytlacit jednotlivo priamo
z fotoaparétu. Celd panoramaticka postupnost sa viak
nedéd vytladit z fotoapardtu. Informacie o tlagi panoramy
ndjdete v &asti Tla& panoram na strane 113.

1 Skontrolujte, ¢i je Hagiaren zapnuta. Na tlagiari by nemali
blikaf ziadne indikatory ani by sa nemali zobrazovat
chybové hlasenia o tlagiarni. V pripade potreby vlozte do
tlaciarne papier.
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2 Fotoapardt pripojte k tlagiarni.

* Ak tlagite priamo na : ~
tlaciarni HP, kiora m
neobsahuje logo PictBridge )
(pozrite si €ast’ uvedend
nizsie), pouzite $pecidlny
kabel USB na priame
pripojenie fotoaparéatu

k tlaciarni HP. Stvorcovy
koniec kabla USB pripojte
k tlaciarni HP.

\
()
\\!

* Ak fotoaparat pripdjate k tlagiarni s logom
PictBridge (pozrite vpravo) od spoloénosti f(
HP alebo od iného vyrobcu, vykonaite PictBridge

nasledovné kroky:

a. Skontroluite, ¢i je fotoaparat nastaveny na polozku
konfigurdcie rozhrania USB Digital Camera
(Digitalny fotoaparét) (pozrite si ast USB
Configuration (Konfiguréacia rozhrania USB) na
strane 123).

b. Pomocou USB kébla, ktorym by ste bezne prepojili
fotoapardt s pocitagom, pripojte v&csi, plochy koniec
USB kébla k prislusnému konekioru na tlagiarni
Pictbridge.

3 Otvorte gumené dvierka na bo¢nej strane fotoaparétu
a maly koniec USB kébla pripojte do konektora USB na
fotoapardte.
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4 Na fotoapardte pripojenom i@ Print Setup
k poéitaéu sa zobrazi ponuka e T
Print Setup (Nastavenie Print Size: 456
tlagiarne). Ak ste uz vybrali Paper Type: Photo
obrazky na tla¢ pomocou tacidla  [#EEE Sl
Tlacit' fz9 fotoapardty, zobrazisa  fzg ot seeciors | &
pocet vybratych obrazkov.

V opagnom pripade sa zobrazi napis Images: ALL
(Obrazky: VSETKY). Ak chcete vybrat obrazky alebo
zmenit vyber obrazkov na tlag, stla¢te tlacidlo Tlagif,
pomocou tlacidiel ¢ ) prelistujte obrazky, potom pomocou
flacidiel . 9 nastavte pocet képii pre kazdy obrazok.
Ak ste s vyberom spokojni, opatovnym stlagenim tlagidla
Print (Tlagit) zP sa vratte do ponuky Print Setup
(Nastavenie tlace).

5 Ak s0 vietky nastavenia v ponuke Print Setup (Nastavenie
tlace) spravne, stlacenim tlacidla Menu/OK na fotoapardte
spustite fla&. Nastavenia v ponuke Print Setup (Nastavenie
tlade) mézete zmenit pomocou flacidiel fotoapardtu a potom
spustit tla¢ podl'a pokynov na obrazovke.

POZNAMKA V pravom dolnom rohu obrazovky Print Setup
(Nastavenie tlace) je ukazka Hlace zobrazujica rozlozeniu
strany, kforé sa pouzije na tla¢ obrézkov. Ukézka tlage sa
aktualizuje pri zmene nastaveni moznosti Print Size
(Vel'kost Hlage) a Paper Size (Vel'kost papiera).

5. kapitola: Prenos a tla& obrazkov 17
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6. kapitola:
Pouzivanie ponuky
Setup (Nastavenie)

Ponuka Setup Menu (Nastavenie) umoziiuje prisposobit
mnozZstvo nastaveni fotoapardtu, napriklad zvuky fotoaparétuy,
détum a &as a konfiguréciu rozhrania USB alebo pripojenia

k televizoru.

1 Ak chcete zobrazif ponuku Setup Menu (Nastavenie),
najprv zobrazte I'ubovolnd ind ponuku (pozrite si éasf
Ponuky fotoaparétu na strane 29) a potom pouzitim
tacidiel ¢ ) vyberte kartu ponuky Setup Menu
(Nastavenie) .

Obrazovka ¢. 1: Obrazovka ¢. 2
= by

On) o=l English’
& |Date &Time! 1/1/2004, Movelmages to Card =

g |USE! Digital Gamera’
@vl TV Configuration ™ “NTSC

Reset Seffings
EXIT;

2 Na pohyb v ponuke Setup (Nastavenie) pouZivaite flacidla
o,

3 Bud' stlagenim tlacidla Menu/OK vyberte zvyraznend
moznost a zobrazte prislusnd vedl'ajiu ponuky, alebo
pouzitim tlacidiel ¢ ) zmefte nastavenie zvyraznenej
moznosti bez prechodu do prislunej vedl'ajsej ponuky.
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4 V réamci vedl'ajSej ponuky pouzivaite flacidla s
a ndsledne tlagidlo Menu/OK na zmenu nastavenia
moznosti ponuky Setup Menu (Nastavenie).

5 Ak chcete opustit ponuku Setup Menu (Nastavenie),
zvyraznite moznost 45 EXIT (SKONCIT) a stlacte tlacidlo
Menu/OK.

Camera Sounds

(Zvuky fotoaparatu)

Zvuky fotoaparatu st zvuky, ktoré fotoaparat vydava pri
zapnuti, stlaceni tlacidla alebo nasnimani obrazka. Zvuky

fotoapardtu nie so zvuky, ktoré sa nahrévajo s obrazkami
alebo videoklipmi.

Predvolené nastavenie moznosti Camera Sounds (Zvuky
fotoapardtu) je High (Vysoké).

1 V ponuke Setup Menu (Nastavenie) (strana 119) vyberte
polozku Camera Sounds (Zvuky fotoaparétu).

2 Vo vedlajsej ponuke Camera

Sounds (Zvuky fotoaparatu) oif
zvyraznite pozadovany Groveri
hlasitosti.

3 Stlacenim tlacidla Menu/OK ulozte [l
. L made when buttons are pressed
nastavenie a vrafte sa do ponuky
Setup Menu (Nastavenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoapardt).
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Live View at Power On
(Zivé zobrazenie pri zapnuti)
Této polozka umoziiuje pre fotoapardt nastavif automatické

zobrazovanie v rezime Live View (Zivé zobrazenie) pri
kazdom zapnuti fotoapardtu, alebo obrazovy displej vzdy

vypinaf’.
POZNAMKA Nastavenie polozky Live View at Power On

(Zivé zobrazenie pri zopnuh) na hodnotu Off
(Vypnuté) méze Setrif energiu batérie.

1 V ponuke Setup Menu
(Nastavenie) (strana 119)
vyberte polozku Live View Ve Ve Off

Setup (Nastavenie Zivého

zobrqzeniq) Image Display will show Live View

2 Vo vedlajiej ponuke Live View
at Power On (Zivé zobrazenie
pri zapnuti) zvyraznite polozku Live View On (Zivé
zobrazenie zapnuté) alebo Live View Off (Zivé
zobrazenie vypnuté).

3 Stlacenim tlacidla Menu/OK ulozte nastavenie a vratte sa
do ponuky Setup Menu (Nastavenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivaf' az do jeho opétovného

zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoapardat).

Date & Time (Datum a cas)

Této polozka umozhuje nastavit vo fotoapardte aktudlny
détum a éas, ako aj format datumu a éasu. Nastavenie sa
obyéajne robi pri prvom zapnuti fotoaparatu, datum a &as
viak mézete potrebovat’ znova nastavit aj pri cestovani do
iného &asového pasma alebo ak je datum alebo éas
nastaveny nesprdvne.
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POZNAMKA Zvoleny format datumu a asu sa pouzije na
zobrazenie informdcii o datume v rezime Playback
(Prehravanie). Tento zvoleny formét pouziva aj funkcia
oznacovania détumu a &asu (pozrite si éast Date & Time
Imprint (Oznaé&enie datumu a éasu) na strane 77).

1 V ponuke Setup Menu (Nastavenie) (strana 119) vyberte
polozku Date & Time (Datum a &as).

2 Vo vedl'ajiej ponuke Date & Time

(Datum a &as) nastavte hodnotu

, . losk mm/dd/yyyy 2 nr
Zvyraznene| poloz OMOCOoU
Vyras 1P yP Datef 01/01//2004
tlacidiel . .
Time: 1200 ‘pm

3 Stlagenim tlacidiel 4 P sa
I( ) .2 | vk 2 to change value
vykonava posun nad ine€ polozky. < to0 go to next item.
4 Opakuijte kroky 2 a 3 az do
nastavenia sprévneho formatu détumu a asu a samotného
datumu a &asu.

5 Stlagenim tla¢idla Menu/OK uloZte nastavenie a vratte sa
do ponuky Setup Menu (Nastavenie).

Nové nastavenie sa bude pouzival' az do jeho opétovného
zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoapardat).
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USB Configuration
(Konfiguracia rozhrania USB)

Toto nastavenie uréuje spdsob rozpoznania fotoaparatu po
pripojeni k pocitacu.

1V ponuke Setup Menu
(Nastavenie) (strana 119)
vyberte polozku USB. Ulais Uiz

2 Vo vedlajsej ponuke USB
Configuration (Konfiguracia Camera appears as an imaging

. . e device when connected to a
rozhrania USB) zvyraznite jednu  Settatwiiises

z nasledujicich dvoch moznosti:

* Digital Camera (Digitalny fotoaparat) —spésobi, ze potita&
rozpozné fotoapardt ako digitélny fotoaparét pouzivajici
standard Picture Transfer Protocol (PTP). Toto je predvolené
nastavenie fotoapardatu.

* Disk Drive (Diskové jednotka)—spésobi, Ze potitaé rozpoznd
fotoapardt ako diskovt jednotku pouzivajicu standard Mass
Storage Device Class (MSDC). Toto nastavenie mézete pouzif
na prenos obrazkov do poéitaéa, na ktorom nie je
naindtalovany program HP Image Zone (pozrite si East Prenos
obrézkov na poéitaé bez programu HP Image Zone na
strane 130). Toto nastavenie nemusi fungovat na poéitacoch so
systémom Windows 98, na ktorych nie je nainstalovany softvér
HP Image Zone.

3 Stlacenim tlacidla Menu/OK ulozte nastavenie a vratte sa
do ponuky Setup Menu (Nastavenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivaf az do jeho opéitovného
zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoaparét).
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TV Configuration
(Televizna konfiguracia)

Toto nastavenie umoziuije nastavit forméat videosignalu pre
zobrazenie obrazkov fotoapardatu na televiznom prijimaci (TV),
ktory je pripojeny k fotoapardtu prostrednictvom volitel'ného
audio/video kdbla alebo doku pre fotoaparat HP Photosmart
R-series.

Predvolené nastavenie polozky TV Configuration (Televizna
konfiguréacia) zavisi od jazyka, ktory ste nastavili pri prvom
zapnuti fotoaparétu.

1 V ponuke S'etup Menu
(Nastavenie) (strana 119)
vyberte polozku AL

TV Configuration (Televizna

kONf'QUFéC'Q) . North American television standard
2 Vo vedl'ajgej ponuke

TV Configuration (Televizna
konfiguracia) zvyraznite jednu z dvoch nasledujicich
moznosti:

* NTSC—format pouzivany hlavne v Severnej Amerike
a Japonsku.

* PAL—formét pouzivany hlavne v Eurépe.

3 Stlagenim tla¢idla Menu/OK uloZte nastavenie a vratte sa
do ponuky Setup Menu (Nastavenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivat az do jeho opétovného
zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoaparat).

Dalsie informacie o pripojeni fotoapardtu k televizoru najdete
v pouzivatel'skej priru¢ke k doku pre fotoaparat HP Photosmart
R-series.
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Language (Jazyk)
Toto nastavenie umoziiuje nastavit jazyk rozhrania
fotoaparétu, ako je napriklad text v ponukéch.

1V ponuke Setup Menu
(Nastavenie) (strana 119) vyberte Datiisch
zko EEET A - ) Pl
polozky —= fafianc: Nederfands:
2 Vo vedl'ajsej ponuke Language =0 ik
(Jazyk) zvyraznite jazyk, ktory R
cheete pouzivat.

3 Stlacenim tlacidla Menu/OK ulozte
nastavenie a vrétte sa do ponuky Setup Menu (Nastavenie).

Nové nastavenie sa bude pouzivaf az do jeho opédtovného
zmenenia (aj v pripade, ak vypnete fotoapardt).

Move Images to Card
(Presun obrazkov na kartu)

Moznost Move Images to Card (Presun obrézkov na kartu)
sa zobrazi v ponuke Setup Menu (Nastavenie) v pripade, ak
je vo fotoaparéte nainstalovana volitelna paméfové karta

a internd pamét obsahuje aspon jeden obrazok.

Ak v ponuke Setup (Nastavenie) (strana 119) stlagite tlacidlo
Menu/OK, ked' je zvyraznena moznost Move Images to Card
(Presun obrazkov na kartu), a na pamétovej karte je dostatok
miesta, zobrazi sa obrazovka potvrdenia s informdciou, Ze na
pamétovej karte je dostatok miesta na premiestnenie vietkych
vnatornych siborov. Ak je na karte miesto len pre niektoré
obrézky, zobrazi sa obrazovka potvrdenia s informaciou o pocte
obrézkov vo vnitornej pamati, kioré mozno premiestnit na
pamétovi kartu. Ak na paméatovi kartu nemozno premiestnit
Ziaden obrdzok, zobrazi sa obrazovka CARD FULL (KARTA
JE PLNA).
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Po&as presuvania sa zobrazuje indikator priebehu. Vietky

obrazky, ktoré boli Gspesne presunuté na pamétovo kartu, sa
potom odstrdnia z internej paméte fotoaparatu. Po dokonéeni
presivania sa vrétite do ponuky Setup Menu (Nastavenie).

Reset Settings
(Obnovit nastavenia)

Pomocou tejto moznosti sa obnovuju nastavenia fotoapardtu
predvolené vyrobcom.

1 V ponuke Setup Menu (Nastavenie) (strana 119) vyberte
polozku Reset Settings... (Obnovif nastavenia...).

2 Vo vedl'ajsej ponuke Reset All Settings2 (Obnovif vietky
nastavenia?) zvyraznite jednu z dvoch nasledujuicich
moznosti:

* Cancel (Zrugit)—opustenie ponuky bez obnovenia
akychkol'vek nastaveni.

* Yes (Ano)—obnovenie vietkych nastaveni fotoaparatu
v ponuke Capture Menu (Snimanie) a Setup Menu
(Nastavenie) na ich predvolend hodnotu (okrem
poloziek Date & Time (Détum a &as), Language
(Jazyk), TV Configuration (Televizna konfigurécia)
a USB Configuration (Konfigurécia rozhrania USB)).

3 Stlagenim tla¢idla Menu/OK obnovite nastavenia a vratite
sa do ponuky Setup Menu (Nastavenie).
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7. kapitola:
RiesSenie problémov
a podpora

Tato &ast obsahuje informacie o nasledujicich témach:

Obnovenie nastavenia fotoapardtu (strana 128)

Pouzivanie fotoapardtu bez instalécie softvéru HP Image
Zone (strana 129)

Mozné problémy, priginy a riesenie (strana 136)
Chybové hlésenia fotoapardtu (strana 149)
Chybové hlésenia na pocitai (strana 161)
Autodiagnostické testy fotoaparétu (strana 164)
Ziskanie pomoci od spolo¢nosti HP (strana 164)

POZNAMKA Dalsie informécie o rieseni uvedenych

problémov a d'alSich problémoch, ktoré sa mézu
vyskytnit pri préci s fotoaparatom alebo s programom
HP Image Zone, néjdete na webovej lokalite strediska
podpory pre zékaznikov spoloénosti HP:
www.hp.com/support.
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Obnovenie nastaveni
fotoaparatu

Ak fotoaparat nereaguje na stlaéenie Ziadneho tlacidla,
mézete sa pokisif nasledujucim postupom obnovit' nastavenia
fotoapardatu:

1 Fotoapardt podrzte obrateny hore dnom so zadnou éastou
smerujicou k vam a si&asne otvorte dvierka priestoru pre
pamétovi kartu a batériu na spodnej &asti fotoapardatu.

2 Ak méte vlozen volitelnd pamétovy kartu, vyberte ju.

(Pri redtartovani sa paméfova karta nemusi vyberat’. Takto sa
viak vylogi paméatova karta ako mozna prigina problému.)

3 Odstrante batériu z fotoapardatu a skontroluite, &

k fotoapardatu nie je pripojeny siefovy napdjaci adaptér HP.

4 Tlagidlo vynulovania
nastaveni je v malom
otvore umiestnenom nad
zdasuvkou na batériu, ako
je to zndzornené vyssie.
Narovnanym koncom
kancelarskej sponky stlacte
tla¢idlo vynulovania
nastaveni a podrzte ho
stlaené priblizne tri sekundy. Potom sponku vyberte. Tymto
sa obnovilo nastavenie fotoaparétu.

5 Vlozte naspat batériv a volitelnd pamétovi kartu (ak mate
paméfovi kartu) a zatvorte dvierka priestoru pre batériu
a pamétovi kartu. Teraz mézete fotoaparat znova pouzit.
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Pouzivanie fotoapardatu bez
instalacie softvéru HP Image
Zone

Ak aj z nejakého dévodu neintalujete alebo nemézete
nainsfalovat’ program HP Image Zone na va3 pocita&
(napriklad ak poéitac nema dostatok paméte RAM alebo
pocitaé nepouziva podporovany operaény systém), fotoaparét
mézete stdle pouzivat na snimanie obrazkov a videoklipov.
Niektoré z veci, ktoré mozete vykondvat' s fotoapardtom, viak
budt ovplyvnené:

e Funkcia HP Instant Share je zavisla od softvéru HP Image
Zone, preto ak tento softvér nie je nainstalovany na
pocitaci, nebudete méct pouzivat funkciu HP Instant Share
na fotoapardte.

e Rezim snimania Panorama (Panordama) fotoaparétu
pouziva si&ast ArcSoft Panorama Maker softvéru HP Image
Zone na automatické spdjanie obrézkov dohromady na
pocitaci. Preto ak softvér nie je nainstalovany na poéitaci,
obrazky nasnimané v rezime Panorama (Panorama) sa
pri ich prenose na pocita¢ nespoja automaticky do
panoramy. Stéle viak mézete pouzivat rezim Panorama
(Panorama) fotoapardtu na snimanie postupnosti
obrazkov, z ktorych budete neskér vytvérat’ panoramatické
obrazky. Jednoducho budete potrebovat’ nejaky iny typ
softvéru na spdjanie obrézkov do panorédmy na pocitaci.

e Obrazky oznagené na fla¢ pouzitim tlagidla Tlaéif na
fotoaparéte sa po pripojeni fotoaparatu k pocitacu
nevytlagia automaticky. Této funkcia viak bude stéle
fungovat' v nasledujdcich pripadoch:

* Po pripojeni fotoapardtu priamo k taciarni.
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* Ak vada tlagiaren obsahuje zasuvku na pamétovo kartu
a ak pouzivate pamétovo kartu vo fotoapardate, mézete
ju jednoducho vybrat z fotoaparétu a vlozit do zasuvky
na paméfovo kartu na tlagiarni.

e Proces prenosu obrdzkov a videoklipov z fotoaparétu na
pocita¢ sa bude lisit, prefoze toto Glohu zvyéajne vykondva
program HP Image Zone. Blizsie informécie néjdete
v nasledujocej &asti.

Prenos obrazkov na pocitaé bez
programu HP Image Zone

POZNAMKA Ak pouzivate systém Windows Me, 2000
alebo XP, tito éast mézete vynechat'. Jednoducho pripojte
fotoapardt k pocitacu pomocou USB kabla a operaény
systém spusti program, ktory vém poméze preniest
obrazky.

Ak neinstalujete alebo nemézete nainstalovat’ program

HP Image Zone na va3 pocitag, existujo dva spdsoby prenosu
obrazkov z fotoaparatu na poéitaé: pouzitim Eitacky
pamétovych kariet alebo nakonfigurovanim fotoaparatu ako
diskovej jednotky.

Pouzitie ¢itacéky pamatovych kariet

Ak vo vasom fotoapardte pouzivate pamétovi kartu, mézete
ju jednoducho vybrat z fotoapardtu a vlozit' do &itacky
pamétovych kariet (zakopenej samostatne). Citacka
pamétovych kariet funguje rovnako ako disketova jednotka
alebo jednotka CD-ROM. Okrem toho niektoré pocitace

a tla¢iarne HP Photosmart obsahuju zabudované zasuvky na
pamafové karty, kforé mézete pouzivat podobne ako bezni
&itacku pamétovych kariet na ukladanie obréazkov na poéitac.
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Prenos obrdzkov na poéitaé so systémom Windows

1

Odstrante pamétovi kartu z fotoaparatu a vlozte ju do
&itacky pamétovych kariet (alebo do zésuvky na pamétova
kartu na poéitaci alebo tlagiarni).

Pravym tlagidlom mysi kliknite na ikonu My Computer
(Méj potitad) na pracovnej ploche a potom vyberte

v ponuke polozku Explore (Preskimaf).

V ¢&asti My Computer (Méj poéitag) sa zobrazi obrazovka
so zoznamom diskovych jednotiek. Pamétova karta sa
zobrazi ako vymenitelng diskové jednotka s nazvom
HP_R507 or HP_R607. Kliknite na znacku + vl'avo od
polozky vymenitel'ného disku.

V &asti vymenitelného disku by sa mali zobrazit' dva
adresare (priecinky). Kliknite na znagku + vedl'a prie¢inka
s nazvom DCIM a mal by sa zobrazit podadresar. Ked’
kliknete na podadresar v &asti DCIM, na pravej strane
obrazovky programu Explorer (Prieskumnik) by sa mal
zobrazif zoznam obrazkov.

Vyberte vietky obrazky (v rozbal'ovacej ponuke Edit
(Upravit) kliknite na polozku Select All (Vybrat vietko)),
potom ich skopiruijte (v ponuke Edit (Upravif) kliknite na
polozku Copy (Kopirovat)).

Kliknite na polozku Local Disk (Lokdlny disk) v &asti My
Computer (Méj poéitag). Teraz pracujete na pevnom disku
pocitaca.
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7 Vytvorte novy priecinok v &asti Local Disk (Lokdlny disk)
(prejdite do rozbal'ovacej ponuky File (Subor) a kliknite na
polozku New (Novy), potom kliknite na polozku Folder
(Prie¢inok). V pravej ¢asti obrazovky programu Explorer
(Prieskumnik) sa zobrazi prie¢inok s nézvom New Folder
(Novy prieginok)). Kym bude text tohto nového prie¢inka
zvyrazneny, mdzete zadaf novy nazov (napriklad Pictures
(Obrazky)). Ak chcete zmenif nazov prieginka neskér,
mézete jednoducho klikndt pravym tlagidlom mysi na nazov
priecinka, v zobrazenej ponuke vybrat polozku Rename
(Premenovat) a potom zadaf novy nazov.

8 Kliknite na novy priecinok, ktory ste prave vytvorili, potom
prejdite do rozbal'ovacej ponuky Edit (Upravit) a kliknite
na polozku Paste (Prilepif).

9 Obrazky skopirované v kroku 5 by sa mali nésledne prilepit
do tohto nového priecinka na pevnom disku vasho potitaca.
Ak chcete skontrolovat, & boli obrazky dspesne prenesené
z paméfovej karty, kliknite na novy priecinok. V prieginku
by ste mali vidiet rovnaky zoznam suborov ako na
pamétovej karte (krok 4).

10Po overeni Gspe$ného prenosu obrazkov z pamétovej karty
na pocita¢ vlozte kartu spaf do fotoapardatu. Aby ste
uvol'nili miesto na paméatovej karte, mézete obrazky
zmazat alebo moézete naformétovat kartu (cez vol'bu
Delete (Odstranit) v ponuke Playback (Prehravanie) vo
fotoapardte).
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Prenos obrézkov na poéita& Macintosh

1 Odstrante pamétovi kartu z fotoapardtu a vlozte ju do
&itacky pamétovych kariet (alebo do zésuvky na pamétova
kartu na potitaci alebo tlaciarni).

2 V zdvislosti od konfiguracie alebo verzie pouzivaného
operaéného systému Mac OS X sa automaticky spusti
aplikécia s nazvom Image Capture alebo iPhoto a bude vas
sprevédzat’ procesom prenosu obrézkov z fotoapardtu na
pocitac.

* Ak sa spusti aplikacia Image Capture, kliknutim na
tlacidlo Download Some (Prevziat niektoré) alebo
Download All (Prevziat vietky) preneste obrazky na
pocitaé. V predvolenom nastaveni sa obrazky umiestnia
do prie¢inka Pictures (Obrazky) alebo Movies (Filmy)
(v zévislosti od typu stborov).

* Ak sa spusti aplikécia iPhoto, kliknutim na tlagidlo
Import (Importovat) preneste obrazky na poéitaé.
Obrazky sa uloZia v samotnej aplikacii iPhoto, preto ak
ich budete neskér chciet otvorit, jednoducho spustite
aplikaciu iPhoto.

* Ak sa automaticky nespusti ziadna aplikécia, na
pracovnej ploche vyhl'adaite ikonu diskovej jednotky,
kford reprezentuje paméatovi kartu, a potom z nej
skopirujte obrazky na lokélny pevny disk. Dalsie
informécie o kopirovani stborov néjdete v pomocnikovi
systému Mac, ktory je sucastou pocitaca.
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Konfigurécia fotoaparatu ako diskovej
jednotky

Tento sposob sl0zi na nastavenie fotoaparétu ako diskovej
jednotky po jeho pripojeni k pogitacu.

POZNAMKA Tento spésob nemusi fungovat na pocitacoch
so systémom Windows 98.

1 Fotoaparét nastavte do rezimu Disk Drive (Diskova
jednotka) (tenfo krok musite vykonat iba raz):

a. Zapnite fotoaparat a potom stlagenim tlagidla Menu/
OK zobrazte ponuku Capture Menu (Snimanie).

b. Pouzitim tlacidla p vyberte ponuku Setup Menu
(Nastavenie).

c. Pouzitim tla¢idla w zvyraznite polozku USB a potom

stla¢te tlacidlo Menu/OK.

d. Pouzitim tlagidla w vyberte polozku Disk Drive
(Diskové jednotka) a potom stlagte flacidlo Menu/OK.

e. Pouzitim tlacidla - zvyraznite polozku EXIT
(SKONCIT) a potom stlacte tlacidlo Menu/OK.

2 Po nastaveni fotoapardtu do rezimu Disk Drive (Diskova
jednotka) pripojte fotoaparét k po&itaéu pomocou kabla USB.

3 V tomto bode sa proces prenosu obrazkov zhoduje
s popisom v &asti Pouzitie &itaéky pamétovych kariet na
strane 130. Na pocitagoch so systémom Windows sa
fotoaparat zobrazi na obrazovke v programe Windows
Explorer (Prieskumnik systému Windows) ako removable
disk (vymenitel'ny disk). Na pocitacoch Macintosh sa
automaticky spusti aplikécia Capture alebo iPhoto.
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4 Ked' ste dokoncili prenos obrazkov z fotoaparétu do potitaca,
jednoducho fotoaparéat od pocitaca odpojte. Ak je fotoapardt
v rezime Diskova jednotka, tak sa po ukonéeni prenosu
automaticky nevypne. Ak vés pocitag pracuje so systémom
Windows 2000 alebo XP, méze sa po odpojeni fotoapardtu
objavif upozornenie “Unsafe Removal” (“Nebezpeené
odstranenie”). Toto upozornenie si nemusite véimat.

POZNAMKA Ak sa na pogitaéoch Macintosh aplikécia
Image Capture alebo iPhoto nespusti automaticky, na
pracovnej ploche vyhl'adaijte ikonu diskovej jednotky
s oznaenim HP_R507 alebo HP_R607. Dalsie
informécie o kopirovani stborov néjdete v pomocnikovi
systému Mac, ktory je sicasfou pocitaca.

7. kapitola: Riesenie problémov a podpora 135



Problémy a riesenie

Problém
Fotoaparat
sa nezapne.

Mozné pri¢ina Rieenie
Batéria funguje @ Batéria je mozno takmer alebo

nesprévne, je
vybitq,
nesprdvne
nainstalovana

alebo chyba.

Ak pouzivate

k fotoaparatu
alebo nie je
pripojeny do
siefovej
zGsuvky.

Oplne vybita. Skuste nainstalovaf
novi alebo nabity batériu.
Skontroluite, ¢i je batéria
vlozend sprévne (strana 14).
Skontrolujte, & pouzivate
spravny typ batérie. Najlepsie
vysledky dosiahnete, ak budete
pouzivat nabijatelng litium-
i6novi batériu HP Photosmart
RO7 pre fotoaparaty HP
Photosmart R-series (L1812A).

Skontroluite, &i je siefovy napdjaci
siefovy napdija- adaptér HP pripojeny

ci adaptér HP, 'k fotoapardtu a &i je pripojeny do
nie je pripojeny fungujicej siefovej zasuvky.

Siefovy napdja-| Skontroluite, & siefovy napdjaci
ci adaptér HP | adaptér HP nie je poskodeny
alebo vadny a ¢&i je pripojeny do
fungujucej siefovej zdsuvky.
Vynulujte nastavenie fotoapardtu
(pozrite si &ast Obnovenie
nastaveni fotoaparétu na
strane 128).

nepracuje
spravne.
Fotoapardt
prestal
fungovat.
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Problém

MoZna pri¢inal Rie$enie

Fotoaparat
sa nezapne
(pokragova-
nie).

Na uvkazova-
teli Grovne
nabitia
batérie éasto
stipaa klesa
stav nabitia.
Casto musim
nabijaf
litium-iénovo
batériu.

7. kapitola: Riesenie problémov a podpora

Ak pouzivate
volitel'ng
pamétovd
kartu, méze byt
poskodend
alebo nemusi
spravne
fungovat.

Rézne rezimy
&innosti
fotoapardtu
vyzadujo réznu
Uroven
napdjania.
Predlzené pou-
Zivanie obrazo-
vého displeja

v rezime Live
View (Zivé
zobrazenie)
alebo na na-
hravanie videa
a nadmerné
pouzivanie ble-

sku a transfoka-

tora spotrebiva
mnoZzstvo
energie batérie.

Vyberte pamétovi kartu

a skontrolujte, &i sa fotoapardt da
zapnot. Ak sa fotoaparat dé
zapnif, problém pravdepodobne
sposobuje pamétova karta.
Pokuste sa pamétovo kartu
naformétovat’ (pozrite si &ast
Format (Memory/Card)
(Formétovat pamét/kartu),
strana 91), alebo ju vymerite.
Uplné vysvetlenie néjdete v asti
Ukazovatel drovne nabitia
batérie na strane 178.

Pozrite si &ast Predizenie vydrze
batérie na strane 174.
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Casto musim | Pouzivand

nabijaf litium-iénova
litium-iénovi batéria bola
batériu nabijand

(pokragova- | nespravne.
nie).

Litium-idénova
batéria sa
vybila samg,
pretoze sa dlho
nepouzivala.

Novad litium-iénova batéria nie je
Gplne nabita. Batéria, kiord je nova
alebo nebola ddvno nabijang, sa
musi znova nabif, aby dosiahla
plnd kapacitu (pozrite si Easf
Priloha A: PouZivanie batérif na
strane 173).

Litium-iénové batéria sa vybija sa-
ma aj pri nepouzivani alebo ak nie
je vloZena vo fotoapardte. Preto, ak
ste ju nepouzivali dva mesiace
alebo dlhsie, oplati sa ju nabif
(pozrite si ¢ast Priloha A:
Pouzivanie batérii na strane 173).

Litium- Batéria je uz
iénovd nabitd.
batéria sa

nedd nabif.

Pouziva sa
nespravny
siefovy
napdjaci
adaptér.

Nabijanie batérie sa nespusti, ak
sa neddvno nabijala. Skuste ju
nabif, ked’ sa po uréitom éase
vybije.

Pouzivaite iba siefovy napdjaci
adaptér HP schvdleny na
pouzivanie s tymto fotoapardtom
(pozrite si Cast Priloha B: Nakup
prislusenstva fotoaparétu na
strane 183).
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Litium- Napétie batérii | Fotoaparét sa nepokusi nabit

i6novd ie prilis nizke
batéria sa | na spustenie
nedé nabif | nabijania.
(pokragova-

nie).

Batéria je
poskodend
alebo zl4.

Batéria nie je
vlozend
spravne.

batériu, kiora méze byt poskode-
nd alebo nadmerne vybita.
Vyberte batériu z fotoapardétu

a nabite ju v rychlonabijacke

HP pre fotoapardty R-series alebo
v zésuvke doku na nabijanie
nahradnej batérie (obe zariade-
nia sa kupujo samostatne). Potom
ju skiste pouzit vo fotoaparate
znova. Ak to nefunguie, je prav-
depodobné, batéria je zla. Kopte
si nov litium-iénovi batériu

a skuste to znovu. (Pozrite si East’
Priloha B: Nakup prislusenstva
fotoaparatu na strane 183.)
Kvalita litium-iénovej batérie sa
&asom znizuje a méze zlyhat. Ak
fotoapardt zisti problém s baté-
riou, nezaéne nabijanie, alebo ho
pred&asne ukoni. Zakopte si
nov( batériu. (Pozrite si cast
Priloha B: Ndkup prislusenstva
fotoaparatu na strane 183.)
Skontroluite, ¢i je batéria viozena
sprévne (pozrite si €asf’

strana 14).
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Fotoapardt | Fotoapardt je | Zapnite fotoapardt.
nereaguje  vypnuly alebo
na stladenie |sa vypol.

tlacidla. Fotoapardt je | Vécsina tacidiel fotoapardtu po
pripojeny pripojeni k pocitacu nereaguije. Ak
k pocitacu. reaguijd, sluZi to iba na zapnutie
obrazového displeja pri jeho
vypnuti, alebo v niektorych

pripadoch na vypnutie obrazového
displeja pri jeho zapnuti.

Batéria je vybitd. Batériu vymerite alebo nabite.

Fotoapardt o Ak je k fotoapardtu pripojeny
prestal siefovy napdjaci adaptér,
fungovat. odpoijte ho. Potom vynulujte

nastavenie fotoaparétu (pozrite
si &ast Obnovenie nastaveni
fotoapardtu na strane 128).

e Naformétuite alebo preformétuj-
te internd pamét’ alebo volitel'ng
paméfovo kartu (pozrite si ast
Format (Memory/Card)
(Formétovaf paméf/kartu),
strana 91).
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Medzi Fotoaparat
stlagenim  vyzaduje urcity
lagidla uz4- &as na
vierky a na- | uzamknutie
snimanim nastavenia
obrdzka zaostrenia
fotoapara- | a expozicie.
tom je dhé  Scéna je tmava
oneskorenie. g fotoaparat
pouziva dlhy
expozicny cas.

Fotoapardt
pouZziva nasta-
venie blesku

s redukciou
efektu Zerve-
nych o&i.

Fotoaparat  Tlagidlo

pri stladeni | Uzédvierka ste
Hlagidla nestladili
uzdvierky | dostatocne.

Pouzite funkciu Focus Lock
(Uzamknutie zaostrenia),
pozrite si prislusnd Easf
(strana 41).

Pouzite blesk.

Ak sa blesk nedé pouzit, pri
dlhych expoziénych éasoch
stabilizujte fotoaparét
upevnenim na stativ.
Fotografovanie s redukciou
efektu Eervenych oéi trva dihsie.
Uzévierka je oneskorend, prefoze
sa pouziva doplnkovy zdblesk.
Prefo treba zabezpecit, aby
snimané objekty pockali na
sekundovy zdablesk.

Stlaéte tlacidlo Uzavierka dplne
nadol.

nenasnima | Interd pamat

Preneste obrazky z fotoapardtu

obrézok.  alebo nainsta-  na pocita& a potom odstrarite
lovand volitelna vetky obrézky z internej paméte
paméfova alebo pamétovej karty, alebo
karta je pind. | vymenite kartu za nova.
Nainstalovand  Prepnite uzamykaciu plésku na
volitel'ng paméifovej karte do odomknutej
paméifova polohy.
karta je
uzamknutd.
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Problém

MoZna pri¢inal Rie$enie

Fotoaparat
pri stlaéeni
flagidla
uzdvierky
nenasnima
obrazok
(pokragova-
nie).

Blesk sa dobija.

Fotoaparat je
nastaveny v re-
Zime zaostrova-

Pred nasnimanim d'alSieho

obrézka pockajte, kym sa blesk

dobije.

® Fofoapardt znovu zaostrite
(skuste pouzit funkciu Focus
Lock (Uzamknutie zaostrenia)

nia Macro (pozrite si asf strana 41).
(Makro) & e Skontrolujte, & sa objekt obrazka
alebo Super nachddza v makrorozsahu
Macro (Super (detailny zaber) (pozrite si ¢ast
Makro) & Pouzivanie nastaveni rozsahu
a kym neza- zaostrovania na strane 42).
ostri, nembze

fotografovat.

Fotoaparét edte | Pred nasnimanim d'aldieho

stdle uklada  obrézka pockaite niekol’ko
posledny sekand, kym fotoapardt dokonéi
obrézok, kiory | spracovanie posledného obrazka.
ste nasnimali.

Méj obréazok Osvetlenie je

je rozma-
zany.

slabé a blesk je
nastaveny
v rezime Flash

Off (Blesk
vypnuly) &.

Fotoaparét vyzaduje pri temnom
osvetleni dlhsi ¢as expozicie.
Pouzite stativ na pevné uchytenie
fotoapardtu, zlepsite podmienky
osvetlenia alebo nastavte blesk na
hodnotu Flash On (Blesk
zapnuty) 4 (pozrite si éasf
Nastavenie blesku na strane 46).
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Problém

MoZna pri¢inal Rie$enie

Méj obrazok Nastavenie
je rozma- | zaostrovania
zany (pokra- fotoapardtu
dovanie).  nevyhovuje
scéne.

Nastavte fotoaparat do rezimu
zaostrovania Macro (Makro) &,
Normal (Normélny) alebo Super
Macro (Super Makro) & a skuste
nasnimaf obrazok znova (pozrite si
&ast Pouzivanie nastaveni rozsahu
zaostrovania na strane 42).

Pri snimani
obrézka ste
pohli

fotoaparatom.

Fotoapardt
zaostril na
nespravny
objekt alebo
nedokdzal
zaostrif'.

Pri stlacent flacidla Uzavierka
drzte fotoapardt pevne, alebo
pouzite stativ. Sleduijte, ¢ sa na
obrazovom displeji nezobrazuje
ikona ¢ (signalizuje, Ze foto-
apardt sa prakticky neda udrzaf
stabilny a musite pouzit’ stativ).
® Pred snimanim obrézka
skontrolujte, & sa zaostrovacie
zétvorky zmenili na zelené
(pozrite si ¢ast Zaostrovanie
fotoaparétu na strane 39).
® Pouzite funkciu Focus Lock
(Uzamknutie zaostrenia),
pozrite si prisluino East
(strana 41).
® Pouzite funkciu priority
vyhl'adévania zaostrenia
(strana 43).
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Méj obrazok Blesk poskytol '@ Vypnite blesk (pozrite si éasf
je prilis prili vel'a Nastavenie blesku na
jasny. svetla. strane 46).
e Ustipte od objektu a pomocou
transfokatora nastavte rovnaky

vyrez.
Prirodzeny o Skuste nasnimaf obrézok
alebo umely z iného uhla.
zdroj svetla iny | @ Za slne¢ného diia sa vyhybaite
ako blesk nasmerovaniu fotoaparatu
poskytol prili priamo na jasné svetlo alebo

vela osvetlenia.  odrazajici povrch.
® Znizte hodnotu nastavenia EV

Compensation (Kompenzécia
expozicie) (pozrite si ast
strana 58).

Zaber obsa-  Znizte hodnotu nastavenia

hoval mnoho  EV Compensation

tmavych obje-  (Kompenzécia expozicie)

ktov, napriklad | (pozrite si éast strana 58).

&ierneho psa na

&iernej pohovke.

Nespravne Polozku EV Compensation

ste pouzili (Kompenzdcia expozicie)

funkciv EV nastavte na hodnotu O (pozrite si

Compensation éasf strana 58).

(Kompenzécia

expozicie).
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Problém

MoZna pri¢inal Rie$enie

Méj obrazok K dispozicii

je prilis nebolo

tmavy. dostatoné
osvetlenie.
Blesk bol

zapnuty, aviak
snimany subjekt

bol prili
d'aleko.

® Pockajte, kym sa nezlepsia
podmienky prirodzeného
osvetlenia.

® Pridajte nepriame osvetlenie.
® Pouzite blesk (pozrite si &ast

strana 46).

e Upravte nastavenie polozky

EV Compensation
(Kompenzacia expozicie)
(pozrite si &ast’ strana 58).

® Pouzite funkciu Adaptive
Lighting (Adapta&né
osvetlenie) (pozrite si ¢ast
strana 71).

Skontroluite, & sa subjekt

nachédza v pracovnom dosahu

blesku. Ak @no, skuste pouzif

nastavenie Flash Off (Blesk
vypnuty) & (pozrite si éast

strana 46), ktoré bude vyzadovat

dlhsi expozi¢ny &as (pouzite
stativ).
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Méj obrdzok | Snimany objekt ® Objekt zosvetlite pouzitim

je prilis tma- | je osvetleny nastavenia Flash On (Blesk
vy (pokra-  zozadu. zapnuty) 4 (pozrite si &ast
&ovanie). strana 46) alebo Adaptive

Lighting (Adapta&né
osvetlenie) (pozrite si ¢ast
strana 71).
® Zvyste hodnotu nastavenia
EV Compensation
(Kompenzacia expozicie)
(pozrite si &ast' strana 58).
® Pouzite nastavenie Spot (Bod)
pre funkciu AE Metering
(Automaticky expozimeter)
(pozrite si &asf strana 69)
Zdber obsaho- | Zvyite hodnotu nastavenia EV
val mnoho Compensation (Kompenzécia
svetlofarebnych  expozicie) (pozrite si cast
objektov, napri-  strana 58).
klad bieleho
psa na snehu.
Zobrazujesa Datum a éas | Znova nastavte détum a &as
nespravny | boli nastavené | pouZitim moznosti Date & Time
détum alebo nesprévne ale- |(Datum a &as) v ponuke Setup
&as. bo sa zmenilo  Menu (Nastavenie) (pozrite si
&asové pdsmo.  ast strana 121).
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie
Pri pokuse |Pomald naingfa- @ Spustite autodiagnosticky test
o prezeranie lovand volitelng  (pozrite si cast
obréazkov pamétové karta Autodiagnostické testy
fofoqpqrd]‘ alebo privel'q fofouparéfu na strane ]64)
reaguje obrazkov na a skontrolujte rychlost
vel'mi karte mézu ov- pamétovej karty.
pomaly. plyvnif Einnosti, ® V Castiach Ukladanie na
ako su listovanie strane 187 a Kapacita pamate
obrézkami, na strane 192 néjdete tipy na
vécSovanie, vy- pouzivanie pamétovych kariet.
mazdvanie atd'.
Fotoaparat | Obsahuje Je to normdlny jav.
vydéva pri  elektronicks
jeho suciastku, kora
zatrasent snima orientd-
rachotivy | ciu fotoaparéatu
zvuk. pri snimani
obréazkov. Tato
suciastka

pouziva maly
gul'deku vo
vnotri kovového
drziaka, ktord
pri zatraseni
vydava
rachotivy zvuk.
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Problém MoZna pri¢inal Rie$enie

Fotoaparétu | Na napdjanie  Je to normdlny jav. Ak sa viak

je teply na | fotoaparatu nieco zdd nezvy&ajné, vypnite
dotyk (alebo alebo na nabi- | fotoapardt, odpojte ho od
dokonca janie batérie vo | siefového napdjacieho adaptéra
hordci). fotoaparate HP a nechaite ho vychladnit.
pouZivate siefo-  Potom preskimaite fotoapardat
vy napdjaci a batériu na znémky mozného

adaptér HP, ale- poskodenia.

bo fotoaparét

pouzivate dlhg

dobu (15 mingt

alebo dlhsie).
Obrazky  Na potitadi nie Nainstalujte program HP Image
z fotoapardt je nainstalo- | Zone (pozrite si &ast’ Instalacia
u sa nedaji  vany program  softvéru na strane 19), alebo si
preniesf do |HP Image Zone. pozrite &ast’ Pouzivanie

poéitada. fotoapardtu bez instalacie
softvéru HP Image Zone na
strane 129.
Konfigurécia | Fotoapardt nastavte do rezimu
pocitaca Disk Drive (Diskové jednotka)
neumozfivje | (pozrite si éast Konfigurdcia
preniesf fotoapardatu ako diskovej
obrazky. jednotky na strane 134).
Vyskytol sa Navativte webovi lokalitu
problém strediska podpory pre zakaznikov
s ingtaléciou spolognosti HP:
alebo s pou- www.hp.com/support.
Zivanim
programu
HP Image
Zone.
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Chybové hlasenia fotoaparatu

Hldsenie Mozné pri¢ina |Riesenie

BATTERY Nabitie batérii je | Vymente alebo nabite
DEPLETED prilig nizke na | batériu, alebo pouzite
(VYBITA pokracovanie | siefovy napdjaci
BATERIA) v prevadzke. adaptér HP.

Camera is

shutting down.
(Fotoapardt sa
vypina)
Battery is
defective
(Batéria je
vadnd)

Batéria obsahuje
skrat alebo je
vazne prebita.

Zakpte si novi batériu.
(Pozrite si ¢ast Priloha B:
Nakup prislusenstva

fotoaparétu na strane 183.)

Battery cannot
be charged
(Batéria sa neda
nabif)

Bud' sa vyskytla
chyba pri nabija-
ni, prerusenie
siefového napa-
jania pocas na-
bijania, pouziva
sa nespravny
siefovy napdjaci
adaptér, batéria
ie chybna alebo
vo fotoapardte
nie je nainsta-
lovand Ziadna
batéria.

Skuste batériu nabit

niekol'kokrdt. Ak to zlyhg,

zakopte si novo batériu

a skuste to znova. (Pozrite
si &ast Priloha B: Nakup
prislusenstva fotoaparatu

na strane 183.)
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie

Battery too low  Nabitie batérii je  Este stéle mézete snimaf

for Live View

priliz slabd)

UNSUPPORTED  Volitelna

CARD pamétovéd karta

(NEPODPORO-  nainstalovana

VANA KARTA) v zésuvke na
paméfovi kartu

nie je

podporovand.
CARD IS Nainstalovang

UNFORMATTED | volitel'né

(KARTA NIE JE | paméfové karta

NAFORMATO-  sa musi

VANA) naformétovat.

Press OK to
format card
(Stlagenim
tla¢idla OK sa
spusti forméto-
vanie karty)

prili§ nizke na
(Batéria je pre  pokracovanie
rezim Live View v rezime Live
(Zivé zobrazenie) View (Zivé

zobrazenie).

obrézky a nahrévaf
videoklipy, ale namiesto
obrazového displeja
pouzite opticky hl'adécik.
Aby ste mohli pouzit rezim
Live View (Zivé
zobrazenie) musite
vymenit’ batériu alebo
pouzit volitel'ny siefovy
napdjaci adaptér.
Skontrolujte, ¢i je to
sprévny typ pamdatovej
karty pre vas fotoapardt.
(Pozrite si ¢ast’ Ukladanie
na strane 187.)

Naformétujte pamétova
kartu podl'a pokynov na
obrazovom displeji (ak
kartu nechcete formétovat,
vyberte ju z fotoaparétu).
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie

CARD HAS Nainsfalovand | Znova naformétujte
WRONG volitel'ng pamétovd kartu podla
FORMAT pamétové karta | pokynov na obrazovom

(KARTA MA je naformétova-  displeji (ak kartu nechcete
NESPRAVNY nd pre iné zaria- | znova formétovat, vyberte

FORMAT) denie, napriklad  ju z fotoapardtu).

Press OK to prehréavaé

format card stborov MP3.

(Stlagenim

fla¢idla OK sa

spusti forméto-

vanie karty)

Unable toformat Nainstalovand | Vymefite pamétovi kartu
(Nedé sa volitelna alebo ak mate &itacku
formatovat) paméfova karta | pamétovych kariet, skiste

je poskodend. | kartu naformétovat na
potitaci. Informécie
ndjdete v dokumentacii
k &itacke kariet.

The card is Pri pokuse o kon- Jednoducho vyberte kartu
locked (Karta je | figuraciu ponuky |z fotoaparétu a pokraguite
vzamknutd) HP Instant vo vykonévani tlohy

Please remove  Share je nainsta- pouzitim funkcie HP Instant
the card from | lovand volitel'ng | Share, alebo pred

your camera pamétovéd karta | pokracovanim prepnite
(Kartu vyberte | uzamknuta. uzamykaciu plésku na
z fotoaparétu) pamétovej karte do

odomknutej polohy.

CARD LOCKED  Nainstalovana | Prepnite uzamykaciu plégku
(KARTAJE ~ volitel'na na pamdtovej karte do
UZAMKNUTA) | paméfové karta | odomknutej polohy.

je uzamknuta.
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie
MEMORY FULL Nie je dostatok  Preneste obrazky

(PAMAT JE miesta na z fotoapardtu na poéitac
PLNA) uloZenie d'alsich | a potom odstrarite vietky
alebo obrazkov do obrézky z infernej paméte
CARD FULL internej paméte | alebo pamétovej karty
(KARTA PLNA) alebo na (pozrite si ast Delete
nainstalovand  (Odstranit) na strane 90).
volitel'ng Alebo vymerite kartu za
pamdatovi kartu. novo.
CARD IS Fotoaparatu méa | e Skuste fotoaparat vypnaf
UNREADABLE  probléms ¢itanim  a potom znova zapndt.
(KARTA SA nainstalovanej @ Skiste pamétovo kartu

NEDA CITAT)  volitelnej pamé-  znova naformatovaf
fovej karty. Karta pouZitim moznosti Format

méze byt posko- =~ (Memory/Card)

dend alebo ne- (Formatovat pamat/

podporovaného kartu) vo vedl'ajej ponuke

typu. Delete (Odstranif)
ponuky Playback Menu

(Prehravanie) (pozrite si
&ast Delete (Odstranit)
na strane 90).

® Skontrolujte, &i je to
spravny typ pamatovej
karty pre vés fotoaparat
(Ukladanie na
strane 187). Ak sa jedné
o sprévny typ karty, skiste
ju naformétovat. Ak sa
nenaformétuie, je pravde-
podobne chybna. Vymerte
pamétovo kartu.

152 Pouzivatel'ska priru¢ka fotoaparatu HP Photosmart R507 a R607



Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie
PROCESSING... Fotoapardt spra-  Pred snimanim d'alsieho
(SPRACOVAVA  covéva idaje,  obrdzka alebo stlagenim
SA..) napriklad uklada | d'alsieho tlacidla pockaite
naposledy nas- | niekol'ko sekind, kym
nimany obrdzok. fotoapardt dokonéi
spracovanie ddajov.

CHARGING Fotoapardt Nabijanie blesku trvé

FLASH... nabija blesk. dlhsie, ked' je nabitie
(NABLJA SA batérie nizke. Ak sa toto
BLESK...) hléasenie zobrazuije Easto,

bude asi potrebné vymenit
alebo nabit batériu.

FOCUS TOO Vzdialenost ® Fotoaparét nastavte do

FAR , zaostrenia je rezimu zaostrovania
(ZAOSTRENE JE vé&csia ako Normal (Normdlne).
NA PRILIS vzdialenost, na |® Pristipte blizsie k objektu
DALEKO) akd dokdze foto-  do rozsahu zaostrenia
apardt zaostrif v rezime Macro (Makro)
a blika & v rezime Macro &, alebo Super Macro

(Makro) alebo (Super Makro) &
Super Macro (pozrite si €asf

(Super Mokro). Pouzivanie nustaver}n
rozsahu zaostrovania

na strane 42).

FOCUSTOO  Vzdialenost Odstupte d'alej od objektu

CLOSE . zaostrenia je (do rozsahu zaostrenia
(ZAOSTRENE JE mensia ako v rezime Macro (Makro)
NA PRILIS vzdialenost, na | - pozrite si casf
BLIZKO) ako dokéze foto- strana 42).

apardt zaostrif
v reZzime Macro

(Makro).
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie
Blikanie & Vzdialenost Nastavte rezim zaostro-
zaostrenia je  vania fofoapardtu Macro
mensia ako (Makro) ¥, alebo Super
vzdialenost, na ' Macro (Super Makro) &
ako dokaze foto- (pozrite si East' strana 42)
apardt zaostrif v alebo odstipte d'alej.
inom rezime ako
Macro (Makro)
alebo Super
Macro (Super
Makro).
UNABLE TO Fotoaparét ne- @ Pouzite funkeiu Focus Lock
FOCUS (NEDA  dokazevyhladaf  (Uzamknutie zaostrenia),
SA ZAOSTRIT) | zaostrenie pozrite si prisluino &asf
v reZime Macro (strana 41). Zamierte na
(Makro) alebo &ast scény, ktord je
Super Macro jasnejSia.
(Super Makro), ® Skontroluite, &i sa
pricinou je fotoapardt nachédza
pravdepodobne v rozsahu zaostrenia
nizky kontrast. v rezime Macro (Makro)
& alebo Super Macro
(Super Makro) &
(pozrite si €ast strana 42).
LOWLGHT - Zdaber je prilis  ® Pouzite pridavné externé
UNABLE TO tmavy a foto- osveflenie.
FOCUS (NIZKE apardt neméze @ Pouzite funkciu Focus Lock
OSVETLENIE - | zaostrif. (Uzamknutie zaostrenia),
NEDA SA pozrite si prislugng East
ZAOSTR|T) (strana 41). Zamierte na

&ast scény, ktord je
jasnejsia.
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Hlasenie

Mozna pri¢ina | RieSenie

Super Macro -
Unable to Zoom
(Super Macro
(Super Makro) -
Transfokécia nie
je moZnd)

@\\
(upozornenie

na ofrasy
fotoapardtu)

ERROR SAVING
IMAGE (CHYBA
PRI UKLADANI
OBRAZKA)

V rezime Super ' ® Ak chcefe pouzivaf

Macro (Super
Makro) nie je
moznd transfo-
kdcia. Rezim
Super Makro mé
iba jednu polohu
objektivu
Osvetlenie je
nizke a obrdzok
bude pravdepo-
dobne rozmaza-
ny z dévodu
vyZadovaného
dlhého casu
expozicie.
Nainstalovand
volitel'né pama-
fova karta sa
pred dokon&enim
zapisovania Cia-
sto¢ne zabloko-
vala alebo bola
vybraté z foto-
apardtu.

transfokéciu, prepnite
fotoapardt do z rezimu
Super Macro (Super
Makro) na iny rezim.

Pouzite blesk (pozrite si
&ast Nastavenie blesku
na strane 46) alebo stativ.

Skontroluite, ¢i je
uzamykacia pléska na
boku pamétovej karty
Oplne v odomknutej
polohe.

Pred vyberanim karty

z fotoaparétu vidy
pockaite, kym indikator
napdjania/paméte
prestane blikat'.
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Hlasenie

MoZna pri¢ina

Rie3enie

Ikony clonového
&sla a rychlosti

uzdvierky na
obrazovke

v rezime Live
View (Zivé
zobrazenie) sa
zZmenia na
cervené

Cannot display
image (Obrazok

sa nedd
zobrazit)

Camera has
experienced
a tatal error
(Vyskytla sa
fatélna chyba
fotoaparatu)

Fotoapardt je

mimo rozsahu
zvolenej clony
alebo rychlosti

uzdvierky.

Obrazok bol
pravdepodobne

nasnimany inym

fotoapardtom

alebo sa subor

obrazka poskodil

pri nesprédvnom
vypnuti foto-
apardtu.
Fotoapardt ma
pravdepodobne
problém

s firmvérom.

Pri pouzivani rezimu
snimania Aperture
Priority Av (Priorita clony
Av) vyberte int clonu.

e Obrazok méze byt
napriek tomu v poriadku.
Preneste obrazok na
potitaé a skuste ho otvorif
v programe HP Image
Zone.

® Nevyberajte pamétovi
kartu, ked' je fotoaparat
zapnuty.

Fotoapardt vypnite

a potom ho znova zapnite.
Ak sa tym problém
neodstrani, skuste obnovit
nastavenie fotoapardtu
(pozrite si &ast Obnovenie
nastaveni fotoapardtu na
strane 128). Ak problém
pretrvéva, poznamenaite si
kéd chyby a zavolajte na
linku technickej podpory
spolognosti HP (pozrite si
&ast' Ziskanie pomoci na
strane 165).
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie
Unknown USB  Fotoapardtje | Skonfrolujte, &i je fotoaparat

device pripojeny k za- | pripojeny k podporovanej
(Neznéme riadeniu USB,  tlagiami alebo k podporova-
zariadenie USB)  kioré nepoznd.  nému pocitacu.

Unable to Nie je vytvorené |® Skontrolujte, &i je
communicate | spojenie medzi tlaciaref zapnuta.

with printer fotoaparatom | e Skontrolute, ¢i je

(Nedé sa a tHaciarrou. pripojeny kabel medzi
komunikovat’ tla¢iarfiou a fotoaparatom
s tlaiartiou) alebo volitelnym dokom

pre fotoaparét

HP Photosmart R-series. Ak
to nefunguije, vypnite
fotoapardt a odpoijte ho.
Vypnite tlaciarer a znova
ju zapnite. Fotoaparat
znova pripojte a zapnite

ho.
Unsupported Tlaciaren nie je | Fotoapardat pripojte
printer podporovand.  k podporovanej tlaciamni,
(Nepodporova- ako je napriklad tlaciaren
né Haciaren) HP Photosmart alebo

tlaciaren kompatibilng
s rozhranim PictBridge.
Pripadne ho pripojte

k pocitacu a tlagte
namiesto toho odtial.
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie

Photo tray is Zvolend velkost  Odpoijte fotograficky

engaged papiera sa nedd | zasobnik tlagiarne alebo
(Fotograficky pouzit vo foto- | zmerite vel'kost papiera.
zésobnik je grafickom zésob-

zapojeny) niku tlagiarne.

Disengage photo

tray or select
smaller paper
size (Odpojte
fotograficky
zasobnik alebo
vyberte mensiu
velkost papiera)

Printer top cover | Tlaciaref je Zatvorte horny kryt

is open (Horny  ofvorend. tlaciarne.

kryt tlaciarne je

otvoreny)

Incorrect or PouzZiva sa Nainstalujte novi Hagovi
missing print nespravny typ | kazetu, vypnite tlaciareri
cartridge tlacovej kazety, | a potom ju znova zapnite.
(Nespréavna alebo chyba.

alebo chybajica

tladova kazeta)

Printer has V tlagiamni Vypnite taciaren. Vyberte
a paper jam uviazol papier | vietok uviaznuty papier
(V Hlagiarni alebo sa zasekol a potom znova zapnite
vviazol papier) tladovy vozik.  tlaciaren.

alebo

The print

carriage has
stalled (Tlacova
kazeta uviazla)
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Hlasenie Mozné pri¢ina

Rie3enie

Printer is out of |V tlaciami sa
paper minul papier.

(V Haciarni sa
minul papier)

Selected print  Velkost tlace je

size is larger v&&ia ako
vel'kost’ papiera.

than selected
paper size.
(Zvolend vel'kost
tlae je vacsia
ako zvolend
velkost papiera.)

Selected paper  Zvolend vel'kosf
size is too big | papiera je vicsia
ako maximdlna

for printer.
(Zvolena vel'kost  vel'kost

papiera je prili§  podporovand
vel'ka pre tlaiarfiou.

tlaciaren.)

Do tlagiarne vlozte papier
a potom stla¢te tla¢idlo OK
alebo Continue
(Pokragovaf) na tlaciarni.

Stla¢enim tlagidla Menu/
OK na fotoapardte sa
vrafte na obrazovku Print
Setup (Nastavenie tlace)
a vyberte vel'kos tlace
vyhovujicu vel'kosti
papiera. Alebo vyberte
vé&iu vel'kost papiera
papier.

Stlacenim flacidla Menu/
OK na fotoaparéte sa
vréfte na obrazovku Print
Setup (Nastavenie tlage)
a vyberte vel'kost papiera
vyhovujicu flaciarni.
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Hlasenie Mozna pri¢ina | RieSenie

Borderless Pokusili ste sa  Vyberte mensiu velkosf tlace
printing is only | vytlagit obrazok |alebo skontrolujte, & je
supported on bez okrajov na | polozka Paper Type (Typ

pholo paper. obycajny papier. papiera) na obrazovke
(Tlag bez okrajov Print Setup (Nastavenie
je podporovand tlaée) nastavend na

iba pre hodnotu Photo (Fotografia)
fotopapier.) (stlacenim tlacidla Menu/

OK na fotoaparéte sa vrafte
na obrazovku Print Setup
(Nastavenie tlaée) a nas-
tavte polozku Paper Type
(Typ papiera) na hodnotu
Photo (Fotografia)). Do
tlaciarne vlozte fotograficky

papier.
Borderless Tlaciaren Stlacenim flacidla Menu/
printing is not  nepodporuije fla¢ OK na fotoaparéte sa
supported on  bez okrajov. vratte na obrazovku Print
this printer. Setup (Nastavenie tlace)
(Tlagiarefi a vyberte mengiu velkosf
nepodporujetlag tlace.
bez okrajov.)
Printing Tlacové dloha  Stlagte tlacidlo Menu/OK
canceled bola zrusend. | na fotoapardte. Zadaite
(Tlag bola poziadavku na tla¢ este raz.
zruend)
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Chybové hlasenia na poditaci

Hlasenie Mozné pri¢ina | Rieenie

Cannot Connect | Pocitag potrebuje Ak je infernd pamét alebo
To Product pocas nasfavova- | volitelnd pamétovd karta
(Neda sa pripojif | nia funkcie zaplnend, preneste obrazky

k zariadeniu)  HP Instant Share |do poéitaga (pozrite si East
ziskat' pristup k so- Prenos obrazkov na
borom v paméti. | poéitaé na strane 111)
Aviak bud' je a potom odstrante obrazky
zaplnend infernd |z fotoaparétu, aby sa
pamét, alebo ak | uvol'nilo miesto (pozrite si
je nainstalovand  éast Delete (Odstranit) na
volitelng pamé-  |strane 90). Ak je volitelna
fova karta, tato je | paméfova karta
zaplnend alebo | zablokovand, odomknite ju
zablokovand. prepnutim uzamykacej

plégky na karte do
odomknutej polohy.

Fotoapardt je Zapnite fotoapardt.

vypnuty.
Fotoaparat Skuste pripojit fotoaparét
nepracuje priamo k tlaciarni
sprévne. HP Photosmart alebo
tlagiari kompatibilne;
s rozhranim PictBridge
a potom vytacit obrazok.
Tymto overite, & obrazok,
volitend paméfova karta,
pripojenie USB alebo kabel
USB fungujd sprévne.
Kabel nie je Skontrolujte, ¢i je kabel
pripojeny pevne pripojeny k pocitacu
sprévne. a fotoaparétu.
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Hlgsenie Mozné pri¢ina | Riedenie

Cannot Connect  Fotoapardt je nas- Zmefite nastavenie polozky

To Product taveny do rezimu |USB Configuration
(Nedé sa pripojif Digital Camera | (Konfiguracia rozhrania
k zariadeniu) (Digitalny USB) v ponuke Setup

(pokragovanie) fotoapardt) vo  Menu (Nastavenie) na
vedl'ajej ponuke |hodnotu Disk Drive
USB Configura- | (Diskové jednotka).
tion (Konfigur-  (Pozrite si ¢ast strana 123.)
cia rozhrania  Toto umozni fotoapardtu
USB) ponuky zobrazit sa ako d'alsia

Setup Menu diskovd jednotka na
(Nastavenie), pocitadi, takze mézete
aviak pocita¢ jednoducho kopirovaf

nemdze rozpoz- | obrézkové sibory

nat fotoapardt  z fotoaparétu na pevny
ako digitélny disk pocitaca.

fotoapardt.

Fotoapardt je pri- | Fotoapardt pripojte priamo
pojeny k pocitacu  k rozhraniu USB poéitaca.
cez rozbotovac

USB a va§ rozbo-

ova USB nie je

kompatibilny

s fofoapardtom.

Pouzivate dok pre Na doku fotoaparétu
fotoaparat stlacte lagidlo Ulozif/
HP Photosmart  Tlagif.

R-series a zabudli

ste stlacit Hacidlo

Ulozit/Tladif.
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Hldsenie Moznd pri¢ina

RieSenie

Cannot Connect  Nainstalovand

To Product volitelna paméa-
(Nedé sa pripojit fova karta je
k zariadeniv)  uzamknuté.
(pokraZovanie)  Pripojenie USB
zlyhalo.
Could Not Send  Pogita¢ nie je
To Service pripojeny na
(Nedalo sa Internet.
odoslat sluzbe)
Communication | Spusteny je iny
Problem softvér pouziva-
(Komunikaény  joci sluzbu
problém) HP Instant Share
s exkluzivnym
pristupom
k fotoaparétu.

Prepnite uzamykaciu
plésku na pamétovej karte
do odomknutej polohy.

Restartujte pocitac.
Skontroluite, ¢i je pocitac

v rezime online.

Ukongite fento iny program
pouzivajici sluzbu
HP Instant Share.
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Avutodiagnostické testy
fotoaparatu

Ak si myslite, Ze fotoaparat méze byt poskodeny alebo istym
spdsobom funguije nespravne, k dispozicii je diagnosticky
program (sdbor jedendstich réznych testov), ktory mézete
spustit na fotoaparate a pokusit sa zistif problém. Na
fotoapardte sa testuju nasledovné funkcie: blesk, indikatory,
tlagidla, rezim Live View (Zivé zobrazenie), farba na
obrazovom displeji, rezimy Audio Playback (Prehravanie
zvuku), Record Audio (Nahrat' zvuk), volitel'na pamétova
karta a internd pamétf.

POZNAMKA Test je k dispozicii len v angli¢tine.

1 Vypnite fotoaparét.

2 Stlagte a podrzte tlacidlo Blesk % na zadnej strane
fotoapardtu.

3 Pri stlagenom tla¢idle Blesk % na zadnej strane fotoapardtu
zapnite fotoaparat. Na obrazovom displeji sa zobrazi modra
obrazovka s ndézvom CAMERA SELF-DIAGNOSTICS
(AUTODIAGNOSTIKA FOTOAPARATU). Ked' sa objavi
obrazovka, uvolnite tla¢idlo Flash (Blesk) %.

4 Pri vykonavani suboru testov postupujte podl'a
jednoduchych pokynov na obrazovom displeji. Niektoré
testy ozndmia, ¢i je fotoapardat v poriadku, alebo nie, iné
testy spustia ur¢itd &innost fotoapardtu a musite
skontrolovatf, ¢i ju fotoapardt vykonal spravne.
Poznamenaite si, ktoré z testov dopadli nedspesne, aby ste
mohli poskytndt prisluiné informdcie, ked’ sa obrétite na
oddelenie technickej podpory spoloénosti HP. Vykonanie
celého suboru testov trva len niekol'’ko minot.

5 Ak chcete v ktoromkol'vek momente ukonéit diagnosticky
program, fotoaparéat jednoducho vypnite.
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Ziskanie pomoci

Této &ast obsahuje informacie o podpore pre vés digitalny
fotoaparat, vratane informécii o podpore prostrednictvom
webovej lokality, vysvetlenia procesu poskytovania podpory
a telefénnych éislach technickej podpory.

Webova lokalita spoloénosti
HP venovana lepsej dostupnosti
Zdakaznici so zdravotnymi postihnutiami mézu ziskat' pomoc

navstivenim stranky
www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/prodserv.

Webova lokalita HP Photosmart

Navstevou webovych lokalit www.photosmart.hp.com alebo
www.hp.com/photosmart ziskate nasledovné informécie:

e tipy na efektivnejsie a kreativnejsie pouzivanie fotoaparéty,
e aktualizacie ovlédacov a softvér pre digitdlne fotoaparaty HP,
e moznost registracie produktu,

e prihlasenie na odber informaénych letékov, aktualizacii
ovléddaéov a softvéru a upozorneni technickej podpory.

Postup pri poskytovani podpory

Proces poskytovania podpory spolo¢nosti HP funguje
najefektivnejsie, ak vykondte nasledujice kroky v uvedenom
poradi:

1 Pozrite si &ast venovany rieseniu problémov v tejto
pouzivatel'skej prirucke (pozrite si éast Problémy
a rie$enie na strane 136).
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2 Ohl'adom ziskania podpory navétivie webovi lokalitu
strediska podpory pre zékaznikov spolo¢nosti HP. Ak mate
pristup na Internet, mézete ziskat mnozstvo informacii
o vasom digitdlnom fotoaparate. Navstivte webovi lokalitu
spoloénosti HP na adrese www.hp.com/support, kde
ziskate pomoc pre produkt, ovlédace a aktualizécie softvéru.

Zakaznicka podpora je dostupné v nasledujicich jazykoch:
holand¢ing, angli¢ting, francizstina, neméing, talianéina,
portugal€ina, $panieléina, $védéing, tradiénd ¢insting,
zjednodusend ¢instina, japon¢ing, kérej¢ina. (Podporné
informdcie pre Dénsko, Finsko a Nérsko su dostupné iba

v angli¢tine.)

3 Vyuzite elekironickt podporu spolognosti HP. Ak mate
pristup na Internet, spojte sa so spolo&nosfou
HP prostrednictvom e-mailu na adrese:
www.hp.com/support. Obdrzite osobnt odpoved’ od
technika zo strediska podpory pre zakaznikov spoloénosti
HP. E-mailova podpora je dostupnd v jazykoch uvedenych
na tejto webovej lokalite.

4 (Zdkaznici z USA a z Kanady preskoéte tento krok a prejdite
na krok 5.) Obréfte sa na miestneho obchodného zastupcu
spolo¢nosti HP. Ak mé vés digitélny fotoaparat hardvérova
poruchu, zaneste ho obchodnému zastupcovi spoloénosti
HP, ktory problém vyriesi. Servis je pocas trvania
obmedzenej zaruky na vés digitalny fotoaparét bezplatny.

5 So ziadostou o podporu sa obrdtte telefonicky na stredisko
podpory pre zékaznikov spoloénosti HP. Navtevou
nasledujucich webovych lokalit skontrolujte podrobnosti
a podmienky poskytovania telefonickej podpory vo vasej
krajine alebo vo vasom regiéne: www.hp.com/support.
Ako stéast neustdlej snahy spolo¢nosti HP zlepsit
informaéné sluzby telefonickej podpory vam odporiéame,
aby ste pravidelne kontrolovali webovu lokalitu spoloénosti
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HP ohl'adom novych informdcii tykajucich sa servisnych
sluzieb a doru¢ovania. Ak nemézete vyriesit' problém
pouzitim vyssie uvedenych moznosti, zavolaijte spolognosti
HP v ¢ase, ked’ mate k dispozicii vas poéita¢ a digitalny
fotoaparéat. Aby ste urychlili servis, prosim, pripravte sa
poskytnit nasledujice informacie:

* Typové ¢islo digitalneho fotoaparatu (nachadza sa na
prednej &asti fotoaparatu)

o Sériové ¢&islo digitaineho fotoaparétu (nachédza sa na
spodnej &asti fotoaparatu)

* Operaény systém a dostupnd pamét RAM v poéitaci
* Verzia programu HP (na CD)
* Spravy zobrazené v Ease, ked' sa vyskytla dand situacia.

Prislusné podmienky pre telefonické podporu spoloénosti HP sa
mbzu zmenif bez upozornenia.

Telefonicka podpora je bezplatna od détumu zakdpenia po
uréent dobu, pokial’ nie je uvedené inak.

Obdobie
Umiestnenia poskytovania
telefonickej podpory

Afrika 30 dni
Azijsko-Pacificka 1 rok
oblast

Eurépa 1 rok
Kanada 1 rok
Latinskéd Amerika 1 rok
Stredny vychod 30 dni
USA 1 rok
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Telefonické podpora v Spojenych
statoch

Podpora je k dispozicii pocas zdruénej lehoty aj po ne;.
Pogas zdruénej lehoty sa telefonicka podpora poskytuje
zdarma. Volajte na é&islo (800) 474-6836.

Telefonicka podpora v Spojenych statoch je k dispozicii

v angli¢tine aj $panieleine 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni
(dni a hodiny poskytovania podpory sa mézu zmenit bez

upozornenia).

Po uplynuti zaruénej lehoty volajte na ¢&islo (800) 474-6836.
Poplatky s 30 dolérov za jeden problém a platia sa
prostrednictvom kreditnej karty. Ak si myslite, Ze vé3 produkt
HP vyzaduije opravuy, zavolajte do strediska podpory pre
zékaznikov spolo¢nosti HP, kde vam mézu poméct uréif, & sa
vyzaduije servisny zdsah.

Telefonické podpora v Eurépe, na
Strednom vychode a v Afrike

Telefénne &isla strediska podpory pre zakaznikov spolognosti
HP a podmienky sa mézu zmenit. Névtevou nasledujicich
webovych lokalit skontrolujte podrobnosti a podmienky

poskytovania telefonickej podpory vo vasej krajine/vagom
regiéne: www.hp.com/support.

Alzirsko +213 61 56 45 43
Bahrajn 800 171 (vnitrostatne bezplatné)

Belgicko 070 300 005 (holandsky)
070 300 004 (franctzsky)

Ceska republika +420 261307310
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Dansko +45 70 202 845

Egypt +20 2 532 5222

Finsko +358 (0)203 66 767

Francizsko +33 (0)892 69 60 22 (0,34 eura/min.)

Grécko +30 210 6073603 (medzindrodné ¢islo)
801 11 22 55 47 (vnitrostaine)
800 9 2649 (bezplainé z Cyprusu do Atén)

Holandsko 0900 2020 165 (0,10 eura/minGtu)
Izrael +972 (0) 9 830 4848
irsko 1890 923 902

Juznd Afrika 086 0001030 (Juhoafrické republika)
+27 11 2589301 (medzindrodné &islo)

Luxembursko 900 40 006 (franctzsky)
900 40 007 (nemecky)

Mad'arsko +36 1382 1111

Maroko +212 22 404747

Nemecko +49 (0) 180 5652 180 (0,12 eura/min.)
Nigéria +234 1 3204 999

Nérsko +47 815 62 070

Pol'sko +48 22 5666 000

Portugalsko 808 201 492

Rakiusko +43 1 86332 1000
0810-001000 (vnutrostatne)

Rumunsko +40 (21) 315 4442
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Ruskd federacia +7 095 7973520 (Moskva)
+7 812 3467997 (Petrohrad)

Saudska Ardabia 800 897 1444 (vnitrotatne bezplatné)
Slovensko +421 2 50222444

Spojené arabské emiraty 800 4520 (vnutrostaine bezplatng)
Stredny vychod +971 4 366 2020 (medzindrodné &islo)
Spanielsko 902 010 059

gvuiéiursko 0848 672 672 (nemecky, francizsky, taliansky -
silné prevadzka 0,08 CHF/slabd prevadzka
0,04 CHF)

Svédsko +46 (0)77 120 4765
Taliansko 848 800 871

Tunisko +216 71 89 12 22

Turecko +90 216 579 71 71

Ukrajina +7 (380 44) 4903520 (Kyiev)
Vel'ka Britania +44 (0)870 010 4320

Zapadnd Afrika +351 213 17 63 80 (iba francozsky
hovoriace rajiny)

Dalsia telefonickéa podpora po celom
svete

Telefénne &isla strediska podpory pre zakaznikov spolognosti
HP a podmienky sa mézu zmenit. Navitevou nasledujucich
webovych lokalit skontrolujte podrobnosti a podmienky
poskytovania telefonickej podpory vo vasej krajine/vagom
regiéne: www.hp.com/support.
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Argentina (54)11-4778-8380 alebo 0-810-555-5520
Austrédlia +61 (3) 8877 8000 alebo miestne (03) 8877 8000
Brazilia 0800-15-7751 alebo (11)3747-7799

Chile 800-360-999

Eina +86 (21) 3881 4518

Dominikdnska republika 1-800-711-2884

Ekvador 999-119 + 1-800-711-2884 (Andinatel)
1-800-225-528 + 1-800-711-2884 (Pacifitel)

Filipiny +63 (2) 867 3551
Guatemala 1800-999-5105
Hongkong SAR +852 2802 4098
India 1 600 447737

Indonézia +62 (21) 350 3408
Jamaijka 1-800-7112884

Japonsko 0570 000 511 (v Japonsku)
+81 3 3335 9800 (mimo Japonska)

Kanada 1-800-474-6836
(905-206-4663 z miestnej telefonicke;
oblasti Mississauga)

Kolumbia 01-800-51-HP-INVENT

Kostarika 0-800-011-4114 + 1-800-711-2884
Kérejska republika +82 1588-3003

Malajzia 1 800 805 405

Mexiko 01-800-472 alebo (55)5258-9922
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Novy Zéland +64 (9) 356 6640
Panama 001-800-711-2884

Peru 0-800-10111

Singapur +65 6272 5300

Taiwan +886 0 800 010055
Thajsko +66 (0)2 353 9000
Trinidad a Tobago 1-800-711-2884
USA +1 (800) 474-6836

Venezuela 0-800-4746-8368
Vietnam +84 (0) 8 823 4530
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Priloha A:
Pouzivanie batérii

Vo fotoaparéte sa pouziva nabijatel'nd litium-iénové batéria
HP Photosmart RO7 pre fotoaparaty HP Photosmart R-series
(L1812A).

Najdélezitejsie informacie
o batériach

Nové nabijatelné batérie sa dodavaju &iastoéne nabité.
Litium-iénové nabijatelné batérie sa musia pred prvym
pouzitim alebo ak sa nepouzivali viac ako 2 mesiace Gplne
nabit.

Ak nebudete fotoapardt pouzivat dlhsiu dobu (viac ako dva
mesiace), spolo¢nost HP odporica vybrat batériu, pokial
nepouzivate nabijatel'nd batériu a nenechavate fotoaparat
pripojeny k doku alebo k siefovému napdjaciemu

adaptéru HP.

Batériu musite vkladat do fotoapardatu vzdy orientovang
podl'a oznaéeni v priestore pre batériv. Ak batériu viozite
nespravne, dvierka priestoru sa mézu zatvorif, ale
fotoaparatu nebude fungovat.
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Mézete si viimnut, ze ukazovatel Grovne nabitia batérie sa
bude pri pouziti rovnakej batérie ob&as menit. K tomuto
dochddza preto, lebo niektoré prevadzkové rezimy, ako
napriklad Live View (Zivé zobrazenie) alebo nahréavanie
videq, spotrebivaiji viac energie ako iné rezimy. Toto
sposobi, Ze ukazovatel’ Grovne nabitia batérie bude ukazovat
nizsiu Groven nabitia batérie, pretoze prevadzkova doba
batérie v tychto rezimoch je kratsia. Pri prepnuti do rezimu
vyzadujiceho menej energie, ako je napriklad rezim
Playback (Prehravanie), sa méze ukazovatel trovne nabitia
batérie zvysif, &im signalizuje, Ze zostdva viac éasu na
pouzivanie batérie, ak zostanete v tomto rezime.

Predizenie vydrie batérie

Tu je niekol'ko fipov na predizenie vydrze batérie:

Pri ohranic¢ovani obrazkov a videa vypnite obrazovy displej
a pouzivajte namiesto toho hl'adacik. Obrazovy displej
ponechdvaite vypnuty vzdy, ked' je to mozné.

Zmeite nastavenie polozky Live View at Power On (Zivé
zobrazenie pri zapnuti) v ponuke Setup (Nastavenie)
na hodnotu Live View Off (Zivé zobrazenie vypnuté),
aby sa fotoapardat nezapinal v rezime Live View (Zivé
zobrazenie) (pozrite si ¢ast Live View at Power On
(Zivé zobrazenie pri zapnuti) na strane 121).
Minimalizujte pouzivanie blesku nastavenim fotoapardatu do
rezimu Auto Flash (Automaticky blesk) namiesto rezimu
Flash On (Blesk zapnuty) (pozrite si &ast Nastavenie
blesku na strane 46).

Opticky transfokétor pouzivaite iba v pripade potreby, aby
sa minimalizoval pohyb objektivu (pozrite si &ast’ Opticky
transfokator na strane 44).
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e Minimalizujte zbytoéné vypinanie a opétovné zapinanie.
Ak ocakévate, Ze budete snimat v priemere viac ako dva
obrazky za pat mindt, nechaite fotoapardét zapnuty
s vypnutym obrazovym displejom a nevypinaijte ho po
kazdom zdbere. Tymto sa minimalizuje pocet vysunuti
a zasunuti objektivu.

e Ked' bude fotoaparét zapnuty dlhsiu dobu, napriklad pri
prenose obrdzkov na potita¢ alebo pri tlagi, pouzitie
siefovy napdjaci adaptér HP alebo volitel'ny dok pre
fotoaparat HP Photosmart R-series.

Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa

pouzivania litium-iénovych batérii

e Batériu nehadzte do ohfa a nezohrievaite ju.

e Kladny a zaporny pél batérie nespdjaijte Ziadnym kovovym
predmetom (napriklad drétom).

e Batériu neprendsajte a neskladuijte spolu s mincami,
retiazkami, sponkami alebo inymi kovovymi predmetmi.
Umiestnenie litium-iénovej batérie spolu s mincami je
obzvlést nebezpecné pre pouzivatel'a! Aby sa zabranilo
zraneniy, toto batériu nedavaite do vrecka s mincami.

e Batériu neprepichujte klincami, neudierajte na fu kladivom,
nestipaite na fu a nevystavujte ju Ziadnym silnym néarazom.

e Nespdikuijte priamo na batérii.

e Batériu nevystavujte pésobeniu oby¢ajnej alebo slanej vody
a dbaijte na to, aby sa nenamocila.

e Batériu nerozoberaijte ani neupravujte. Batéria obsahuje
bezpe¢nosiné a ochranné zariadenia, ktoré ak sa poskodia,
mézu spdsobif tvorbu tepla, vybuch alebo zapdlenie batérie.
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e Ak pocas pouzivania, nabijania alebo skladovania batérie
zaéne batéria vydaval nezvyéajny zdpach, je nadmerne
horica (treba poznamenat, Ze zohrievanie batérie je
normalne), zmeni farbu alebo tvar alebo bude vyzeraf inym
sposobom nezvyéajne, okamzite ju prestarite pouzivat.

e V pripade uniku kvapaliny z batérie a jej vniknutia do o¢i si
oko nedrhnite. Dobre ho vyplachnite vodou a okamzite
vyhl'adaijte lekdrske o3etrenie. Pri neosetreni méze tekutina
vytekajica z batérie poskodit’ oéi.

Vykon batérie

V nasledujicej tabul’ke je uvedené, aky vykon poskytuje
nabijatel'nd litium-iénova batéria HP Photosmart RO7

a jednorazové batéria Duracell CP1 pri rozliénych spdsoboch
pouzivania:

Typ poutzitia Vykon
Najekonomickejsie (viac ako 30 obrazkov za mesiac)| Dobra

Najekonomickejsie (menej ako 30 obrazkov za mesiac)| Dobrd

Casté pouzivanie blesku, &asté snimanie obrazkov Dobra
Casté pouzivanie videa Dobra
Casté pouzivanie rezimu Live View (Zivé zobrazenie)| Dobra
Celkova vydrz batérie Dobrg
Pouzivanie pri nizkej teplote alebo v zime Priemernd
Zriedkavé pouzivanie (bez doku) Priemerna
Zriedkavé pouzivanie (s dokom) Dobrg
Ndhradné batéria (pre dlhodobé skladovanie)

Moznost' nabijania batérie Ano
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Pri nizkych teplotach sa méze vykon batérie znizif. V tychto
podmienkach je mozné obnovif vykon batérie pred pouZitim
iej zahriatim vo vrecku. Skontrolujte viak, ¢&i vo vrecku nie si
Ziadne kovové predmety, ktoré by mohli spésobit skrat.

Pocet zaberov na Nabitie
batérie

V nasledujicej tabul'ke je uvedeny minimalny, maximélny
a priemerny pocet zaberov, kforé mézete vytvorif’ pouzitim
nabijatelnej litium-iénovej batérie HP Photosmart RO7.

Minimélny Maximélny | Priblizny pocet zéberov

podet zdberov = poéet zaberov pri priemernom
pouZivani
115 260 200

V tabul'ke uvedenej vyssie si véimnite nasledujice body:

e Minimalny poéet zaberov dosiahnete pri rozsiahlom
pouzivani rezimov Live View (zivé zobrazenie)
(30 sekind na obrézok), Playback (Prehravanie)
(15 sekind na obrézok) a Flash On (Blesk zapnuty).
Opticky transfokétor (oba smery) sa pouziva v 75 %
zdberov. V jednej sérii sa nasnimajo Styri obrazky
s prestavkou aspon pét’ mindt medzi jednotlivymi sériami.
e Maximalny pocet zaberov sa dosiahne pri minimélnom
pouzivani rezimov Live View (Zivé zobrazenie) (25 %
obrazkov za 10 sekund) a Playback (Prehravanie) (3tyri
sekundy na obrdzok). Blesk sa pouziva v 25 % zaberov
a opticky transfokétor (oba smery) sa pouziva pri 25 %
zdberov. V jednej sérii sa nasnimaju Styri obrazky
s prestavkou aspon pét’ mindt medzi jednotlivymi sériami.
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e Priemerny pocet zaberov sa dosiahne pri pouziti rezimu
Live View (Zivé zobrazenie) pre 50 % obrazkov po dobu
15 sekond a rezimu Playback (Prehrdvanie) po dobu
osem sekund na obrdazok. Blesk sa pouziva pri 50 %
zéberov a opticky transfokétor (oba smery) sa pouziva pri
50 % zaberov. V jednej sérii sa nasnimaiji Styri obrazky
s prestavkou asponi pat mindt medzi jednotlivymi sériami.

Ukazovatel’ grovne nabitia
batérie

Nasledujuce Grovne nabitia batérie sa mézu zobrazit na
stavovej obrazovke v rezime Live View (Zivé zobrazenie),

Playback (Prehravanie) a po pripojeni fotoaparatu
k po¢itacu alebo tlaciarni.

Ikona Popis

== | Batéria md 65 az 100 percent zostdvajicej energie.
L= Batéria md 35 az 65 percent zostdvajicej energie.
=] Batéria md 10 az 35 percent zostdvajicej energie.
g Batéria mé menej ako 10 percent zostavajice;

energie, Fotoapardt sa ¢oskoro vypne. Rezim Live
View (Zivé zobrazenie) je vypnuty (pozrife si
doleuvedent pozndmku).
> Fotoapardt pracuje so siefovym napdjocim
adaptérom (bez batérii).
Animdcia | Fotoapardt pracuje na siefové napdjanie a nabija
napliiania  batériu.
batérie
Fotoapardt Gspesne dokonéil nabijanie batérie
a pracuije na siefové napdjanie.
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POZNAMKA Ukazovatel’ Grovne nabitia batérie poskytuje
najspravnejsie ddaje po niekol'kych mindtach pouzivania.
Pri vypnutom fotoapardte sa stav batérie obnovuje
a pociatoéné Udaje ukazovatel'a po opétovnom zapnuti
fotoaparétu nemusia byt natolko presné, ako su ddaje
ziskané po niekol'kych mindtach pouzivania.

POZNAMKA Ked' batériu vyberiete z fotoaparét,
nastavenie détumu a &asu sa zachové po dobu priblizne
10 minot. Ak je fotoaparat bez batérie viac ako 10 minut,
hodiny sa nastavia na ¢as a datum, kedy bol fotoaparat
pouzity naposledy. Pri nasledujicom zapnuti fotoaparatu
sa méze zobrazit vyzva na aktualizovanie datumu
a casu.

Nabijanie litium-iénovej batérie
Nabijatel'na litium-iénova batéria HP Photosmart RO7 sa da
nabijat’ vo fotoapardte, ak je tento pripojeny k siefovému
napdjaciemu adaptéru HP alebo volitelnému doku

HP Photosmart R-series. Litium-iénové batéria sa da nabijaf qj
vo volitel'nej rychlonabijacke batérii HP Photosmart alebo

v zésuvke doku HP Photosmart R-series na nabijanie ndhradnej

batérie. Pozrite si &ast Priloha B: Nékup prislusenstva
fotoaparatu na strane 183.

Ak sa na nabijanie batérie pouziva siefovy napdjaci adaptér
HP a fotoapardat je vypnuty, indikator napéjania/paméte na
zadnej strane fotoapardtu bude pocas nabijania blikat'. Pri
pouzivani doku bude blikat’ indikator doku. Ak sa pouziva
rychlonabija¢ka, indikdtor na rychlonabijagke bude svietit na
Zlto.
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V nasledujicej tabul'ke so uvedené priemerné doby potrebné
na nabitie Uplne vybitej batérie v zavislosti od miesta nabijania
batérie. V tabul'ke je uvedeny aj signdl, kiory sa zobrazi po
nabiti batérie.

Miesto nabijania  Priemernd  Signaliz4cia dokonéenia

batérie doba nabijania

nabfjania
Vo fotoaparate 4 az 6 hodin Indikétor napdjania/paméte
s pripojenym na fotoapardte (alebo indi-
siefovym napdjacim kator napdjania na doku)
adaptérom HP alebo prestane blikat' a zaéne svie-
vo fotoapardate tit neprerusovane. Na obra-
v doku zovom displeji fotoaparatu

sa ukazovatel’ Grovne nabitia
batérie zmeni na =

V zésuvke doku na 12,5 az Indikétor ndhradnej batérie
nabijanie batérie 3,5 hodiny | na doku prestane blikaf
a zapne sa

V rychlonabija¢ke HP 1 hodina | Indikétor na rychlonabijacke
alebo menej | zagne svietit na zeleno

Ak fotoaparat nebudete pouzivat hned’ po nabiti batérie,
odportéame ponechat fotoaparat v doku alebo pripojeny
k siefovému napdjaciemu adaptéru HP. Fotoapardt bude
periodicky dobijaf batériu, aby sa zaruéila jeho neustéla
pripravenost’ na pouzivanie.

Pri pouzivani litium-iénovych batérii pamétaijte na niekolko
z4sad:

e Pred prvym pouzitim novej litium-iénovej batérie vo
fotoaparéte ju Gplne nabite.
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Litium-iénové batéria sa pri nepouzivani vybija, bez
ohl'adu na to, ¢i je vlozend vo fotoapardte. Ak sa litium-
iénovd batéria nepouzivala viac ako dva mesiace, pred
op&tovnym pouzivanim ju nabite. Aj ked’ batériu
nepouzivate, je vhodné nabijaf ju kazdych Sest mesiacov,
aby sa predizila jej zivotnost.

Vykonnost vietkych nabijatelnych batérii vratane litium-
idnovych sa éasom znizuje, najma ak sa skladujo

a pouzivaju pri vysokych teplotach. Ak sa vydrz batérie
&asom neprijatel'ne znizi, vymerite batériu za litium-iénoviu
batériu HP Photosmart RO7 pre fotoaparaty HP Photosmart
R-series (L1812A).

Fotoaparat, dok a rychlonabijacka sa mézu pri prevadzke
a nabijani litium-iénovej batérie zahrievat. Je to normdlny
jav.

Litium-iénovd batériv mézete ponechat vo fotoapardte,

v doku alebo v rychlonabijacke I'ubovol'ne diho bez
poskodenia batérie, fotoapardtu, doku alebo
rychlonabijacky. Nabité batérie vzdy skladujte na
chladnom mieste.

Bezpecnostné opatrenia pre
nabijanie litium-iénovych batérii

Vo fotoaparéte, v doku ani v rychlonabijagke nenabijaijte
Ziadne iné batérie okrem litium-iénovych batérii

HP Photosmart RO7.

Litium-iénovi batériv vkladajte do fotoaparétu, doku alebo
rychlonabijacky so spravnou orientaciou.

Fotoaparat, dok alebo rychlonabijacku pouzivajte iba na
suchom mieste.
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e Litium-iénovu batériu nenabijajte na hordcom mieste,
napriklad v blizkosti ohfia alebo priameho slne¢ného
Ziarenia.

e Pri nabijani litium-iénovej batérie fotoaparat, dok ani
rychlonabija¢ku nezakryvaite.

e Ak sa litium-iénova batéria zdé poskodend, fotoapardt,
dok ani rychlonabija¢ku nepouzivaite.

e Fotoapardt, dok ani rychlonabija¢ku nerozoberaite.

e Pred ¢istenim siefového napdjacieho adaptéra HP alebo
rychlonabijacky ich odpojte z elekirickej zasuvky.

e Po nadmernom pouzivani méze litium-iénova batéria
zva&it svoj objem. Ak sa batéria vkladé do fotoapardtu,
doku alebo rychlonabija¢ky alebo vyberd von fazko,
prestafite ju pouzival a vymerite ju za novi. Stard batériu
recykluijte.

Setrenie energie v rezime
spanku

Aby sa 3etrila energia batérie, obrazovy displej sa automaticky
vypne, ak nestlacite Ziadne tlagidlo po dobu 60 sekund.
Fotoapardt sa vypne po piatich mindtach. Fotoaparat mozno
zo stavu “spanku” prebudit stlacenim 'ubovol'ného tacidla. Ak
v rezime spanku nestla&ite ziadne tlacidlo, fotoaparat sa vypne
za d'alsich 5 mindt, pokial nie je pripojeny k poéitacu,
tlaciarni alebo siefovému napdjaciemu adaptéru HP.
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Priloha B:
Nakup prislusenstva
fotoaparatu

Pre fotoaparat si mézete zakopit d'alsie prislusenstvo.

Informécie o modeli HP R507/R607 a kompatibilnom
prislusenstve ndjdete na webovej lokalite www.hp.com (plati
pre cely svet).

Informécie o lokalitdch na nékup prislusenstva néjdete na
adrese www.hp.com/eur/hpoptions (iba Eurépa).

Niektoré prislusenstva pre tento digitalny fotoaparat so

uvedené nizsie:

e Dok HP Photosmart R-series—
C8887A
SloZi na nabijanie batérie
fotoaparatu a néhradnej batérie
v doplnkovej nabijacej zasuvke,
takze vés fotoapardat bude vzdy
pripraveny. Umozhuje jednoduchy prenos fotografii do
pocitaéa, odosielanie e-mailov prostrednictvom sluzby
HP Instant Share alebo tla fotografii stlacenim jediného
tla¢idla. Po pripojeni k televizoru mézete prezeraf
prezentdcie fotografii pomocou dial'kového ovlddaca.

Obsahuje dok s doplnkovou nabijacou zésuvkou pre litium-
i6novy batériu, dialkovy ovladag, nabijatelng litium-iénovi
batériu HP Photosmart RO7, audio/video kdabel, kabel USB
a siefovy napdjaci adaptér HP (iba Severnd Amerika).
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Rychlonabijacia soprava HP Photosmart pre
fotoaparaty HP Photosmart Fotoapardty R-series—
L1810A (nie je k dispozicii v Latinskej Amerike)

Hodinové nabijanie litium-iénovej batérie plus ochrana
fotoaparatu HP Photosmart R-series. Obsahuije vietko, &o
potrebujete na pouzivanie vésho fotoaparatu mimo domova:
extra lahkéa nabijacka, puzdro na fotoapardt, cestovnd tagka
a nabijatel'nd litium-iénova batéria HP Photosmart RO7.

Nabijatel'na litium-iénova batéria HP Photosmart RO7
pre fotoaparaty HP Photosmart R-series—L1812A

Batéria s vysokou kapacitou, ktora sa da nabijat’ niekol'ko
stokrat.

Siefovy napdjaci adaptér HP Photosmart 3,3 V pre
fotoaparéaty HP Photosmart Fotoaparéty R-series—
C8912A (nie je k dispozicii v Latinskej Amerike)

Toto je jediny siefovy napdjaci adaptér schvdleny na
pouzitie s fotoapardtmi R-series.

Vysokokvalitné puzdro HP Photosmart pre fotoapardty
HP Photosmart R-series—L1811A

Toto kozené puzdro s &alinenim chrani vés fotoaparét
HP Photosmart R-series. Puzdro je navrhnuté pre vietky
digitalne fotoapardaty HP. Je vybavené jednoducho
dostupnym magnetickym uzaverom a kapsicku na
paméfové karty, ndhradné batérie a iné predmety.

www.casesonline.com (plati len pre Severnd Ameriku)—
Na webovej lokalite www.casesonline.com mézete
navrhnif vlastné puzdropre fotoaparat HP Photosmart
R-series. Vyberte si $tyl, material a farbu svojho puzdra pre
fotoapart.
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Priloha C:

s

offe & °
Specifikacie
Funkcia Popis
Rozlisenie Statické obrazky:

* Celkovy pocet pixelov: 4,23 MP (2408 x 1758)
* Efektivny pocet pixelov: 4,05 MP (2320 x 1744)

Videoklipy:
¢ Celkovy pocet pixelov 288 x 216

Snimaci CCD s uhloprieckou 7,2 mm (formdat 4:3)
prvok
Farebnd 36 bitov (12 bitov x 3 farby)
hibka
Obijektiv Ohniskova vzdialenost
* Srokouhld poloha—5,8 mm
¢ Telefotograficka—17,4 mm
* 35 mm ekvivalent priblizne
35 mm az 105 mm
Clonové ¢islo:
o Srokouhlda poloha—1/2,6 az 1/4,3
¢ Telefotograficka—f /4,8 az 1/7,6
Zavity Ziadne
objektivu
Hl'adagik Transfokacia optického hl'adacika, 3x bez
dioptrického nastavenia
Transfokator | 3x opticky, 7x digitalny transfokétor
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Funkcia
Zaostrovanie

Popis
Automatické zaostrovanie TTL
Nastavenia zaostrovania:

* Normélne (predvolené nastavenie)—rozsah
automatického zaostrovania od 40 cm do
nekone¢na

* Makro—rozsah automatického zaostrovania
18 az 50 cm pri vietkych polohach
transfokdtora

* Super Makro—6 az 25 cm

e Nastavenie zaostrovania: Normal Focus

(Normdlne zaostrovanie) (predvolené

nastavenie), Macro (Makro), Super Macro
(Super Makro)

Rychlosf 1/2000 az 16 sekind

vzavierky

Drzick pre  Ano

stativ

Zabudovany  Ano, typické doba nabijania 2,5 sekind

blesk

Externy blesk Nie

Nastavenia | Flash Off (Blesk vypnuty), Auto Flash

blesku (Automaticky blesk) (predvolend hodnota),
Red-Eye (S redukciou efektu &ervenych oci),
Flash On (Blesk zapnuty), Night (Noc)

Obrazovy 1,5-palcovy s farebnou aktivnou maticou, 120,

displej 480 pixelov (502 x 240)
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Funkcia Popis

Ulkladanie °

32 MB internej pamate typu flash, priblizne

27 MB na ukladanie obrazkov

Zasuvka pre pamétovi kartu

Fotoaparat podporuje pamétové ka rtx‘ Secure
Digital (SD) a karty MultiMediaCard™ (MMC)

s kapacitou 8 MB a viac. Podporované so len
karty MMC, pre ktoré bola overend
kompatibilita so $pecifikaciou MultiMediaCard.
Kompatibilné pamétové karty MMC obsahujo
logo 1INIM" MultiMediaCard na karte a obale.
Odportéa sa pouzivat karty SD, pretoze &itajo
a zapisuju Udaje rychlejsie ako karty MMC.
Fotoaparat méze podporovat pamétové karty
do kapacity 2 GB. Spolo¢nost HP viak testovala
len karty do kapacity 512 MB. Karty s kapacitou
vé&Sou ako 2 GB nebudu fungovat. Samotné
karty s vysokou kapacitou neovplyviiujo vykon
fotoapardtu, ale vacsi pocet suborov (viac ako
300) ovplyviiuje dobu zapinania fotoaparétu.
Pocet obrazkov, ktoré sa dajo uloZif do paméte,
z4visi od nastavenii Image Quality (Kvalita
obrazkov) (pozrite si ¢ast Kapacita paméte na
strane 192).
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Funkcia

Moznosti
shimania
obrazkov

Snimanie
zvuku

ReZimy
snimania

Nastavenia
kvality
obréazkov

Popis

Still (Statické obrazky) (predvolené nastavenie)
Self-Timer (Samospusf) —statické obrazky
alebo videoklipy snimané s 10-sekundovym
oneskorenim

Self-Timer - 2 shots (Samospusf - 2 zabery)—
statické obréazky snimané s 10-sekundovym
oneskorenim, po troch sekunddch sa snima druhy
obrézok. Jedno video nasnimané po
10-sekundovom oneskoreni.

Burst (Zhlukové snimanie) —fotoapardt snima
priblizne pat zéberov za sebou s maximélnou
rychlostou, az do zaplnenia vyrovnavacej
pamdate

Video—24 snimkov za sekundu (vrétane zvuku),
az do zaplnenia paméte fotoaparatu

Still pictures (Statické obrazky)—nahraf sa da
maximdlne 60 sekind

Burst (Zhlukové snimanie) —snimanie zvuku nie
ie k dispozicii

Video clips (Videoklipy) —zvuk sa nahréva
automaticky

Auto (Automaticky) (predvolené nastavenie),
Action (Cinnost), Landscape (Krajina),
Portrait (Portrét), Beach/Snow (Plaz/Sneh),
Sunset (Zapad slnka), Aperture Priority
(Priorita clony), Panorama (Panorama)

AMP *xx

® AMP ** (predvolené nastavenie)

2MP *%

VGA **
Vlastné... Nastavenia Custom Image Quality
(Vlastné kvalita obrézkov) (rozlisenie a kompresia)
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Funkcia

Popis

Nastavenie | Dd sa nastavit ruéne od hodnoty -3,0 do +3,0 EV
kompenzdcie | (hodnota expozicie) s krokom 1/3 EV.
expozicie

Nastavenia | Auto (Automaticky) (predvolené), Sun (Sinko),
vyvézenia Shade (Tief), Tungsten (Ziarovka), Fluorescent
biclej (Ziarivka), Manual (Ruéne)

Nastavenia  Average (Priemer), Center-Weighted (Vyvézenie
automatickéh |na stred - predvolené nastavenie), Spot (Bod)

0 merania

expozicie

Nastavenia | Auto (Automaticky (predvolené), 100, 200, 400
citlivosti 1ISO

Nastavenia  Off (Vypnuté) (predvolené), Low (Nizke), High
adaptagného | (Vysoké)

osvetlenia

Nastavenia | Full Color (Piné farby, predvolené nastavenie),
farieb Black & White (Ciernobiele), Sepia (Sépia)
Nastavenia | Low (Nizka), Medium (Strednd) (predvolené
sytosti nastavenie), High (Vysokd)

Nastavenia | Low (Nizka), Medium (Strednd, predvolené
ostrosti nastavenie), High (Vysokd)

Nastavenia | Off (predvolené nastavenie), Date Only (Iba
oznacovania  déatum), Date & Time (Détum a éas)

datumu

a casu

Zvac&senie
prehréavania
Formdt
kompresie
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Zva&enie statického obréazka az 130x na
obrazovom displeji

® JPEG (EXIF) pre statické obrazky
® MPEG] pre videoklipy
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Funkcia
Rozhrania

Snimaé
orientdcie

Standardy

Popis

Zéasuvka USB Mini-AB umozfiuje pripojenie
prostrednictvom rozhrania USB (A do Mini-B)

k poeitacu alebo prostrednictvom rozhrania USB
(Mini-A do B) k niektorym tlagiarfiam (kazdé
tlaciarefs HP Photosmart alebo I'vbovol'na
tla¢iareri kompatibilng s rozhranim PictBridge)
Vstup DC 3,3 Vdc pri 2500 mA

Dok HP Photosmart R-series

Ano

Prenos PTP (15740)
Prenos MSDC
NTSC/PAL

JPEG

MPEG1

DPOF 1.1

EXIF 2.2

DCF 1.0
PictBridge 1.0

USB 2.0
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Funkcia
Napdjanie

Vonkaisie
rozmery

Hmotnost

Teplotny
rozsah

Zaruka

Popis

Typicky prikon: 2,3 wattu (so zapnutym displejom

LCD). Maximélny prikon 4 watty.

Zdroje napdjania:

® Pouzivajte iba nabijatel'nd litium-iénovd batériu
HP Photosmart RO7 pre fotoapardty
HP Photosmart R-series (L1812A). Nabijatel'na
batéria sa da nabijaf vo fotoaparate pouzitim
siefového napdjacieho adaptéra HP alebo
volitel'ného doku HP Photosmart R-series.

e Siefovy napdjaci adaptér HP (3,3 Vdc,
2500 mA, 8,25 W)

e Volitel'ny dok HP Photosmart R-series

Nabijanie vo fotoapardte pri pouZiti siefového
napdjacieho adaptéra HP alebo volitelného
doku HP Photosmart R-series: priemernda doba
nabijania 4 az 6 hodin.

Rozmery vypnutého fotoapardtu so zasunutym
objektivom: 5

90 mm (D) x 28 mm (S) x 59 mm (V)

132 gramov bez batérie

Prevédzkovy rozsah:
0 az 50 °C pri relativnej vihkosti 15 az 85 %

Skladovanie:

-30 az 65 °C pri relativnej vihkosti 15 az 90 %

1-roénd obmedzend zaruka poskytovana
oddelenim podpory pre zdkaznikov spolo&nosti HP
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Kapacita pamate

V nasledujucej tabul'ke so uvedené priblizné pocty a priemerné
vel'kosti statickych obrazkov, kioré sa dajo ulozit do internej
paméite fotoaparétu pri nastaveni fotoapardtu na odligng
hodnotu polozky Image Quality (Kvalita obrazkov)

v ponuke Capture Menu (Snimanie).

POZNAMKA K dispozicii nie je celych 32 MB internej
pamdte, pretoze jej ast sa pouziva na interné &innosti
fotoapardtu. Taktiez plati, ze skutoéné vel'kosti obréazkov
a pocet statickych obrazkov, ktoré sa daj ulozif do
internej paméte alebo na volitel'nd paméfovo karty, sa
budu lisit' v zavislosti od obsahu kazdého statického

obrazka.
AMP *xx 11 obrazkov (kazdy s vel'kosfou 2,4 MB)
AMP »x 22 obrazkov (kazdy s velkostou 1,2 MB)
(predvolené
nastavenie)
2MP xx 45 obrazkov (kazdy s vel'kostou 600 kB)
VGA #x 265 obrazkov (kazdy s velkostou 100 kB)
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Priloha D:
Informacie o zaruke

Vyhlasenie o obmedzenej
zaruke spoloénosti Hewlett-
Packard

DigitéIne fotoaparaty HP Photosmart R507 a R607 s funkciou
HP Instant Share sa dodévaijo s jednoroénou obmedzenou
zérukou.

e Spolo¢nost HP vam ako koncovému pouzivatel'ovi zaru€uie,
Ze pocas vyssie uvedeného obdobia, poénic diom kupy,
hardvér, softvér, prislugenstvo a spotrebny materiél od
spoloénosti HP nebudi obsahovat chyby spésobené
materidlom a spracovanim. Ak spolo¢nost HP obdrzi
upozornenie o takych chybach pocas zaruénej lehoty,
produkty, ktoré sa ukazali ako chybné, podl'a vlastného
uvazenia opravi alebo vymeni. Vymenené produkty mézu
byt nové alebo také, ktoré svojim vykonom zodpovedaijo
novym produktom.

e Spolognost HP vam zaruéuije, ze softvér HP pocas vyssie
uvedeného obdobia nezlyha pri vykonavani programovych
indtrukcii kvoli chybam materidlu a spracovania, pokial’ bol
spravne nainstalovany a pouzivany. Ak spolo¢nost
HP obdrzi upozornenie o takych chybach pocas zaruenej
lehoty, softvér, ktory nevykonava programové ingtrukcie
kvéli takymto chybam, vymeni.

Priloha D: Informdcie o zaruke 193



e Spoloénost HP nezarucuje, ze prevadzka produkiov HP bude
nepretrzitd alebo bezchybnd. Ak spolo¢nost HP nie je
schopnd akykol'vek produkt v ramci zaruénych podmienok
v primeranom &ase opravif alebo vymenif, méte prévo na
ndhradu nékupnej ceny obratom po vréteni produktu.

e Produkty spolognosti HP mézu obsahovat prepracované
sicasti, ktoré mohli byt prilezitostne pouzité, ale svojim
vykonom zodpovedaji novym sicastiam.

e Zaruka spoloénosti HP sa nevzfahuje na chyby vyplyvajice
z (a) nevhodnej alebo neadekvétnej udrzby alebo
kalibracie, (b) pouzitia softvéru, rozhrani, sigiastok alebo
doplnkov, ktoré neboli dodané spolo¢nostou HP, (c)
neautorizovanej modifikécie alebo zneuzitia, (d)
prevadzkovania v prostredi, kioré nespliia publikované
$pecifikacie produktu, alebo (e) nevhodnej pripravy
a 0drzby miesta, kde je produkt prevadzkovany.

e V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SU
VYSSIE UVEDENE ZARUKY VYHRADNE A ZIADNA INA
ZARUKA ALEBO PODMIENKA, CI UZ PISOMNA ALEBO
USTNA, NIE JE VYSLOVNA ANI IMPLICITNA
A SPOLOCNOST HP SA VYSLOVNE ZRIEKA VSETKYCH
IMPLICITNYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK
OBCHODOVATEINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY
A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré krajiny/
regiény, $taty alebo provincie neumoziuji obmedzenie
trvania implicitnej zaruky, takze horeuvedené obmedzenia
alebo vynimky sa na vas nemusia vztahovat. Této zaruka
vam poskytuje $pecifické prava, pricom mézete maf aj iné
prava, kioré sa ligia podl'a krajiny/regiénu, $tatu alebo
provincie.
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e Obmedzend zdruka spolognosti HP je platna vo vsetkych
krajinach/regiénoch alebo lokalitach, v kiorych mé
spolo¢nost HP zastopenie pre dany produkt a v ktorych
dany produkt predava. Uroven poskytutého zaruéného
servisu sa méze liit podl'a miestnych standardov.
Spolo¢nost HP nebude menit formu, vybavenie ani
funkenost produktu, aby umoznila jeho fungovanie
v krajinach/regiénoch, v kiorych nikdy nemal fungovat
z pravnych alebo homologizaénych dévodov.

e NAPRAVNE PROSTRIEDKY UVEDENE V TOMTO
VYHLASENi O ZARUKE SU V ROZSAHU POVOLENOM
MIESTNYMI ZAKONMI JEDINYMI A VYLUCNYMI
NAPRAVNYMI PROSTRIEDKAMI PRE ZAKAZNIKA.

S VYNIMKOU VYSSIE UVEDENYCH OKOLNOSTI,
SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDU ZODPOVEDN! ZA STRATU UDAJOV
ALEBO ZA PRIAME, SPECIALNE, NAHODNE, NASLEDNE
(VRATANE STRATY ZISKU ALEBO UDAJOV) ALEBO INE
SKODY, CI UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, PORUSENIA
PRAVA ALEBO INYCH OKOLNOSTI. Niektoré krajiny/
regiony, $taty alebo provincie neumoziiuji vynimku alebo
obmedzenie ndhodného alebo nésledného poskodenia,
takze hore uvedené obmedzenia alebo vynimky sa na vas
nemusia vztahovat'.

e ZARUCNE PODMIENKY UVEDENE V TOMTO
VYHLASENI, OKREM ZAKONOM POVOLENEHO
ROZSAHU, NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI
NEUPRAVUJU, ALE DOPLINAJU ZAVAZNE STATUTARNE
PRAVA PLATNE PRE PREDAJ TOHOTO PRODUKTU
KONCOVYM ZAKAZNIKOM.
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Likvidéacia materidlov

Tento produkt spolocnosti HP obsahuje nasledujice materidly,
kforé mézu na konci jeho Zivomosti vyzadovat $pecidine
zaobchddzanie:

e Nabijatel'nd litium-iénova batéria
e Olovo v spdjke a kabloch niekiorych suciastok

Likvidécia tohto materiglu méze byt regulovand z dévodu
ochrany zivotného prostredia. Informacie o likvidécii alebo
recyklovani vam poskytn miestne drady alebo organizécia
Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Bezpecnosiné opatrenia

e Aby sa zabranilo riziku Grazu elektrickym pradom,
neotvéraijte puzdro fotoapardtu a nepokisaite sa opravif
fotoaparéat sami. S opravami sa obrétte na autorizované
servisné stredisko spolognosti HP.

e Fotoaparét uchovavaite v suchu. Vystavenie fotoaparatu
nadmernej vlhkosti méze spésobit jeho poruchu.

e Ak sa do vnitra fotoaparétu dostane vihkost, fotoaparat
ihned’ prestarite pouzivat. Pred d'al$im pouzivanim
fotoapardatu ho nechaijte Gplne vyschnof.

e Pri likvidacii batérii dodrziavaijte pokyny vyrobcu batérie
tykajoce sa likvidacie a recyklécie, alebo smernice
odporicané pre vasu oblast. Batérie nespal'ujte
a neprepichujte.
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e Nabijatel'ng litium-iénovéd batéria sa da nabijat vo
fotoapardte, ak je tento pripojeny k siefovému napdjaciemu
adaptéru HP alebo volitelnému doku HP Photosmart
R-series. Pouzivaite iba siefovy napdijaci adaptér HP alebo
dok pre fotoapardt schvéleny spolo¢nostou HP na pouzitie
s tymto fotoaparatom. Pri pouziti neschvaleného siefového
napdjacieho adaptéra alebo doku pre fotoaparatu by
mohlo dbjst k poskodeniu fotoaparéatu alebo spésobeniu
nebezpecnych podmienok. Takisto to zrusi platnost’ zaruky.
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